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1 Certyfikaty, zatwierdzenia, wykazy i bezpieczenstwo

W tym punkcie wymienione sg certyfikaty i wykazy zatwierdzen oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

1.1 Normy

Dokument ten zawiera rozdziat Zatwierdzone zastosowania, Strona 111. Zapoznaj sie z tym
rozdziatem, aby uzyska¢ wytyczne dotyczagce montazu paneli sterowania w Underwriters
Laboratories Inc. (UL) i w specyficznych systemach sygnalizacji pozaru.

111 UL
Dopuszczone w przypadku instalacji do:
— UL 365 —Jednostki i systemy alarmu kradziezowego podtgczone do systemoéw policyjnych
— UL 609 — Lokalne jednostki i systemy alarmu kradziezowego
- UL 636 —Jednostki i systemy alarméw napadowych
— UL 864 — Jednostki sterowania i akcesoria dla systeméw alarméw pozarowych
(komercyjne systemy przeciwpozarowe)
- UL 985 — Jednostki domowego systemu przeciwpozarowego
— UL 1023 —Domowe jednostki systemu alarmu kradziezowego
- UL 1076 — Wtasne jednostki i systemy alarmu kradziezowego
— UL 1610 — Jednostki systemu przeciwkradziezowego alarmujacego agencje ochrony
- UL 1635 — cyfrowe urzadzenia transmisji alarmu

1.1.2 ULC
Dopuszczone w przypadku instalacji do:
- ULC C1023 —domowe jednostki i systemy alarmow kradziezowych
- ULC C1076 — wtasne jednostki i systemy alarméw kradziezowych
— ULC S303 —lokalne jednostki i system alarméw kradziezowych
— ULC S304 —centralna stacja monitorowania alarméw i jednostki alarmow kradziezowych
— ULC S545 — jednostka sterujgca domowego systemu ostrzegajacego przed pozarem
—  ULC S559 —centra i systemy odbiorcze sygnalizacji alarmow pozarowych

1.1.3 Security Industry Association (SIA)
Dopuszczone dla standardu paneli sterowania — Funkcje zmniejszania liczby fatszywych
alarméw ANSI/SIA CP-01-2010.

1.14 Departament Obrony (DoD)
Panele sterowania B9512G/B8512G otrzymaty certyfikat Departamentu Obrony (DoD) na
instalacje w miejscach przechowywania wrazliwych informacji (SCIF).

1.15 Departament Energii
Ten panel sterowania dziata z transformatorem, ktéry zostat sprawdzony i uznany przez strone
trzecig jako zgodny ze standardem Departamentu Energii Standéw Zjednoczonych dotyczacym
zachowania energii w zewnetrznych urzadzeniach zasilajgcych (sekcja 10 CFR 430.32(w)(1)(i)
FC) urzadzen posrednich.

1.1.6 National Institute of Standards and Technology (NIST)
W przypadku komunikacji przez sie¢, dopuszczone dla zaawansowanych standardéw
szyfrowania (AES), publikacja 197 federalnych standardow przetwarzania informacji (FIPS
197).
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1.1.7 Przepisy Federal Communications Commission (FCC)
Czesé 15
Urzadzenie to zostato przetestowane i stwierdzono, ze odpowiada ono specyfikacjom ujetym
w Czesci 15 przepisow FCC dotyczacych urzadzen cyfrowych Klasy B. Specyfikacje te maja za
zadanie zapewni¢ odpowiednig ochrone przed niebezpiecznymi zaktdceniami podczas
eksploatacji urzadzen w otoczeniu komercyjnym.
Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
zaktécenia komunikacji radiowej.
Dziatanie niniejszego urzadzenia na obszarach mieszkalnych moze powodowac¢ zaktdcenia, za
ktérych usuniecie na wtasny koszt odpowiedzialny jest uzytkownik.
Czesé 68
Modut B430 firmy by Bosch Security Systems, Inc. jest zarejestrowany przez Federalng
Komisje tacznosci (FCC) w czesci 68 jako element podtaczmy do publicznego systemu
komunikacji telefonicznej poprzez ztagcza RJ31X lub RJ38X zainstalowane przez lokalng firme
telekomunikacyjna.
Nie nalezy podtaczaé zarejestrowanego urzadzenia do linii przesytowych lub aparatéw
telefonicznych na monety. Nalezy powiadomi¢ lokalng firme i podac¢ nastepujace informacje
przed podtaczeniem panelu sterowania do sieci telefonicznej:
- linia, do ktérej ma by¢ podtgczony modut;
— model (Bosch Security Systems, Inc.) (B9512G/B8512G) i numer seryjny panelu

sterowania;

—  Numer rejestracyjny FCC: ESVALOOBB430;
- Roéwnowartos$¢ sygnalizatora dzwiekowego: 0,0 B

1.1.8 IC (Industry Canada)

ICES-003 — Sprzet IT

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepisow
dotyczacych urzadzen powodujacych zaktocenia.

Cet appareil numérique de la Class A respecte toutes les exifences de réglement sue le
matériel brouilleur du Canada.

CS-03 — Specyfikacja zgodnosci dla urzadzenia koncowego

Modut B430 firmy Bosch Security Systems, Inc. spetnia odpowiednie przemystowe
specyfikacje techniczne Kanady. Numer REN wskazuje maksymalng liczbe urzadzen, ktore
mozna podtaczy¢ do interfejsu telefonicznego. Urzadzenie koricowe terminalu moze sktadac
sie z dowolnego potaczenia urzadzen, pod warunkiem, ze suma REN tych wszystkich urzadzen
nie przekracza pieciu.

Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d'Industrie
Canada.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre raccordés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut
consister en une combinaison quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme
d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excéde pas cing.

1.1.9 CE
Zgodnos¢ ze standardami dotyczacymi:
- EMC
- LVD
- RoHS
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1.2

Bezpieczenstwo

i

Uwaga!

Po instalacji systemu i zaprogramowaniu wszystkich paneli sterowania nalezy przeprowadzi¢
petny test systemu (wymagania UL 864). Petny test systemu obejmuje testowanie
poprawnego dziatania panelu sterowania, wszystkich urzadzen oraz komunikacji w miejscu
docelowym.

1.2.1

1.2.2

Wytadowania atmosferyczne

Konstrukcja panelu sterowania chroni w znacznym stopniu przed szkodliwym oddziatywaniem
wytadowan atmosferycznych. Nalezy zainstalowac takze inne $rodki zapobiegawcze, aby
jeszcze bardziej zmniejszy¢ te szkodliwe oddziatywania.

Efekty oddziatywania wytadowan atmosferycznych

Uktady elektroniczne poddane bezposredniemu dziataniu wytadowania atmosferycznego lub

znajdujace sie w jego poblizu moga doswiadczyc niekorzystnych skutkow. Wytadowanie

atmosferyczne powoduje kilka skutkow:

—  Fala elektromagnetyczna rozszerzajaca sie od centrum wytadowania indukuje wysokie
napiecie w przewodach sgsiadujacych.

—  Napiecie elektryczne zmienia sie znacznie na przewodach uziemienia znajdujacych sie w
poblizu wytadowania.

-  Wysokie napiecie indukuje sie na wszystkim, co zostato bezposrednio porazone
wytadowaniem.

Efektem wytadowania atmosferycznego moga by¢ ogdlne problemy, alarm i uszkodzenie

fizyczne.

Srodki ostroznosci instalacji

Aby zminimalizowac¢ szkodliwy wptyw wytadowan atmosferycznych:

- Nie nalezy prowadzi¢ przewoddw na zewnatrz budynku.

- W przypadku instalowania urzadzenia w metalowym budynku nalezy zachowac¢ co
najmniej 0,61 m odstep okablowania od zewnetrznej powierzchni metalowej. Nalezy
wykonac¢ odpowiednie uziemienie.

—  Prawidtowo uziemi¢ urzadzenie. Nie nalezy uzywac uziemienia elektrycznego ani
telefonicznego.

—  Nalezy unika¢ prowadzenia przewoddéw w poblizu linii telefonicznych, przesytania danych
lub energetycznych. Zachowanie co najmniej 0,61 m odstepu okablowania panelu
sterowania pomaga zmniejszy¢ wptyw wytadowan atmosferycznych.

— Jesli linie przesytania danych musza krzyzowac sie z liniami AC lub innym okablowaniem,
nalezy poprowadzi¢ je prostopadle do tych linii.

Gwarancja zwigzana z wytadowaniami atmosferycznymi
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen fizycznych spowodowanych wytadowaniami
atmosferycznymi.

Uziemienie

Aby zapobiec uszkodzeniu wywotanemu wytadowaniami elektrostatycznymi lub innymi
chwilowymi przepieciami, nalezy przed wykonaniem innych potaczen podtaczy¢ system do
uziemienia. lkona + pokazuje kofncéwke zaciskow uziemienia. Nalezy uzywac zalecanego
uziemienia, na przyktad preta uziemiajacego lub rury wodociggowej zimnej wody. Potaczenie
nalezy wykona¢, uzywajac przewodu od 14 AWG (1,8 mm) do 16 AWG (1,5 mm).
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Uwaga!

Nie uzywa¢ uziemienia telefonu ani elektrycznego

Do potaczenia uziemiajgcego nie nalezy uzywac uziemienia telefonicznego ani elektrycznego.
Nie podtaczac innych zaciskéw panelu sterowania do uziemienia.

Przestroga!

Unika¢ wytadowania elektrostatycznego

Przed przystapieniem do pracy na panelu sterowania zawsze nalezy najpierw dotknaé
potaczenia uziemiajacego oznaczonego symbolem <.

9 -

1.2.3 Zasilanie

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Przestroga!

Nie zwiera¢ zaciskow transformatora

W przypadku zwarcia zaciskow otworzy sie wewnetrzny bezpiecznik. To spowoduje trwatg
usterke. Zanim podtaczy sie transformator do zasilania nalezy podtaczy¢ go do zaciskow
zasilania AC panelu sterowania.

> B

Uwaga!

Planowanie

Nalezy poprowadzi¢ okablowanie telefonu, magistrali SDI2 i petle czujki z dala od przewodoéw
zasilania AC i transformatora. Okablowanie zasilania AC moze generowac szum i niskie
napiecie w sasiadujacych przewodach.

md 0

Ostrzezenie!

Mozliwos¢ wystapienia tuku o duzym przeptywie pradu

Dodatni (czerwony) przewdd akumulatora i zacisk 5 moga w przypadku zwarcia z innymi
zaciskami lub obudowa utworzy¢ tuk o duzym przeptywie pradu. Nalezy zachowac ostroznosé,
dotykajac przewoddéw dodatnich i zaciskdw oznaczonych symbolem 5. Nalezy zawsze odtgczyc
dodatni (czerwony) przewod akumulatora przed usunieciem go z zacisku oznaczonego
symbolem 5.

Przestroga!

Zaciski i przewody akumulatora nie maja ograniczenia mocy

Pomiedzy zaciskami i okablowaniem akumulatora a innymi przewodami nalezy zachowaé
odstep 6,4 mm. Okablowanie akumulatora nie moze sie znajdowac¢ w tych samych rurach lub
puszkach okablowania co inne okablowanie.

Przestroga!

Mozliwos¢ silnego wytadowania

W systemie moga wystapic¢ silne wytadowania, jesli zostang przekroczone maksymalne
wyjéciowe wartosci znamionowe transformatora lub zostanie on podtaczony do roztgcznego
gniazdka. Czeste silne wytadowania moga prowadzi¢ do przedwczesnego uszkodzenia
akumulatora.

> B b
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Uwaga!

Nalezy stosowac tylko hermetyczne akumulatory kwasowo-otowiowe

Obwdd tadowania zostat zaprojektowany dla akumulatorow kwasowo-otowiowych. Nie nalezy
uzywac akumulatorow zelowych ani NiCad.

=

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacyjna 2020-01] 12| F.01U.361.460



14 pl | Wstep

Control Panels

Wstep

Ten rozdziat zawiera wstep do dokumentacji tego produktu i inne instrukcje zwigzane z nia.

Informacje o dokumentacji

Ten dokument zawiera instrukcje dla wykwalifikowanych instalatorow dotyczace instalacji,
konfiguracji i obstugi panelu sterowania i opcjonalnych urzadzen peryferyjnych.

(Firma Bosch Security Systems, Inc. zaleca instalatorom stosowanie zasad dobrej praktyki
opisanych w dokumencie NFPA 731, ,Standard for the Installation of Electronics Premises
Security Systems”).

W niniejszym dokumencie stowa ,,panel sterowania” odnosza sie do wszystkich central tu
omawianych (B9512G/B8512G/B9512G-E/B8512G-E).

Powiadomienia
W tym dokumencie uzywane sg oznaczenia Uwaga, Przestroga, Ostrzezenie, majace na celu
zwrocenie uwagi na wazne informacje.

Uwaga!
Wskazuje wazne uwagi dotyczace prawidtowego dziatania urzadzenia i programowania
sprzetu lub wskazuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub srodowiska.

Przestroga!
Wskazuje sytuacje niebezpieczne, ktdore w przypadku ich nieunikania moga spowodowacé w
matym lub $rednim stopniu obrazenia ciata.

> B =

Ostrzezenie!
Wskazuje sytuacje niebezpieczne, ktore w przypadku ich nieunikania moga spowodowac
smierc¢ lub powazne obrazenia ciata.

2.1.1

Prawa autorskie
Niniejszy dokument stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Bosch Security Systems Inc. i jest
chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe
Wszystkie nazwy sprzetu i oprogramowania uzyte w niniejszym dokumencie mogg by¢
zarejestrowanymi znakami towarowymi objetymi stosowng ochrona.

Powiazana dokumentacja

Aby uzyska¢ dokumentacje wymieniong w tym punkcie, nalezy pobra¢ jg z Internetu.
Pobieranie dokumentacji:

1. Przejdz do strony internetowej firmy Bosch (www.boschsecurity.com).

2. Przejdz do katalogu produktéw.

3.  Wpybierz kraj.

4. W polu Wyszukiwanie po prawej stronie strony wprowadz nazwe produktu, dla ktorego
chcesz pobra¢ dokumentacje.

Nacisng¢ klawisz ENTER.

Jesdli wida¢ zadany dokument w wynikach wyszukiwania, kliknij tacze do dokumentu, aby
go otworzyé. W przeciwnym razie kliknij przycisk strony zadanego produktu. Otworzy sie
strona produktu.

o o
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7. Kliknij karte Dokumenty, a nastepnie kliknij przycisk zagdanego jezyka po prawej stronie
zadanego dokumentu.

W przypadku potrzeby dalszej pomocy skontaktuj sie z dziatem Pomocy technicznej firmy

Bosch Security Systems, Inc., (1-800-289-0096).

Dokumentacja panelu sterowania

Panele sterowania (B9512G/B8512G) — informacje o wersji*

Panele sterowania (B9512G/B8512G) — instrukcja montazu®

Panele sterowania (B9512G/B8512G/B6512/B5512/B4512/B3512) — instrukcja obstugi* *

Panele sterowania (B9512G/B8512G) — instrukcja programowania *

Panele sterowania (B9512G/B8512G) — instrukcja montazu UL* *

Panele sterowania (B9512G/B8512G) — skrocony przeglad urzadzen SIA* *

Panele sterowania (B9512G/B8512G/B6512/B5512/B4512/B3512) — instrukcja montazu ULC

*Dostarczane z panelem sterowania
“Umieszczone na ptycie CD z dokumentacja, dostarczana z panelem sterowania.

Dokumenty klawiatury

Instrukcja instalacji podstawowej klawiatury (B915) *

Instrukcja instalacji dwuwierszowej klawiatury alfanumerycznej (B920)*

Klawiatury sygnalizacji pozaru (B925F/B926F) — instrukcja montazu *

Dwuwierszowa klawiatura pojemnosciowa z wejsciem (B921C) — instrukcja montazu*

Klawiatura alfanumeryczna ATM (B930) — instrukcja montazu*

B940W z ekranem dotykowym, biaty, skrécona instrukcja instalacji*

Klawiatura ekranu dotykowego (B942/B942W) — instrukcja montazu*

*Dostarczane z klawiaturg

Dokumentacja opcjonalna

Modut 8-wejsciowy (B208) — instrukcja montazu i obstugi*

Modut POPEX (B299) — instrukcja montazu *

Modut 8-wejsciowy (B308) — instrukcja montazu i obstugi*

Conettix Ethernet Communication Module (B426) — instrukcja montazu i obstugi* *

Plug-in Telephone Communicator (B430) — instrukcja montazu i obstugi*

Conettix Plug-in GPRS Cellular Communicator (B442) — instrukcja montazu i obstugi*

Conettix Plug-in HSPA+ Cellular Communicator (B443) — instrukcja montazu i obstugi*

Komunikatory komdrkowe Conettix B44x — instrukcja instalacji

Modut komdrkowy Conettix typu plug-in VZW LTE B444/B444-C — instrukcja instalacji*

B444-A | B444-V — instrukcja szybkiej instalacji*

Conettix Plug-in Communicator Interface (B450) — instrukcja instalacji i obstugi * *
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Zasilanie pomocnicze (B520) — instrukcja montazu i obstugi *

Modut Retrofit ZONEX (B600) — instrukcja montazu

RADION receiver SD (B810) — instrukcja montazu i obstugi*

Modut interfejsu Inovonics SDI2 (B820) — instrukcja montazu i obstugi*

Modut kontroli dostepu (B901) — instrukcja montazu

Modut inicjujacy klasy Dual B (D125B) — instrukcja montazu

Interfejs magistrali Multiplex (D8125MUX) — instrukcja montazu i obstugi

Modut OctoPOPIT (D8128D) — instrukcja montazu i obstugi

Modut interfejsu kontroli dostepu (D9210C) — instrukcja montazu i obstugi

* Dostarczane z modutem.

‘Umieszczone na ptycie CD z dokumentacja, dostarczana z modutem.

2.2 Daty produkcji urzadzen firmy Bosch Security Systems, Inc.

Daty produkcji mozna znalez¢ w serwisie internetowym firmy Bosch Security Systems, Inc.
pod adresem http://www.boschsecurity.com/datecodes/. Nalezy wpisa¢ numer seryjny
umieszczony na tabliczce znamionowej produktu.
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3 Ogodlne informacje o systemie

W tym punkcie dostepne sg nastepujace informacje:
—  Lista elementdw, Strona 17

—  Mozliwosci panelu sterowania, Strona 17

- Akcesoria, Strona 22

- Funkcje, Strona 18

3.1 Lista elementow

Panele sterowania sg wysytane z fabryki z nastepujgcymi elementami:

Dokumentacja

—  Panele sterowania (B9512G/B8512G) — instrukcja montazu UL

—  Panele sterowania (B9512G/B8512G/B5512/B4512/B3512) — instrukcja obstugi
—  Panele sterowania (B9512G/B8512G) — skrécony przeglad SIA

—  Control Panels (B9512G/B8512G) — dokumentacja na ptycie CD

—  Etykieta produktu w jezyku francuskim

—  Etykieta wykres linii szeregowej 7000/9000

Zestaw sprzetu

—  Oporniki EOL 1 kQ

- Przewody akumulatora

Zespot

—  Ptytka drukowana z pokrywa ochronng

-  Uchwyt montazowy
- Jeden wkret #6 x 3/4"

3.2 Mozliwosci panelu sterowania

Cechy B9512G/ B8512G/
B9512G-E |B8512G-E

Liczba uzytkownikéw 2000 500

Catkowita liczba drzwi 32! 8t

Liczba kart/tokenow 2000 500

Liczba funkcji indywidualnych 32 8

Liczba obszaréw 32 8

Liczba linii 599 99

Liczba wyjs¢ 599 99

Catkowita liczba klawiatur 32? 162

Liczba modutéw 8-wejsciowych (B208) 59 9

Liczba modutéw POPEX (B299) 6 1

Liczba modutéw 8-wyjsciowych (B308) 59 9

Liczba portow Ethernet na ptycie (wersje ,E” panelu sterowania nie majg portu 1 1

Ethernet)

Liczba modutéw B426 lub B450 2 2

Liczba modutéw plug-in komunikacji telefonicznej (B430) 2 2
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Cechy B9512G/ B8512G/
B9512G-E B8512G-E

Liczba modutéw komorkowych typu plug-in (B440/B441/B442/B443/B444/B444-A/ 1 1

B444-V)

Liczba modutdéw zasilania pomocniczego (B520) 8 4

Liczba odbiornikéw bezprzewodowych (B810/B820) 1 1

Liczba kamer?® 16 8

dostepu.

!Panel sterowania obstuguje 32 drzwi przy uzyciu opcjonalnej jednostki B901 — Modut kontroli dostepu. Panel
sterowania obstuguje maksymalnie 8 drzwi przy uzyciu opcjonalnej jednostki D9210C — Modut interfejsu kontroli

’Panel sterowania obstuguje maksymalnie 16 klawiatur jako klawiatury SDI.
3Stosowanie kamer IP firmy Bosch jest pomocnicze w systemach dopuszczonych przez UL.

3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Funkcje

W tym punkcie opisano wazne funkcje panelu sterowania.

Okablowanie wzajemne SDI2

Panel sterowania i wiekszo$¢ kompatybilnych modutéw majg ztgcza wtykowe do wzajemnych
potaczen. Tych ztagczy mozna uzy¢ zamiast okablowywania zaciskdw. W instalacjach z wielu
modutami SDI2 tgczenie modutdow za pomoca wzajemnego okablowania sprawia, ze instalacja
jest szybsze i tatwiejsze niz przy uzyciu zaciskow kablowych. Do réwnolegtego taczenia
modutéw mozna uzy¢ dowolnej kombinacji potagczen poprzez zaciski lub wzajemne
okablowanie, ale nie mozna podtgczy¢ pojedynczego modutu do panelu sterowania. uzywajac
jednoczesnie zaciskow i potgczen wtykowych.

Ztacza wtykowe potgczen wzajemnych sg ,pasowane” (wtyk mozna wtozyc¢ tylko w jednym
kierunku).

Kazdy modut SDI2, ktéry ma ztgcza wtykowe SDI2 jest dostarczany z 30 cm kablem
potaczeniowym.

Linie

Panel sterowania zapewnia maksymalnie nastepujaca liczbe linii ochrony:

- B9512G. 599

- B8512G. 99

Parametry oprogramowania linii okreslajg odpowiedz panelu sterowania na warunki otwarcia i
zwarcia petli czujki tej linii. Kilka opcji umozliwia programowanie poszczegdlnych linii w celu
spetnienia indywidualnych wymagan ochrony.

Panel sterowania ma 8 linii na ptycie, linie od 1 do 8.

Magistrali SDI2 umozliwia rozszerzenia linii za pomoca:

- Jednego lub wiekszej liczby modutéw B208.

- Jednego lub wigkszej liczby modutéw B299.

-  B810 wireless receiver lub B820 — Modut interfejsu SDI2 Inovonics.

Zmodernizowany modut B600 (ZONEX) umozliwia podtgczenie do D8125 (D8125MUX,
D8125INV) modutu rozszerzenia linii.

Obszary i konta

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby obszardow:
- B9512G. 32

- B8512G. 8
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3.34

Mozna przypisa¢ wszystkie linie do jednego obszaru lub roztozy¢ je na wieksza liczbe
obszarow.

Uzytkownik moze wtaczac i wytgczac poszczegolne obszary indywidualnie lub razem. Mozna
przypisa¢ poziom uprawnien uzytkownika, ktory umozliwia mu wtaczenie obszaru ze zdalnej
klawiatury w innej strefie.

Mozna utworzy¢ maksymalnie nastepujaca liczbe oddzielnych kont, przypisujac kazdemu
obszarowi wtasny numer konta:

- B9512G. 32

- B8512G. 16

Przypisanie tego samego numeru konta do réznych obszaréw powoduje zgrupowanie ich w
jedno konto.

Opcje obszaru obejmuja sygnat wyjsciowy i opdznienie, rozdzielajg wyjscia alarmu pozarowego
i kradziezowego oraz zwielokrotniajg okna otwarcia i zamkniecia. Do utworzenia relacji
obszaru nalezy uzy¢ typéw obszarow.

Dla systeméw zawierajacych wiecej niz jeden obszar wszystkie obszary muszg mie¢ jednego
odpowiedzialnego i zarzadzajacego nimi wtasciciela. Moze to by¢ grupy budynkdéw
potaczonych lub niepotgczonych, ktére moga mie¢ nawet rézne adresy, ale podlegajaca tej
samej odpowiedzialnej osobie majgcej obopdlny interes (innej niz firma instalujgca alarm). Nie
dotyczy to centréw handlowo-ustugowych, gdzie kazda niezalezna firma musi miec¢ wtasny,
oddzielny system alarmowy.

Takim przyktadem systemu komercyjnego moze by¢ firma, ktéra ma obszar BIUROWY i obszar
MAGAZYNOWY w budynku, w ktérym kazdy obszar moze by¢ uzbrojony lub rozbrojony
niezaleznie.

Dla budynkow mieszkalnych przyktadem takim moze by¢ system skonfigurowany w osobny
obszar obejmujacy garaze i osobny obszar obejmujacy budynek.

W kazdym z powyzszych przyktadow wszystkie obszary pozostajg w odpowiedzialnosci
jednego wtasciciela.

W systemach ztozonych z wielu obszarow sygnalizator (lub syrena) i panel sterowania musza
by¢ w jednym z obszaréw chronionych.

Sygnalizator akustyczny lub syrena muszg by¢ umieszczone w takim miejscu, w ktérym moga
by¢ styszalne przez uzytkownika wtaczajacego i wytaczajacego (uzbrajajacego i rozbrajajagcego)
obszary.

Komunikacja cyfrowa

Panel sterowania uzywa wbudowanego potaczenia Ethernet i jednego z nastepujacych
urzadzen do wysytania raportéw do odbiornika agencji ochrony:

—  Modut komunikacyjny Conettix sieci Ethernet (B426)

- Modut komdrkowy Conettix typu plug-in (B440/B441/B442/B443/B444/B444-A/B444-V)
—  Modut komunikacji telefonicznej (B430, plug-in)

Formaty komunikacji

Panel sterowania wysyta raporty w nastepujacych formatach:
—  Contact ID (PSTN)

- Modem4 (PSTN)

- Conettix, Modem4

- Conettix, ANSI-SIA Contact ID

- ANSI-SIA DC-09
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Uwaga!
W przypadku zastosowan z certyfikatem UL i ULC
Format ANSI-SIA DC-09 nie jest dostepny w przypadku zastosowan z certyfikatem UL i ULC.

3.3.5

3.3.6

3.3.7

Grupy adresatow i lokalizacje docelowe

Panel sterowania moze wysytac raporty do czterech réznych grup adresatéow, uzywajac
jednego podstawowego i maksymalnie trzech zapasowych urzadzen docelowych dla kazdej
grupy.

Raport o zdarzeniach, ktory zostanie wystany przez system, moze zosta¢ dostosowany.
Test lokalizacji docelowej

Istnieje mozliwos$¢ wysytania raportow testowych do wybranych lub wszystkich lokalizacji
docelowych w kazdej grupie adresatéw.

Klawiatury

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby klawiatur:

- B9512G. 32, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI

- B8512G. 16, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI

Panel sterowania nadzoruje wszystkie klawiatury SDI2. Nadzor nad 16 klawiaturami SDI jest
konfigurowalny.

Zdarzenia

Pamiec¢ zdarzen

Panel sterowania zachowuje zdarzenia alarmu wystepujace na linii i usterki dla kazdego z
obszaréw w pamieci zdarzen. Pamie¢ zdarzenn mozna wyswietli¢ za pomoca klawiatury.
Witaczanie obszaru czysci pamiec zdarzen dla danego obszaru.

Rejestr zdarzen

Dziennik zdarzen przechowuje zdarzenia lokalne i zgtoszone. Dziennik zdarzen zawiera
informacje, takie jak godzina, data, zdarzenie, obszar, punkt i uzytkownik. Przegladanie
dziennika zdarzen z klawiatury lub zdalne pobranie informacji o zdarzeniach za pomocg RPS
lub narzedzia programistycznego portalu Installer Services Portal (dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach). Gdy dziennik zdarzen osiagnie prog
zaprogramowanego limitu zapisanych zdarzen, moze wysta¢ opcjonalny raport do odbiornika.
Panele sterowania moga zapamieta¢ nastepujaca liczbe zdarzen:

- B9512G. 10,192

- B8512G. 2,048

Programowanie

Do programowania paneli sterowania uzyj oprogramowania RPS lub narzedzia
programistycznego Installer Services Portal(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach). Z panelem sterowania mozna tgczy¢ sie za pomoca potgczenia sieciowego
(na ptycie z portem Ethernet, modutu komdrkowego B426 — Modut komunikacyjny Conettix
sieci Ethernet, lub modutu telefonu) lub lokalnie za pomoca portu Ethernet lub USB
zintegrowanych z panelem sterowania. (Aby programowac poprzez potgczenie USB, nalezy
uzy¢ kabla Bosch B99 USB 2.0 typ A meskiego do kabla typu A meskiego). Wybor
programowania umozliwia takze klawiatura.

Aby poznac¢ opcje programowania, zob. RPS Pomoc, narzedzie programistyczne Installer
Services Portal Pomoc lub Instrukcja programowania panelu sterowania oraz Menu instalatora
klawiatury, Strona 131.
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mud 0

Uwaga!

Po instalacji systemu i zaprogramowaniu wszystkich paneli sterowania nalezy przeprowadzi¢
petny test systemu (wymagania UL 864). Petny test systemu obejmuje testowanie
poprawnego dziatania panelu sterowania, wszystkich urzadzen oraz komunikacji w miejscu
docelowym.

3.3.8

3.3.9

3.3.10

3.3.11

Aktualizacje oprogramowania uktadowego

System moze zdalnie zaktualizowac oprogramowanie uktadowe:

—  Aktualizacje panelu sterowania. Zdalna aktualizacja oprogramowania uktadowego panelu
sterowania stuzaca do prostego rozszerzania funkcjonalnosci bez koniecznosci wymiany
pamieci ROM.

—  Obstuga aktualizacji modutow. Zdalna aktualizacja oprogramowania uktadowego
dotgczonych modutéw SDI2 stuzaca do prostego rozszerzania funkcjonalnosci bez
koniecznosci odwiedzania poszczegdlnych modutéw.

Kontrola dostepu
Panele sterowania obstuguje maks. nastepujace liczbe modutdéw, kart i kluczy zblizeniowych:

Panel sterowania B901 D9210C Karty lub klucz
zblizeniowy
B9512G 32 8 (w potaczeniu zB901 |- B901. 2,000
tacznie do 32) - D9210C. 999
B8512G 8 8 (w potaczeniu z B901 |- B901. 500
tacznie do 8) - D9210C. 500

Wykrywanie usterki uziemienia

Zacisk uziemienia 10 L+panelu sterowania jest izolowany elektrycznie od innych zaciskow, aby
umozliwi¢ panelowi sterowania wykrycie usterki uziemienia. Wykrywania usterki uziemienia
jest konfigurowane podczas programowania.

Podwdjna autoryzacja

Jesli podwdjna autoryzacja jest wtgczona, panel sterowania wymaga dwéch sposobdw
identyfikacji przed przetwarzaniem pewnych polecen systemu, w tym wytgczania systemu i
otwierania drzwi.

Uzytkownik standardowy musi mie¢ hasto, klucz zblizeniowy lub karte oraz odpowiednie
uprawnienia do wykonania polecenia przypisane do drzwi do przypisanego obszaru klawiatury.
Po wtaczeniu na klawiaturze poswiadczanie uprawnien dostepu hastem bedzie wymagane
tylko dla nastepujacych funkcji:

- Wiaczanie/wytaczanie

—  Cykl drzwi otwieranie-zamykanie (przyznany dostep)

- Wyjscie cykliczne

—  Automatyczne ponowne uzbrojenie

mud 0

Uwaga!

Planowanie

Jesli planuje sie zastosowanie podwdjnej autoryzacji w celu kontroli dostepu, nalezy
zainstalowac¢ klawiature w poblizu sterownika drzwi.
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3.3.12

34

Ostatnio zamkniete

Jesdli na linii o typie 1, 2 lub 3 wystgpi alarm w ciggu 2 minut po uptynieciu opdznienia przy
wyjéciu, panel sterowania wysyta alarm typu ostatnio zamkniete. Ta funkcja jest zawsze
wtaczona i nie podlega konfiguracji. Alarm z ostatnich zdarzen zamkniecia tworzy nowe
wiadomosci dla komunikacji Modemd4, ktére agencja ochrony moze potrzebowag, aby je
dotaczy¢ do oprogramowania automatyzacji. Szczegétowe informacje dotyczace zmiany
danych agencji ochrony mozna znalez¢ w zdarzeniach w komunikatach Modem4/Modemllla®> w
czesci Dodatek do Interfejs komputerowy Conettix D6600/D6100i (nr kat.: 4998122703).

Akcesoria

Zgodnos¢ akcesoriow
W ponizszej tabeli przedstawiono akcesoria, ktére sg zgodne z panelem sterowania. X w
kolumnie oznacza, ze akcesorium jest zgodne z norma.

Uwaga!

W przypadku gdy nadajnik alarmu pozarowego wspdétuzytkuje urzadzenia komunikacyjne
znajdujace sie w danej lokalizacji, wspétuzytkowane urzadzenie musi mie¢ certyfikat UL (ITE
lub urzadzenie sygnalizacyjne ochrony przeciwpozarowej).

Numer modelu @
- R . .
8 c |o « 255 Q o
9 ) o |o Qs ks =] (=)
g m — s |® @M= 0 H - =1
< 0 2 o S z s (@ "’8'2‘”75 O5 [(O2
[ K] 3 .8 L)
S22 Bl o8 12 m22oEDoz2a 2Ect2E |2228F2
Wwell a_ @5 |$TE |8 |9¢E8NTEAHAE8D _S25828 0¢80T S
oW 38 | O [REv[@Som s MR SN ENZINZEEZFo|lOSPOSW
S 03| J¢ | 20 |HdO0oxdOoE([dOoSds S|d0 3o SCANOICo=|dOSIES
Dam| Da |DX DokLDIk(oIamDadmooaloanloholocii|>D>Imoam
Klawiatury
B915/B915I* X X X X X X X X X X X X
B920* X X X X X X X X X X X
B921C*! X X X X X X X X
B925F* X X X X X X X X X X X X X
B926F* X X X
B930* X X X X X X X X X X X X
B940W* X X X X X X X X X X X X
B942* X X X X X X X X X X X X
D1255/ X X X X X X X X X X
D1255B**
D1255RB** X X X X X X X X X X X
D1255W** X X X X X X X X X X
D1256RB** X X X X X X X X X X X
D1257RB** X X X X X X X X X X X
D1260 / X X X X X X X X X X
D1260B **2
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Numer modelu 9
- R . .
g | s lo |[«28e IR |8
o & - 3 |8 8ol 2 2
3 ] S|z | .2 .8 .8 18 |0c20E 8= 9%
O 2o .8 |-2 |02ZeEesEl2 ZEESIEE |E2z252
Vel a_ €5 |FJE |89 |9¢8KcE8Afe2 _S25228 Q¢80T S
=Y S8 |88 REv@Se|ms YR SNARENZ WS cEZGo|lds YOS
S 0o3 do |20 |doxdo([dO0SdsSd035dgSC<No|Co|doSIES
Doa@m D3| DI DoLDIkDImDamboadoaddlonolocit|>D>ImDam
Transformatory, akumulatory, zasilacze itp.
B520 X X X X X X X X X X X X X
D122/D122L Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D126 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D1218 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D1640 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach UL w Stanach Zjednoczonych.
D1640-CA Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach UL w Kanadzie
Obudowy
BATB-40/ X X X
BATB-80
B8103 X X X X X X X X X
D8103 X X X X X X X X X
D8109 X X X X X X X X X
D8108A X X X X X X X X X X
D8004 X X X X X X
Moduty rozszerzajace
B208 X X X X X X X X X X X X
B299 X X X X X X X X X X X X X
B308 X X X X X X X X X X X X
B600 X X X X X X X X X X X X X
D125B° X X X X X X X X X X X
D129 X X X X X X X X X X
D192G X X X X X X X X X X
D8125 X X X X X X X X X X X
D8125MUX X X X X X X X X X X
D8128D X X X X X X X X X X X
D8129 X X X X X X X X X X X
D8130 X X X X X X X X X X
D9127U/T X X X X X X X X X X X
DS7461i X X X X X X
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Numer modelu &
= K] . .
8 c |o < 255 K o
] - o (e oS kY o (=)
c © —_ - [32] (3] ‘T [Te] _ i Dol >
g 2 2z .2 | .8 1.8.10 g 8= |9¢
82 L EZ|iali8 |12 |m2deslogr2 2Exct2E |2228%52
Well a_ €5 |FTE |8 |9¢E8KcEHE8D_S25228 0¢80T SE
meM 38|83 ooEwm:w-|=E°|-|%E°-|'E&°ZSE°Z='EZ‘Ew6:&”6%?_"’
403 dg | 40 |doxdO0os([dO0SdLS|d03degS<KNo|Co|d0 S22
SDaodl D3| DI DokODIkoIamDamooaloaddonolocii|>ImDam
DS7465i X X X X X X
Bezprzewodowe
B810* X X X X X X X
B820° X X X X X X X
Komunikatory
B426 X X X X X X X X X X X
B430 X X X X X X X X X X X X X
B440 X X X X X X X X
B441 X X X X X X X X
B4427 X X X X X X X X X X X X X
B4437 X X X X X X X X X X X X X
B444 X X X X X X X X
B444-A X X X X X X X X
B444-V X X X X X X X X
B450 X X X X X X X X X X X X
Akcesoria
D113 X X X X X X
D130 X X X X X X X X X X
D132A X X
D133 X X X X X X
D134 X X X X X X
D161 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D162 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D185 X
ICP-SDI-9114 X X X X X X X X X X
ICP-EZTS X X X X X X X X X X X
Sterowanie drzwiami (dostep)
B901 X X X X X X X X X X X
D9210C X X X X X X X X X X X
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Numer modelu 9
- R . .
8 c |o < 2E(5 Q o
] - o |e Qs &< o =)
= K —_ > ) ™ (32} ‘T . P Dol >
g ) 3 | = T Sl 218 J0¢zGE 9= 98
O 2o .8 |-2 |02ZeEesEl2 ZEESIEE |E2z252
Vel a_ €5 |FJE |89 |9¢8KcE8Afe2 _S25228 Q¢80T S
=Y S8 |88 REv@Se|ms YR SNARENZ WS cEZGo|lds YOS
S 0o3 do |20 |doxdo([dO0SdsSd035dgSC<No|Co|doSIES
Doa@m D3| DI DoLDIkDImDamboadoaddlonolocit|>D>ImDam
* Zatwierdzone do uzytku w tagczonych systemach sygnalizacji pozaru i wtamania, jesli sg na innej magistrali niz
urzadzenia sygnalizacji pozaru.
** kgczony system sygnalizacji pozaru i wtamana moze wymagac urzadzenia ICP-SDI-9114 do rozdzielenia
urzadzen systemu wtamaniowego i pozarowego na osobne obwody.
Tylko wtasne systemy alarmu kradziezowego i pozarowego certyfikowane przez ULC.
2Klawiatury w wersji 1.04 lub nowszej.
3Zob. w Modut inicjujgcy klasy Dual B (D125B) — instrukcja montazu zgodnych urzadzen D125B.
4Zgodne urzadzenia RADION mozna znalez¢ w tym punkcie.
®Zgodne urzadzenia Inovonics mozna znalez¢é w tym punkcie.
"Nalezy sprawdzi¢ dostepno$¢ w swoim regionie.
Zgodne czujki
Ponizej podano przyktady czujnikow przewodowych odpowiednich do stosowania w
zatwierdzonych zastosowaniach. Dostepne sg inne urzadzenia z certyfikatem UL.
Model Nazwa
FCC-380 Czujka tlenku wegla
F220-P z F220-B6 Fotoelektryczna Czujka dymu z podstawg
Koncentrator Przycisk napadowy koncentratora Potter
ISC-BDL2-WP12 Sygnalizator dzwiekowy alarmu pozarowego Wheelock MB Series 12V 6”,
czerwony
MB-G6-12-R Sygnalizator dzwiekowy alarmu pozarowego Wheelock MB Series 12V 6”,
czerwony
ZX776Z Czujka ruchu PIR (15 m) z uktadem POPIT
ZX7947 Czujka ruchu PIR (24 m) z uktadem POPIT
7ZX865 Czujka ruchu PIR/MW (+ 1,7°C) z uktadem POPIT
7X9387 Czujka ruchu PIR (18 m) z uktadem POPIT
ZX970 Czujka ruchu PIR/MW (+ 1,7°C) z uktadem POPIT
5110/4001-42 Sygnalizator dzwiekowy Rothenbuhler o wysokim poziomie bezpieczenstwa
Akcesoria zgodne z bezprzewodowym odbiornikiem B810
Zob. RADION receiver SD (B810) — instrukcja instalacji.
Model Nazwa Opis
RFBT-A RADION specialty Czujka ostatniego banknotu
RFDL-11-A RADION TriTech Czujka ruchu
RFDW-RM-A RADION contact RM Wpuszczany styk drzwiowy / okienny
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Model Nazwa Opis

RFDW-SM-A RADION contact SM Styk drzwiowy/okienny do montazu
powierzchniowego

RFGB-A RADION glassbreak Czujka sttuczenia szkta

RFKF-FB-A RADION keyfob FB Pilot zdalnego sterowania z czterema
przyciskami

RFKF-FBS-A RADION keyfob FB Pilot zdalnego sterowania z czterema
przyciskami szyfrowany

RFKF-TB-A RADION keyfob TB Pilot zdalnego sterowania z dwoma
przyciskami

RFKF-TBS-A RADION keyfob TB Pilot zdalnego sterowania z dwoma
przyciskami szyfrowany

RFPB-SB-A RADION panic SB Pojedynczy przycisk napadowy

RFPB-TB-A RADION panic TB Przycisk napadowy z dwoma przyciskami

RFRP-A RADION repeater Wzmacniak

RFSM-A RADION smoke? Czujka dymu

RFPR-12-A RADION PIR Czujka PIR

RFPR-C12-A RADION PIR C Kurtyna PIR

RFUN-A RADION universal Nadajnik uniwersalny

! tylko UL 985.

Akcesoria zgodne z modutem interfejsu B820 SDI2 Inovonics

Model Nazwa

EN1210 Uniwersalny nadajnik (jedno wejscie)

EN1210EOL Uniwersalny nadajnik z opornikiem EOL

EN1210W Nadajnik drzwi-okno z kontaktronem

EN1215EOL Uniwersalny nadajnik ze sciennym stykiem zabezpieczajagcym i opornikiem EOL
EN1215WEOL Nadajnik drzwi-okno ze $ciennym stykiem zabezpieczajgcym, kontaktronem i opornikiem EOL
EN1223D* Wodoszczelny nadajnik podwieszany (2-przyciskowy)

EN1223S* Wodoszczelny nadajnik podwieszany (1-przyciskowy)

EN1224-ON Nadajnik podwieszany do obstugi wielu stanéw wt./wyt.

EN1233D Nadajnik typu naszyjnik z wisiorem (2-przyciskowy)

EN1233S Nadajnik typu naszyjnik z wisiorem (1-przyciskowy)

EN1235D Nadajnik typu klips do paska (2-przyciskowy)

EN1235DF Nadajnik do montazu na state (2-przyciskowy)

EN1235S Nadajnik typu klips do paska (1-przyciskowy)

EN1235SF Nadajnik do montazu na state (1-przyciskowy)
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Model Nazwa

EN1242 Nadajnik czujki dymu

EN1247 Nadajnik czujki sttuczenia szkta

EN1249 Nadajnik czujki ostatniego banknotu

EN1260 Czujka ruchu do montazu sciennego

EN1261HT Czujka ruchu, duze natezenie ruchu

EN1262 Czujka ruchu niewrazliwy na zwierzeta domowe
EN1265 Czujka ruchu 360° do montazu sufitowego
EN4200 Odbiornik szeregowy

EN4204R Dodatkowy odbiornik czterostrefowy z wyjsciami przekaznikowymi
EN5040-T Wzmacniak o duzej mocy z transformatorem
EN7016* Zestaw bezprzewodowy do badania lokalizacji
ENKIT-SDI2 Zestaw EN4200 i B820

*Niebadane przez UL.

Uwaga!

alarmow.

i Zadne bezprzewodowe czujniki nie zostaty zatwierdzone do uzytku na liniach weryfikacji

Specyficznych instrukcji instalacji i obstugi nalezy szuka¢ w podrecznikach producentéw.

Tabela zgodnosci 2-zytowej czujki dymu D125B
Zob. Modut inicjujacy klasy Dual B (D125B) — instrukcje instalacji.

34.1 Zgodne moduty synchronizacji (Sync) i stroboskopowe sygnalizatory

optyczne z certyfikatem UL

Uwaga!

mud 0

stroboskopowych sygnalizatoréw optycznych.

Aby zachowa¢ zgodnos$¢ z UL 864, nalezy uzy¢ tylko tych modeli modutow synchronizacji i

Liczba modutéw synchronizacji i stroboskopowych sygnalizatoréw optycznych

Urzadzenie Maksymalna liczba urzadzen'
Urzadzenia Wheelock zasilane z panelu sterowania 4

Urzadzenia Wheelock 12 VDC zasilane zewnetrznie 11

Urzadzenia Wheelock 24 VDC zasilane zewnetrznie 33

Czujniki systemu zasilane z panelu sterowania 4

Czujniki systemu 12 VDC zasilane zewnetrznie 11

Czujniki systemu 24 VDC zasilane zewnetrznie 33

! Ustawienie duzego poboru pradu zmniejsza te liczbe.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacyjna
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Zgodnosci modutu synchronizacji DSM/SM-24 Wheelock i stroboskopowego sygnalizatora

optycznego
Model stroboskopowego Produkt Opis
sygnalizatora optycznego
Elektroniczne gtosniki serii AH AH-24-R 24 VDC, czerwony
montowane na $cianie lub suficie AH-24-W 24 VDC, biaty
AH-24WP-R 24 VDC, zewnetrzna, odporna na warunki atmosferyczne,

czerwona

Sygnalizatory optyczno-
dzwiekowe serii AS

AS-241575W-FR

24 VDC, 15 cd, (cd 75 w osi gtosnika), 2-zytowy, $cienny,
czerwony

AS-24MCC-FR

24 VDC, 15 cd do 95 cd, sufitowy, czerwony

AS-24MCC-FR-V

24 VDC, zmienne warunki cd, sufitowy, czerwony

AS-24MCC-FW

24 VDC, 15 cd do 95 cd, kwadratowy, sufitowy, biaty

AS-24MCCH-FR

24 VDC, 115/177 cd, kwadratowy, sufitowy, czerwony

AS-24MCCH-FW

24 VCD, 115/177 cd, kwadratowy, sufitowy, biaty

AS-24MCW-FR

24 VDC, zmienne warunki cd, $cienny, czerwony

AS-24MCW-FW

24 VDC, zmienne warunki cd, Scienny, biaty

AS-24MCWH-FR

24 VDC, cd 135/185, kwadratowy, $cienny, czerwony

AS-24MCWH-FW

24 VDC, cd 135/185, kwadratowy, $cienny, biaty

ASWP-2475W-FR

24 VDC, 75 cd, czerwony

CH70 dzwonki $cienne i z
sygnalizatorem optycznym

CH70-24-R

24 VDC, kwadratowy, czerwony

CH70-24-W

24 VDC, kwadratowy, biaty

CH70-241575W-FR

24 VDC, 15 cd (75 cd w osi gtosnika), kwadratowy,
czerwony

CH70-24MCW-FR

24 VDC, zmienne warunki cd, czerwony

CH70-24MCW-FW

24 VDC, zmienne warunki cd, biaty

CH70-24MCWH-FR

24 VDC, 135 cd do 185 cd, kwadratowy, czerwony

CH70-24MCWH-FR

24 VDC, 135 cd do 185 cd, kwadratowy, biaty

Seria HS4 2- lub 4-przewodowe
gtosniki ze stroboskopowym
sygnalizatorem optycznym

HS4-241575W-FR

24 VDC, 15/75 cd, 4 przewodowa, czerwona

HS4-241575W-FW

24 VDC, 15/75 cd, 4 przewodowa, biata

HS4-24MCW-FR

24 VDC, 15-110 cd, 4 przewodowa, kwadratowa, czerwona

HS4-24MCW-FW

24 VDC, 15-110 cd, 4 przewodowa, kwadratowa, biata

HS4-24MCWH-FR

24 VDC, 135 do 185 cd, 4 przewodowa, kwadratowa,
czerwona

HS4-24AMCWH-FW

24 VDC, 135 do 185 cd, 4 przewodowa, kwadratowa, biata
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Model stroboskopowego
sygnalizatora optycznego

Produkt

Opis

Seria NS gtosniki ze

optycznym

NS-241575W-FR

24 VDC, 15 cd, czerwona

stroboskopowym sygnalizatorem

NS-241575W-FW

24 VDC, 15 cd, czerwona

NS-24MCW-FR

24 VDC, zmienne warunki cd, mini, $cienna, czerwona

NS-24MCW-FW

24 VDC, zmienne warunki cd, mini, $cienna, biata

Seria RSS stroboskopowe

RSS-241575W-FR

24 VDC, cd 15/75, zsynchronizowany, kolor czerwony

sygnalizatory optyczne serii

RSS-241575W-FW

24 VDC, cd 15/75, zsynchronizowany, biaty

RSS-24MCC-FR

24 VDC, 15 cd do 95 cd, sufitowy, czerwony

RSS-24MCC-FR-V

24 VDC, zmienne warunki cd, sufitowy, czerwony

RSS-24MCC-FW

24 VDC, 15-95 cd, kwadratowy, biaty

RSS-24MCC-NW

24 VDC, 15-95 cd, sufitowy, biaty

RSS-24MCCH-FR

24 VDC, 115-177 cd, sufitowy, biaty

RSS-24MCCH-FW

24 VDC, 115-177 cd, biaty

RSS-24MCCHR-FR

24 VDC, 115 c¢d do 177 cd, sufitowy, czerwony

RSS-24MCCHR-FW

24 VDC, 115-177 cd, sufitowy, biaty

RSS-24MCCR-FR

24 VDC, 15 cd do 95 cd, sufitowy, czerwony

RSS-24MCCR-FW

24 VDC, 15-95 cd, sufitowy, biaty

RSS-24MCW-FR

24 VDC, zmienne warunki cd, scienny, czerwony

RSS-24MCW-FW

24 VDC, zmienne warunki cd, $cienny, biaty

RSS-24MCWH-FR

24 VDC, 135-185 cd, $cienny, czerwony

RSS-24MCWH-FW

24 VDC, 135-185 cd, $cienny, biaty

RSSP-241575W-FR

24 VDC, 15/75 cd, ptyta, czerwony

RSSP-24MCW-FR

24 VDC, 15-110 cd, czerwony

RSSP-24MCWH-FR

24 VDC, 135-185 cd, do modernizacji, czerwony

RSSR-24110C-NW

24 VDC, 110 cd, sufitowy, biaty

RSSR-2475C-NW

24 VDC, 75 cd, sufitowy, biaty

RSSR-2475W-AAR

24 VDC, 74 cd, kwadratowy, $cienny, czerwony

RSSWP-2475W-FR

24 VDC, 75 cd, wodoszczelny, czerwony

RSSWP-2475W-FW

24 VDC, 75 cd, zewnetrzny, biaty

Sygnalizator akustyczny niskiej

czestotliwosci Exceder LED

LLFHNR-AL LED LF HN, czerwony, 2 W, $cienny, 24V, alert
LLFHNW-AL LED LF HN, biaty, 2 W, Scienny, 24 V, alert
LLFHNR-CO LED LF HN czerwony, 2 W, s$cienny, 24V, CO
LLFHNW-CO LED LF HN biaty, 2 W, écienny, 24 V, CO
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Model stroboskopowego Produkt Opis
sygnalizatora optycznego
LLFHNR-N LED LF HN czerwony, 2 W, $cienny, 24 V, NO LTR
LLFHNW-N LED LF HN biaty, 2 W, écienny, 24 V, NO LTR
LLFHSR LED LF HN STR, czerwony, 2 W, $cienny, 24V, 110 cd,
pozarowy
LLFHSW LED LF HN STR, biaty, 2 W, $cienny, 24V, 110 cd,
pozarowy
LLFHSR-AL LED LF HN STR, czerwony, 2 W, $cienny, 24V, 110 cd,
alert
LLFHSW-AL LED LF HN STR, biaty, 2 W, scienny, 24V, 110 cd, alert
LLFHSR-CO LED LF HN STR, czerwony, 2 W, $cienny, 24V, 110 cd, CO
LLFHSW-CO LED LF HN STR, biaty, 2 W, s$cienny, 24V, 110 cd, CO
LLFHSR-N LED LF HN STR, czerwony, 2 W, $cienny, 24V, 110 cd, NO
LTR
LLFHSW-N LED LF HN STR, biaty, 2 W, s$cienny, 24V, 110 cd, NO LTR

Zgodnosci modutu synchronizacji

DSM/SM-12/24 Wheelock i sygnalizatora optycznego

Model stroboskopowego Produkt Opis
sygnalizatora optycznego
Seria HN gtosniki scienne lubi HN 12/24 VDC, gtosnik, $cienny
sufitowe HN-C 12/24 VDC, gtosnik, scienny lub sufitowy
Seria HS stroboskopowe HS 12 VDC, 15/15-75 cd, scienny
sygnalizatory scienne lub 24 VDC, 15/15-75/30/75/95/110/135/185 cd, écienny
sufitowe

HS-C 12 VDC, 15 cd, $cienny

24 VDC, 15/30/60/75/115/150/177 cd, sufitowy

Seria ST $cienne lub sufitowe ST 12 VDC, 15/15-75 cd, $cienny
stroboskopowe sygnalizatory i 24 VDC, 15/15-75/30/75/95/110/135/185 cd, $cienny
gtosniki

ST-C 12 VDC, 15 cd, $cienny

24 VDC, 15/30/60/75/95/115/150/177 cd, sufitowe

Seria ZHN gtosniki $cienne lubi ZNH-R 12/24 VDC, podtynkowa, kwadratowa, czerwona
sufitowe ZNH-W 12/24 VDC, podtynkowa, kwadratowa, biata
Seria ZNS gtosniki ze ZNS-MCW-FR 24 VDC, do wyboru 15/30/75/110 cd, czerwony
stroboskopowym sygnalizatorem |\« o\ rwy 24 VDC, do wyboru 15/30/75/110 cd, biaty
optycznym

ZNS-MCWH-FR 24 VDC, 135/185 cd, kwadratowy, czerwony

ZNS-MCWH-FW 24 VDC, 135/185 cd, kwadratowy, biaty
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Model stroboskopowego Produkt Opis

sygnalizatora optycznego

Seria ZRS urzadzenia ZRS-MCW-FR 24 VDC, do wyboru 15/30/75/110 cd, czerwony

stroboskopowe ZRS-MCW-FW 24 VDC, do wyboru 15/30/75/110 cd, biaty
ZRS-MCWH-FR 24 VDC, do wyboru 135/185 cd, czerwony
ZRS-MCWH-FW 24 VDC, do wyboru 135/185 cd, $cienny, biaty
ZRS-MCC-FR 24 VDC, do wyboru 15/30/75/95 cd, czerwony
ZRS-MCC-FW 24 VDC, do wyboru 15/30/75/95 cd, biaty
ZRS-MCCH-FR 24 VDC, do wyboru 115/177 cd, czerwony
ZRS-MCCH-FW 24 VDC, do wyboru 115/177 cd, biaty

Modut synchronizacji czujnika systemu zgodny z sygnalizatorem optycznym MDL3

Model stroboskopowego Produkt Opis
sygnalizatora optycznego
Seria PC24 gtosniki sufitowe ze |PC24115 24 VDC, 115 cd, czerwony, do montazu sufitowego
stroboskopowym sygnalizatorem | o, 14 45\ 24 VDC, 115 cd, biaty, sufitowy
optycznym
PC2415 24 VDC, 15 cd, czerwony, do montazu sufitowego
pPC2415W 24 VDC, 15 cd, biaty, sufitowy
PC241575 24 VDC, 15 cd (cd 75 w osi gtosnika), czerwony, do
montazu sufitowego
PC242575W 24 VDC, 15 cd (cd 75 w osi gtosnika), biaty, do montazu
sufitowego
PC24177 24 VDC, 177 cd, czerwony, do montazu sufitowego
PC24177W 24 VDC, 177 cd, biaty, sufitowy
PC2430 24 VDC, 30 cd, czerwony, do montazu sufitowego
PC2430W 24 VDC, 30 cd, biaty, sufitowy
PC2475 24 VDC, 75 cd, czerwony, do montazu sufitowego
PC2475W 24 VDC, 75 cd, biaty, sufitowy
PC2495 24 VDC, 95 cd, czerwony, do montazu sufitowego
PC2495W 24 VDC, 95 cd, biaty, sufitowy
Seria SC24 sufitowe SC24115 24 VDC, 115 cd, czerwony, do montazu sufitowego
stroboskopowe sygnalizatory SC24115W 24 VDC, 115 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
optyczne
SC2415 24 VDC, 15 cd, okragty, czerwony, do montazu sufitowego
SC2415W 24 VDC, 15 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
SC241575 24 VDC, 15/75 cd, okragty, czerwony, do montazu
sufitowego
SC241575W 24 VDC, 15/75 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
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Model stroboskopowego Produkt Opis

sygnalizatora optycznego
SC24177 24 VDC, 177 cd, okragty, czerwony, do montazu

sufitowego

SC24177TW 24 VDC, 177 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
SC2430 24 VDC, 30 cd, okragty, czerwony, do montazu sufitowego
SC2430W 24 VDC, 30 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
SC2475 24 VDC, 75 cd, okragty, czerwony, do montazu sufitowego
SC2475W 24 VDC, 75 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego
SC2495 24 VDC, 95 cd, okragty, czerwony, do montazu sufitowego
SC2495W 24 VDC, 95 cd, okragty, biaty, do montazu sufitowego

Uwaga!

md 0

Wymagania UL
W przypadku korzystania z urzadzen 24 V, nalezy uzywac regulowanego zasilania z
ograniczeniem mocy spetniajgcego warunki UL 1481 i przekaznika D130. Zob. Instrukcja

instalacji D130.
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4

Lista kontrolna instalacji

Przed przystgpieniem do instalacji i uzywania panelu sterowania nalezy przeczyta¢ niniejsze
instrukcje. Bez przeczytania i zrozumienia tych instrukcji nie mozna bedzie poprawnie
zainstalowad i uzywac panelu sterowania. Niniejsze instrukcje nie zastepujg szkolenia przez
autoryzowany personel.

Nalezy zainstalowac, obstugiwac, testowac i konserwowac to urzagdzenie zgodnie z
instrukcjami zawartymi w dokumencie Przewodnik instalacji i przewodnik informacyjny po
systemie. Nieprzestrzeganie tych zalecert moze spowodowac, ze urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Firma Bosch Security Systems, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowo zainstalowane, niewtasciwie testowane lub nieodpowiednio konserwowane
urzadzenia.

Przewodnik instalacji i przewodnik informacyjny po systemie panelu sterowania nie zawieraja
informacji dotyczacych lokalnych wymagan i kwestii bezpieczenstwa. Informacje dotyczace
tego rodzaju problemow sa tu podane tylko w takim zakresie, w jakim sg niezbedne do obstugi
tego urzadzenia. Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi procedurami i przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa obowigzujgcymi lokalnie. W tym sposobami postepowania w wypadku alarmu
i pierwszymi dziataniami podejmowanymi w wypadku powstania pozaru. Instrukcja obstugi
powinny by¢ zawsze dostepne na miejscu. Jest ona nieodtaczng czesciag systemu i musi by¢
przekazana nowemu wtascicielowi w przypadku odsprzedazy systemu.

Dlnstalacja obudowy i schematu okablowania

Dlnstalacja panelu sterowania

- Uziemienie, Strona 36

Dlnstalacja i okablowanie komunikacji telefonicznej
—  Komunikacja telefoniczna, Strona 48

Dlnstalacja i okablowanie komunikacji IP
—  Komunikacja IP, Strona 52

I:llnstalacja i okablowanie transformatora i akumulatora
—  Zasilanie, Strona 40

I:lRozpoczecie tadowanie akumulatora podczas instalacji innych urzadzen

Dlnstalacja i okablowanie urzadzen uzbrajajacych
- Klawiatury, przetaczniki kluczykowe, piloty i nadajniki, Strona 63

Dlnstalacja i okablowanie wyjs¢
- Wyjscia na ptytce, Strona 70
—  Zewnetrzne wyjscia alarmowe, Strona 74

|:|Instalacja i okablowanie wejs¢

—  Linie wbudowane, Strona 78

- Linie zewnetrzne, Strona 81

—  Moduty bezprzewodowe, Strona 91
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|:|Zakoﬁczenie instalacji
—  Programowanie i test panelu sterowania, Strona 97
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5 Instalacja panelu sterowania
Zobacz w rozdziale Obudowy, Strona 116, czy aplikacja wymaga zastosowania okreslonej
obudowy.

Obudowa i panel sterowania (widok z tytu)

/ \-%\.- A R

K e =
9
N\

Nr — Opis Nr — Opis

.

1 — Zaczepy do mocowania uchwytu montazowego (2) |5 — Otwory montazowe obudowy (5)

2 — Potrdjne otwory do montazu modutow (4) 6 — Otwory do mocowania uchwytu montazowego do
zaczepow (2)

3 — Miejsce montazu wtacznika zabezpieczajacego 7 — Wspornik do mocowania uchwytu montazowego

4 — Otwor na $srube uchwytu montazowego

5.1 Instalacja obudowy

Uwaga!

Zaktécenia elektromagnetyczne (EMI)

Zaktocenie elektromagnetyczne moga spowodowac problemy w przypadku dtugiego
okablowania.

mud o

1. Wytamac¢ zaslepki otwordw.
Zamocowac obudowe. Wykorzystac¢ wszystkie otwory montazowe obudowy. Zastosowac
sie do instrukcji montazu dostarczonej z wybrang obudowa.

3.  Wyciagnac przewody do srodka obudowy przez zaslepki.

4. Umiesci¢ dotgczony schemat linii na wewnetrznej stronie drzwi obudowy (opcjonalnie).

5.2 Instalacja panelu sterowania

Umiesci¢ panel sterowania po wewnetrznej stronie tylnej obudowy.
Wyréwnac otwory, aby zatozy¢ uchwyt montazowy na zaczepy.
Zsuna¢ panel sterowania w doét, tak aby zawist na zaczepach.

Ponp e

Zamocowac uchwyt montazowy $ruba.
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5.2.1

Uziemienie

Aby zapobiec uszkodzeniu wywotanemu wytadowaniami elektrostatycznymi lub innymi
chwilowymi przepieciami, nalezy przed wykonaniem innych potaczen podtaczy¢ system do
uziemienia. lkona masy identyfikuje zacisk uziemienia. Nalezy stosowac zalecany sposob
uziemiania, na przyktad pret uziemiajacy lub rure wodociggowa zimnej wody. Potaczenie
nalezy wykonadé, uzywajac przewodu od 14 AWG (1,8 mm) do 16 AWG (1,5 mm).

Aby zapobiec uszkodzeniu wywotanemu wytadowaniami elektrostatycznymi lub innymi
chwilowymi przepieciami, nalezy przed wykonaniem innych potaczen podtaczy¢ system do
uziemienia. lkona + pokazuje koncéwke zaciskdw uziemienia. Nalezy uzywac zalecanego
uziemienia, na przyktad preta uziemiajgcego lub rury wodociggowej zimnej wody. Potaczenie
nalezy wykonac, uzywajac przewodu od 14 AWG (1,8 mm) do 16 AWG (1,5 mm).

md @

Uwaga!

Nie uzywa¢ uziemienia telefonu ani elektrycznego

Do potaczenia uziemiajgcego nie nalezy uzywac uziemienia telefonicznego ani elektrycznego.
Nie podtaczac¢ innych zaciskdw panelu sterowania do uziemienia.

Przestroga!

Unika¢ wytadowania elektrostatycznego

Przed przystgpieniem do pracy na panelu sterowania zawsze nalezy najpierw dotknac
potaczenia uziemiajgcego oznaczonego symbolem <.

5.2.2

5.2.3

Wiaczanie wykrywania usterki uziemienia

Aby spetni¢ wymagania UL 864, nalezy wtgczy¢ wykrywanie usterki uziemienia.

Do powiadomienia o usterce uziemienia wystarczy zwarcie impedancji obwodu do uziemienia.
Panel sterowania ma obwdd wykrywania usterki uziemienia, ktéry, jezeli jest wtaczony,
wykrywa usterki uziemienia na zaciskach od 1 do 9i 11 do 30.

W przypadku wystgpienia awarii uziemienia klawiatury anonsujg ten problem i panel
sterowania wysyta odpowiedni komunikat problemu.

Gdy panel sterowania wykryje, ze stan usterki uziemienia zostat usuniety i pozostaje
prawidtowy przez 5 do 45 sekund, usuwa komunikat usterki z wyswietlacza klawiatury i
przesyta raport przywrocenia.

Panel sterowania wykrywa usterke uziemienia przy impedancji < 300 Q.

Wiaczanie wykrywania usterki uziemienia i raporty

» W oprogramowaniu RPS lub w narzedziu programistycznym Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach), nalezy ustawi¢
nastepujace parametry:

- PARAMETRY PANELU STEROWANIA > Inne > Wykrywanie usterki uziemienia. Ustawic¢
opcje Wtacz.

- PARAMETRY PANELU STEROWANIA > Kierowanie raportow > Raporty wtamania > Raporty
problemow. Ustawié Tak.

- PARAMETRY PANELU STEROWANIA > Kierowanie raportow > Raporty wtamania >
Przywrdcenie po wtamaniu (po wystgpieniu problemu). Ustawi¢ Tak.

Rozwigzywanie probleméw z wykrywaniem usterki uziemienia
Panel sterowania wymaga zaniku napiecia -2,1 V do wartos¢ 0.

Pomiar i poréwnywanie napiecia w celu wykrywania usterki uziemienia

1. Ustawié woltomierz cyfrowy (DVM) na pomiar VDC.

2. Podtaczy¢ czerwony przewdd cyfrowego woltomierza do zacisku 10 panelu sterowania, a
czarny do zacisku 9.
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3. Pordéwnac uzyskany pomiar napiecia z ponizsza tabela.

Napiecie na zaciskach 9 i 10 panelu

Zacisk potencjalnie powodujacy usterke

sterowania uziemienia

~0VDC 4,9,12, 15,17, 21

~ 13,65 VDC 5,6,7,8, 26, 30

~2,51VDC 11,13, 14,16, 17,19, 20, 22
~ 2,44 do 3,2 VDC 24

~10,9do 11,2 VDC 25

~7,2VDC 28

~5,8VDC 29

~ 7,35 VDC 1,2

5.3 Przeglad sposobow okablowania panelu sterowania z innymi

modutami

Do podtaczenia urzadzen do panelu sterowania mozna uzyc¢ kabli do ztgczy wtykowych lub

kabli podtgczanych do zaciskow.

Jesli SDIx jest skonfigurowany na SDI2, nalezy uzy¢ dowolnej magistrali SDI2.

Stosowanie rownolegtego okablowania zaciskéw

Uwaga!
Powierzchnia przekroju zyty

mud 0

(1,0 mm do 0,6 mm).

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
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MOD-2

MODULE RELEASE

%%&

MOD-1
PWR+/R 30
Ay ®

B/G @

com/s @)

[

sSDI2

E-1
13
2

PWR+/R 26
AY

B/G 24

comB (239

ZONEX TAMPER RESET

ZONEX TMPR O

—1

Stosowanie ztagczy wtykowych

Uwaga!

Wiecej informacji.

Dodatkowe informacje dotyczace stosowania okablowania do ztgczy wtykowych mozna
znalez¢ w rozdziale Okablowanie wzajemne SDI2, Strona 18.

md 0
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Urzadzenia SDI2 potaczone tancuchowo z okablowaniem do ztaczy wtykowych

MODULE RELEASE

MOD-1 Q 3

COOO

PWR A B COM

OOOO

PWR A B COM

PWR+/R 26

ZONEX  TAMPER RESET

ZONEX TMPR O

Patrz
- Okablowanie wzajemne SDI2, Strona 18
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6 Zasilanie

W tej czesci podano informacje dotyczace instalacji i podtrzymywania gtéwnego zrédta
zasilania, akumulatora i zasilania pomocniczego.

6.1 Zasilanie dodatkowe (DC)

Hermetyczny akumulator kwasowo-otowiowy 12 V (np. D126/D1218) moze by¢ zrodtem
zasilania dodatkowego do podtrzymania dziatania systemu podczas zanikéw zasilania
podstawowego (AC).

Uwaga!

Nalezy stosowa¢ tylko hermetyczne akumulatory kwasowo-otowiowe

Obwod tadowania zostat zaprojektowany dla akumulatoréw kwasowo-otowiowych. Nie nalezy
uzywac akumulatorow zelowych ani NiCad.

mud 0

Dodatkowe akumulatory

Celu wydtuzenia czasu podtrzymania zasilania, nalezy podtgczy¢ drugi akumulatora 12 V
rownolegle do pierwszego akumulatora. Stosowanie podwdjnej wiazki D122/D122L
przewodéw akumulatora zapewnia odpowiednie i bezpieczne potaczenie.

Zob. Wymagania i obliczenia dotyczgce akumulatora rezerwowego, Strona 120.

D1218 — akumulator

Akumulator D1218 12 V, 18 Ah jest odpowiedni do uzytku w zastosowaniach wymagajacych
wydtuzonego czas podtrzymania zasilania. Panel sterowania nie obstuguje wiekszej
pojemnosci niz Akumulator 38 Ah.

6.1.1 Instalacja akumulatora

Umiesci¢ akumulator pionowo w podstawie obudowy.

Zlokalizowac czerwony i czarny przewdd dostarczany w zestawie montazowym.
Podtaczy¢ czarny przewod akumulatora do 4.

Podtaczyc¢ drugi koniec przewodu do ujemnego (-) bieguna akumulatora.
Podtaczy¢ czerwony przewdd akumulatora do 5.

Podtaczy¢ drugi koniec przewodu do dodatniego (+) bieguna akumulatora.

R e

Ostrzezenie!

Mozliwos¢ wystapienia tuku o duzym przeptywie pradu

Dodatni (czerwony) przewod akumulatora i zacisk 5 moga w przypadku zwarcia z innymi
zaciskami lub obudowa utworzy¢ tuk o duzym przeptywie pradu. Nalezy zachowac ostroznosg,
dotykajac przewoddéw dodatnich i zaciskdw oznaczonych symbolem 5. Nalezy zawsze odtgczyc
dodatni (czerwony) przewod akumulatora przed usunieciem go z zacisku oznaczonego
symbolem 5.

Przestroga!

Zaciski i przewody akumulatora nie maja ograniczenia mocy

Pomiedzy zaciskami i okablowaniem akumulatora a innymi przewodami nalezy zachowacé
odstep 6,4 mm. Okablowanie akumulatora nie moze sie znajdowac w tych samych rurach lub
puszkach okablowania co inne okablowanie.
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6.1.2

Okablowanie bez ograniczenia mocy
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Nr — Opis

1 — Kanat wymagany do wspétpracy z akumulatorami zewnetrznymi

2 — Przewody akumulatora

3 — min. 6,4 mm Aby zapewni¢ odpowiednie odstepy, nalezy uzy¢ opasek zaciskowych lub
podobnych urzadzen na przewody.

4 — Przewody wyjsciowe

5 — Przewody petli czujnika

6 — 12V, hermetyczny akumulator kwasowo-otowiowy (D126/D1218)

tadowanie akumulatora

1. Podtaczy¢ akumulator.

2. Podtaczy¢ transformator.

3. Pozwoli¢, aby panel sterowania natadowat akumulator podczas koriczenia instalacji.

Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora
Panel sterowania ma jedng diode LED sygnalizujaca stan natadowania akumulatora swoimi
czterema stanami $wiecenia.

Bosch Security Systems B.V.
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Stan swiecenia diody Funkcja Patrz
LED
Akumulator jest catkowicie nie dotyczy
O natadowany.
Wytaczona

\.‘/ 7\.‘/7 \.‘/ Stan natadowania akumulatora | Niski poziom natadowania
@ —® —C

~ || wynosi ponizej 13,4 VDC i akumulatora, Strona 42 i
Miga wolno akumulator jest tadowany. Przywrdcenie akumulatora,
Strona 43
7\.‘/7 7\.‘/7 7\.‘/7 Napiecie akumulatora spadto do | Niski poziom natadowania
ah < < wartosci miedzy 12,1 VDC i 10,2 |akumulatora, Strona 42 i

Miga szybko VDC. Przywrdcenie akumulatora,
Dioda LED wytacza sie kiedy Strona 43

napiecie osiggnie poziom co
najmniej 13,4 V, przy pradzie >

200 mA.
N Brak akumulatora, ulegt zwarciu | Brak akumulatora, Strona 42
7/.: lub zostat podtaczony
‘ Stale zapalona |odwrotnie.

6.1.3 Obstuga akumulatora
Nalezy uzywac hermetycznych akumulatorow kwasowo-otowiowych 12 VDC (7 Ah, 18 Ah, lub
38 Ah). Panel sterowania obstuguje akumulatory o pojemnos$ci maksymalnie 38 Ah. W
przypadku korzystania z dwoch akumulatorow muszg mie¢ one taka samg pojemnos¢, a kabel
D22/D122L stuzy do ich taczenia.
Akumulatory nalezy wymieni¢ co 3 do 5 lat. Po zainstalowaniu dwa akumulatory nalezy
wymieni¢ oba w tym samym czasie.
Date zainstalowania akumulatora nalezy zapisa¢ bezposrednio na nim.
Przestroga!
Mozliwos¢ silnego wytadowania
W systemie moga wystgpic¢ silne wytadowania, jesli zostang przekroczone maksymalne
wyjéciowe wartoséci znamionowe transformatora lub zostanie on podtgczony do roztgcznego
gniazdka. Czeste silne wytadowania moga prowadzi¢ do przedwczesnego uszkodzenia
akumulatora.

6.14 Nadzor akumulatora

Niski poziom natadowania akumulatora

Jesli panel sterowania zaprogramowano do nadzoru zasilania, wysyta on raport o niski poziom
natadowania akumulatora w formacie komunikacji Conettix Modem4 lub raport niskiego
poziomu natadowania akumulatora systemu (302) w formacie Conettix ANSI-SIA Contact ID.

Brak akumulatora

Jesli panel sterowania zaprogramowano do nadzoru zasilania, wysyta on raport o braku/
trwatej usterce akumulatora w formacie komunikacji Conettix Modem4 lub raport niskiego
poziomu natadowania akumulatora systemu (311) w formacie Conettix ANSI-SIA Contact ID..
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Przywroécenie akumulatora

Po przywroceniu zasilania AC akumulator jest tadowany. Jesli panel sterowania jest
zaprogramowany do nadzoru zasilania, wysyta raport w formacie komunikacji Conettix
Modem4 o przywrdéceniu akumulatora systemu po niskim poziomie natadowania lub raport w
formacie Conettix ANSI-SIA Contact ID o przywréceniu akumulatora panelu starowania do
stanu normalnego (302).

6.1.5 Obwdd ptynnego tadowania akumulatora
Podczas pracy w zakresie obcigzenia poziom napiecia w obwodzie tadowania jest ptynnie
utrzymywany na wartosci 13,65 VDC.
Ochrona przed gtebokim roztadowaniem
Przekaznik ochrony przed gtebokim roztadowanie chroni akumulator. W przypadku zaniku
zasilania AC akumulator dostarcza catg energie do systemu bezpieczenstwa. Jesli podczas
zaniku zasilania AC napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,0 V, przekaznik zabezpieczajacy
akumulator przed gtebokim roztadowaniem odtgcza akumulator od panelu sterowania i
wytacza panel sterowania. Przekaznik zabezpieczajacy akumulator przed gtebokim
roztadowaniem chroni akumulator od uszkodzenia.
Po przywrdceniu zasilania AC przekaznik ten ponownie wtgcza na panelu sterowania obwaod
tadowania akumulatora i rozpoczyna sie tadowanie.
Przeciazenie w przypadku obecnosci zasilania AC
Jesli urzadzenia pobierajg wiecej niz 1,6 A zasilania pomocniczego z panelu sterowania w
przypadku obecnosci zasilania AC, panel sterowania wskazuje problem przeciazenia. Jesli
problem ten nie zostanie rozwigzany, uniemozliwia to panelowi sterowania prawidtowe
utrzymywanie poziomu tadowania akumulatora i naraza system na awarie podczas przerwy w
zasilaniu.
Aby rozwigzac ten problem, nalezy odtaczy¢ wszystkie obcigzenia panelu sterowania oraz
roztaczy¢ akumulator i zasilanie AC. Usunag¢ powdd przecigzenia i ponownie podtgczyc
zasilanie AC.
Zwarcie akumulatora (powstate albo przez zwarcie w ogniwie wewnatrz akumulatora, albo
przez zwarcie zaciskow 4 i 5) moze uniemozliwi¢ prace panelu sterowania lub spowodowac
btedne rozpoznanie braku akumulatora.
Przestroga!
Zwieranie zaciskow akumulatora jest niebezpieczne.
6.1.6 Harmonogram tadowania i roztadowywania akumulatora
Harmonogram | Cykl 13,30V DC Dioda LED stanu akumulatora miga wolno.
roztadowywani | roztadowywani | 12,1 VDC Raport o niskim poziomie natadowania akumulatora,
a/ a jesli zaprogramowano.
ponownego 10,2V DC Dioda LED stanu akumulatora miga szybko.
tadowania 10,2V DC Minimalne napiecie robocze.
akumulatora Ochrona przed gtebokim roztadowaniem akumulatora.
Cykl Witaczenie zasilania AC | Zresetowanie przekaznika ochrony przed gtebokim
ponownego 12,50 VDC (pod roztadowaniem, rozpoczyna sie tadowanie
tadowania obcigzeniem) akumulatora.
13,4VDC i prad Wystany raport przywrocenia akumulatora, wskaznik
tadowania < 200 mA LED stanu akumulatora nie Swieci sie.
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Ptynne utrzymywanie petnego natadowania
akumulatora. Wskaznik LED stanu akumulatora nie
Swieci sie.

6.2

6.2.1

B520 — zasilanie pomocnicze

Opcjonalny modut B520 zapewnia zasilanie pomocnicze maks. 2 A 12 VDC do zastosowan w
systemach pozarowych i antywtamaniowych. W zastosowaniach antywtamaniowych dostepne
jest dodatkowo 2 A pradu dla alarmoéw, co umozliwia pobdr 2 A pragdu w stanie gotowosci i do
4 A w stanie alarmu.

Panele sterowania obstuguja nastepujaca liczbe modutéw B520:

- B9512G. 8

- B8512G. 4

Zasilanie pobiera okoto 15 mA (+/-1 mA) z panelu sterowania.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

md 0

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetgcznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie witaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

6.2.2

6.2.3

6.2.4

Jezeli w jednym systemie znajduje sie kilku modutéw B520, kazdy z nich musi mie¢ unikatowy
adres.

Nadzor

Panel sterowania nadzoruje wszystkie moduty B520 na magistrali SDI2.

W kazdym przypadku nieotrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu B520 na wszystkich
klawiaturach wyswietli sie komunikat o awarii systemu. Panel sterowania wysyta raport o
awarii modutu do agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o
problemach).

Mozliwe problemy zasilania pomocniczego

Kazdy modut zasilania pomocniczego na magistrali SDI2 monitoruje rézne warunki, w tym
stanu zasilania prgdem przemiennym (AC), stan akumulatora, przepiecia i wejscia
zabezpieczenia antysabotazowego. Kazdy z tych warunkow generuje i wyswietla na wszystkich
klawiaturach unikatowy problem systemu. Panel sterowania wysyta raport o awarii modutu do
agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o problemach).

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B520)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewni¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
maja by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.
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Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2. Zatozy¢ w razie potrzeby plastikowe zaciski mocujace na elementach dystansowych
wewnatrz obudowy lub na uchwycie montazowym.

3. Zamontowac¢ modut na plastikowych zaciskach mocujacych.

4. Dokreci¢ dostarczone $ruby montazowe.

Potaczenie z uziemieniem

»  Aby zapobiec uszkodzeniu wywotanemu wytadowaniami elektrostatycznymi lub innymi
chwilowymi przepieciami, nalezy przed wykonaniem innych potaczen podtaczy¢ system do
uziemienia.

Uwaga!

Odniesienie uziemienia

Do potaczenia uziemiajgcego nie nalezy uzywac uziemienia telefonicznego ani elektrycznego.
Nalezy uzy¢ przewodow 14 AWG (1,8 mm) do 16 AWG (1,5 mm)

Nalezy uzy¢ preta uziemiajacego lub rury wodociggowej zimnej wody.

Zatozy¢ przewdd jak najblizej uziemiajacego urzadzenia.

mud 0

Nr — Opis

1 —B520 — Modut zasilania pomocniczego

2 — Przewdd 14 AWG - 16 przewdd AWG (1,8 mm — 1,5 mm)

3 — Urzadzenie uziemiajace (pret uziomowy lub rura zimnej wody)

Podtaczanie do panelu sterowania

Uwaga!

Kable podtaczane do zaciskéw

W celu podtaczenia do panelu sterowania nalezy uzy¢ zacisku oznaczonego jako PWR, A, B i
COM w SDI2 IN. Nie nalezy uzywac kabli do potaczen wtykowych.

Uzy¢ przewodu 12 AWG do 22 AWG (2,0 mm do 0,6 mm).

mud 0
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Nr — Opis

1 — Panel sterowania

2 —B520 Auxiliary Power Supply Module

3 — Okablowanie na zaciskach

6.2.5 Zasilane urzadzenia oraz kable akumulatora
Gdy wyjscie B520 jest podtgczone do modutu SDI2, B520 dostarcza zasilania do modutu
podczas przekazywania danych pomiedzy panelem sterowania a modutem.

Okablowanie modutéw SDI2

SDI2 OUT
(OJOROROIRION RN,

PWR A B COM PWRA B COM
T 11
RYGB

Yo

SDI2 IN SDI2 OUT SDI2 IN

(OROROXO)

PWR A B COM

PWR A B COM

|

Nr — Opis

1 —B520 — Modut zasilania pomocniczego

2 — Zasilane urzadzenia (modut SDI2)

3 — Okablowanie na zaciskach

4 — Kable wtykowe (nr kat.: FO1U079745)

1. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
Uzy¢ okablowania zaciskow do potaczenia zacisku SDI2 OUT modutu B520 oznaczonego
przez PWR, A, Bi COM z zaciskami na pierwszym module oznaczonymi PWR, A, B i COM.

Podtaczy¢ kabel wtykowy (w zestawie) do ztgcza wtykowego SDI2 OUT modutu B520, do
ztgcza wtykowego w pierwszym module.
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2. Podtaczy¢ dodatkowe moduty szeregowo z pierwszym modutem.

Potaczenia z akumulatorami

Uwaga!

Wymagania dotyczace okablowania akumulatorow

Nalezy podtaczy¢ akumulator BATT 1. W przypadku skonfigurowania B520 na dwa
akumulatory nalezy podtaczyc¢ tez akumulator BATT 2.

Jezeli uzywa sie akumulatora BATT 2, oba akumulatory musza miec¢ takie same wartosci
znamionowe.

mud 0

Maksymalne zasilanie w stanie czuwania nie moze przekraczac¢ 36 Ah.

00 oo —C1D

BATT 1 f - BATT 2 + i

I'R_IB FTIBJ
ol lo @| o
G —

Nr — Opis

1 —B520 — Modut zasilania pomocniczego

2 — Akumulator 2 (BATT 2) - (12 V nominalne, otowiowy)

3 — Akumulator 1 (BATT 1) - (12 V nominalne, otowiowy)
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7

7.1

7.1.1

7.1.2

Komunikacja telefoniczna

Panel sterowania umozliwia komunikacje telefoniczng (PSTN) z komunikatorem telefonicznym
plug-in (B430).

B430 — komunikator (plug-in), telefon

Modut B430 umozliwia komunikacje przez sie¢ PSTN. Modut jest wyposazony w jedno ztgcze
RJ-45 do dotaczenia linii telefonicznej. Modut mozna podtgczyé bezposrednio do panelu
sterowania bez dodatkowych potgczen.

Panel sterowania umozliwia stosowanie dwoch modutow typu plug-in podtaczanych
bezposrednio do ptyty panelu sterowania.

Modut jest wtykany do ztacza i jest mocowany w nim za pomoca zatrzasku. Uchwyt modutu i
wspornik w gornej czesci modutu umozliwiajg przytrzymanie urzadzenie podczas instalacji.
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Powiadomienie

Modut B430 firmy by Bosch Security Systems, Inc. jest zarejestrowany przez Federalng

Komisje tacznosci (FCC) w czesci 68 jako element podtgczmy do publicznego systemu

komunikacji telefonicznej poprzez ztagcza RJ31X lub RJ38X zainstalowane przez lokalng firme

telekomunikacyjna.

Nie nalezy podtaczac zarejestrowanego urzadzenia do linii przesytowych lub aparatéw

telefonicznych na monety. Nalezy powiadomi¢ lokalng firme i podac¢ nastepujace informacje

przed podtaczeniem panelu sterowania do sieci telefonicznej:

— linia, do ktérej ma by¢ podtgczony modut;

- model (Bosch Security Systems, Inc.) (B9512G/B8512G) i numer seryjny panelu
sterowania;

—  Numer rejestracyjny FCC: ESVALOOBB430;

- Roéwnowartosc¢ sygnalizatora dzwiekowego: 0,0 B

Nadzoér

Panel sterowania nadzoruje linie telefoniczng. Czas nadzoru mozna skonfigurowac za pomoca
oprogramowania RPS lub narzedzia programistycznego Installer Services Portal (dostepne w
Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Instalacja i okablowanie modutu (B430)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
maja by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

1. Wyrownaé¢ modut z wbudowanym ztgczem typu plug-in na panelu sterowania.

2. Zatrzask mocujacy ma blokade umozliwiajgca utrzymywanie karty w statym potozeniu.
Pociagnac¢ blokade do tytu.

3. Wyrdéwnaé¢ metalowe styki ptytki drukowanej ze ztgczem na ptycie.
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4.  Wsunagé modut na miejsce. Zatrzask mocujacy zatrzasnie sie, utrzymujgc modut w jego

potozeniu.

Okablowanie linii telefonicznej

Nr — Opis

1 —Telefonu obszaru chronionego —

2 — Linii telekomunikacyjna przychodzaca

3 —Telefoniczny zestaw testowy instalatora

4 — Ztacze telefoniczne RJ-45

7.1.3 Diagnostyczne diody LED

Modut wykorzystuje zielong diode LED, ktora wskazuje:

—  czy modut jest na linii, czy nie;

—  stan, gdy linia dzwoni (potaczenie przychodzace).

Schemat migania Funkcja
OFF Tryb gotowosci
ON Linia zajeta
Miganie Wykrycie dzwonienia (potaczenie
przychodzace)
Tab. 7.1: Stan diagnostycznej diody LED linii PTSN
7.2 Lokalizacja gniazda linii telefonicznej

Aby zapobiec zaktdcaniu sygnatow i umozliwi¢ zajmowanie linii, ztagcza RJ38X lub RJ31X nalezy
umiesci¢ przed systemem telefonicznym chronionego obszaru. Zainstalowac ztgcza do
przetacznika telefonicznego od strony ulicy i przed pozostatymi urzagdzeniami PBX. Zajecie linii
czasowo przerywa normalne dziatanie telefonu, gdy panel sterowania przesyta dane. Po
zakonczeniu instalacji, upewni¢ sie, ze panel sterowania:

- zajmuje linie,
- wybiera tonowo,

- wysyta prawidtowo raporty do odbiornika,

—  zwalnia linie telefoniczng dla telefonu domowego.
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7.3

Okablowanie RJ31X

Nr — Opis

1 — Zewnetrzna firma telekomunikacyjna

2 — Telefonu obszaru chronionego —

3 — Usuniete potaczenia zwierajace zaciski 1 i 4 oraz 5 i 8 w kostce telekomunikacyjnej

4 — Gniazdo RJ31X

5 — Kostka telekomunikacyjna

6 — Do panelu sterowania

Monitor linii telefonicznej

Modut B430 zawiera wbudowany monitor linii telefonicznej, ktory sprawdza napiecie i prad na
linii. Normalne napieci na linii telefonicznej jest okoto 48 VDC (24 VDC w niektdrych
systemach).

Jesli modut wykryje problem, uruchamia programowalny licznik czasu, ktéry dziata dopoki
monitor wykrywa problem. Zerowanie tego licznika nastepuje, gdy panel sterowania wykryje
normalne dziatanie linii. Po uptywie czasu opdznienia ustawionego w programie
monitorujgcym linie telefoniczng wysyta ona odpowiedz na problem. Programowanie okresla
jak jest to odpowiedz. Aby uzyskac informacje dotyczace programowania, zob. Parametry
telefonu w Pomocy RPS narzedzie programistyczne Installer Services Portal (dostepne w
Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach) Pomoc.

md 0

Uwaga!

Test moze wypasé pomysinie, chociaz linia jest uszkodzona

Monitor linii telefonicznej korzysta do okreslenia stanu linii z wykrywanego poziomu napiecia
linii. W pewnych przypadkach linia telefoniczna moze nie dziata¢ pomimo wykrycia na niej
prawidtowego napiecia. Monitor linii telefonicznej nie rozpoznaje tego problemu.

7.4

Roztacz strony

Firmy telekomunikacyjne zapewniaja funkcje ,Roztacz strony”, ktéra umozliwia stronom
zakonczenie potaczenia. Dzwonigca strona musi odtozy¢ stuchawke na okreslony czas, zanim
ton wybierania bedzie dostepny dla nastepnego potaczenia. Ten czas zalezy od sprzetu firmy
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7.5

telefonicznej. Oprogramowanie uktadowe panelu sterowania pozwala wykonac¢ funkcje
»,Roztacz strony”, dodajac 35-sekundowy interwat ,odtozenia stuchawki” do funkcji
wykrywania tonu wybierania. Jesli panel sterowania nie wykrywa tonu wybierania przez 7
sekund, wprowadza na 35 sekund linie telefoniczng w stan ,odtozenia stuchawki”, aby
aktywowac ,Roztacz strony”, nastepnie ,podnosi stuchawke” i oczekuje przez 7 sekund na
wykrycie tonu wybierania. jesli w tym czasie ton wybierania nie zostanie wykryty, panel
sterowania mimo to wybiera numer. Za kazdym razem gdy panel sterowania wybiera numer,
rejestruje to jako probe potaczenia.

Awaria komunikacji

Panel sterowania moze mie¢ jedno gtéwne i maksymalnie trzy zapasowe urzadzenia docelowe
skonfigurowane dla kazdej grupy adresatow.

Pierwsze dziesie¢ z nich prébuje wystac raport

Jesli dwie pierwsze proby wystania raportu do odbiornika agencji ochrony za posrednictwem
gtdwnego urzadzenia docelowego nie powioda sie, panel sterowania przetaczy sie do
zapasowego urzadzenia docelowego, nastepnie do drugiego zapasowego urzadzenia
docelowego, a w koricu do trzeciego zapasowego urzadzenia docelowego, w zaleznosci od
liczby konfiguracji, oraz prébuje dotrze¢ do kazdego zapasowego urzadzenia docelowego po
dwa razy. Jesli wszystkie zapasowe urzadzenia docelowe ulegna awarii, panel sterowania
probuje ponownie gtdwne urzadzenie docelowe.

Podczas tych prob nie sa rejestrowane zadne zdarzenia.

Po dziesieciu nieudanych prébach wystania raportu

Po dziesieciu nieudanych probach wystania raportu do odbiornika agencji ochrony zostanie
uznana nastepujaca sytuacja:

- Awaria komunikacji

—  Grupa adresatow ma btad komunikacji i nie jest w stanie wysta¢ raportu.

—  Wszystkie raporty znajdujace sie w kolejce zostang wyczyszczone i oznaczane jako
zakoriczone niepowodzeniem.

—  Panel sterowania wygeneruje zdarzenie COMM FAIL (awaria komunikacji), ktore jest
wysytane wraz z innymi grupami adresatéw i jest wyswietlane na klawiaturach.
Sygnalizator akustyczny problemu mozna zaprogramowac w taki sposob, aby
anonsowat to na klawiaturach.

-  Problem komunikacji

—  Panel sterowania wysyta impuls zapytan do uszkodzonych urzadzen docelowych co
najmniej raz na godzine, z urzadzenia gtéwnego do wszystkich zapasowych urzadzen
docelowych.

- Jesli uszkodzone urzadzenia docelowe nie wyslg potwierdzenia w skonfigurowanym
czasie oczekiwania, to znaczy, ze majg problem z komunikacjg i nie mozna sie z nimi
skomunikowac.

—  Panel sterowania wygeneruje zdarzenie COMM TROUBLE (problem komunikacji),
ktére jest wysytane wraz z innymi grupami adresatow i jest wyswietlane na
klawiaturach. Sygnalizator akustyczny problemu mozna zaprogramowac w taki
sposob, aby anonsowat to na klawiaturach.

—  Przywrocenie komunikacji

—  Po pomyslinym wystaniu raportu o awarii komunikacji jest przywrocona komunikacja.

—  Raport COMM RSTL (przywrdécenie komunikacji) jest wysytany do odbiornika agencji
ochrony.
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8

Komunikacja IP

Komunikator IP

Panel sterowania moze korzysta¢ z protokotu IP do komunikacji z odbiornikiem/brama
Conettix D6600 lub Conettix D6100IPv6. W przypadku protokotu IP nalezy skorzystac z
jednego z nastepujacych elementow:

- Whbudowane ztacze Ethernet (nie dotyczy paneli sterowania ,E”)

-  Modut komunikacji sieci Ethernet: B426

—  Komunikator komérkowy typu plug-in: B440/B441/B442/B443/B444/B444-A/B444-V
Komunikacja IP oferowana przez firme Conettix zapewnia bezpieczny kanat tgcznosci
zawierajacy zabezpieczenia przed powtdrnym umieszczeniem w sieci pakietow i ich
zastgpieniem oraz zwieksza bezpieczenstwo dzieki szyfrowaniu za pomocg protokotu AES z
kluczem o dtugosci 256-bit (wykorzystywany jest tryb Cipher Block Chaining, CBC).

Panel sterowania obstuguje system nazw domen (DNS) do programowania zdalnego i
komunikacji z agencja ochrony. DNS oferuje tatwe w obstudze funkcje sterowania, eliminujace
koniecznos$¢ uzywania statycznych adreséw IP jako odbiorcow raportéw, oraz zapewnia
agencjom ochrony proste rozwigzanie przywracania po awarii. Panel sterowania obstuguje
zarowno sieci IPv6, jak i IPv4.

md @

Uwaga!
W przypadku sprzetu w obszarze chronionym uzywanego w $ciezce komunikacji, takiego jak
routery, nalezy korzysta¢ wytacznie z urzadzen z certyfikatem UL.

8.1

8.1.1

8.1.2

Wbudowane potaczenie Ethernet.

Wbudowany port Ethernet na panelu sterowania zapewnia potaczenie sieciowe, dzieki czemu
nie ma potrzeby instalowania dodatkowych modutdw. Port obstuguje zaréwno standard 10
Base-T (10 Mb), jak i 100 Base-TX (100 Mb). Ten port obstuguje komunikacje dupleksowa,
potdupleksowa i HP AUTO_MDIX za pomocga standardowego kabla Ethernet. Tych potaczen
mozna uzywac do:

—  Wysytanie raportéw do agencji ochrony

- Automatyzacji

- Programowanie

Nadzor

Panel sterowania nadzoruje wbudowane potaczenie Ethernet w nastepujacych przypadkach:

- Whbudowane potaczenie Ethernet jest uzywane w kazdej z czterech grup adresatow jako
element gtownego urzadzenia docelowego lub jednego z trzech zapasowych urzadzen
docelowych.

- Wbudowane potaczenie Ethernet jest uzywane jako urzadzenie automatyzacji.

Jesli port Ethernet wbudowany na ptycie nie reaguje na odpytywania panelu sterowania, na

klawiaturach jest wyswietlany komunikat o awarii systemu.

Programowanie lokalne

Uzyj wbudowanego na ptycie potaczenia Ethernet, aby potaczy¢ sie lokalnie z
oprogramowaniem RPS lub narzedziem programistycznym Installer Services Portal (dostepne
w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach). Ta metoda potaczenia wymaga
bezposredniego potaczenia komputera, na ktérym uruchomiono IP oprogramowanie RPS lub
narzedzie programistyczne Installer Services Portal, do wbudowanego na ptycie portu
Ethernet.

2020-01] 12 | F.01U.361.460 Instrukcja instalacyjna Bosch Security Systems B.V.



Control Panels Komunikacja IP | pI 53

Potaczenie panelu sterowania z oprogramowaniem RPS lub narzedziem programistycznym

Installer Services Portal za pomoca potaczenia bezposredniego IP:

1. Jesli panel sterowania nie uzywa potaczenia Ethernet do komunikacji IP, nalezy wykonaé
kroki 2 i 3. Jesli panel sterowania korzysta z potgczenia Ethernet do komunikacji IP, nalezy
wytaczy¢ zasilanie panelu sterowania i usungc¢ kabel Ethernet, ktory taczy panel
sterowania z siecia.

2. Potaczyc¢ panel sterowania z komputerem, na ktdrym jest zainstalowane oprogramowanie
RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal, za pomoca portéw Ethernet i
standardowego kabla Ethernet i witgczy¢ zasilanie panelu sterowania, jesli dotyczy.
Oprogramowanie RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal w ciggu 2
minut przypisze adres IP, uzywajac funkcji AutolP.

3. Otworz konto panelu sterowania w oprogramowaniu RPS lub narzedziu programistycznym
Installer Services Portal i kliknij przycisk Potacz. Z listy rozwijanej Potacz wybra¢
Potaczenie bezposrednie IP. Kliknij Potgcz. Po nawigzaniu potgczenia wykonywac
niezbedne zadania i roztagczy¢ po zakonczeniu.

4. Podtaczy¢ ponownie kabel uzywany do komunikacji IP, jesli dotyczy.

Aby uzyskac dalsze informacje dotyczace uzywania funkcji AutolP, zob. AutolP, Strona 198.

8.1.3 Wbudowane diagnostyczne diody LED potaczenia Ethernet
Panel sterowania zawiera nastepujgce wskazniki LED, ktére utatwiajg rozwigzywanie
problemow z wbudowanym potaczeniem Ethernet.

can be a fire 1.

USB POWER
STATUS @Eﬂ

ETHERNET

Rysunek 8.1: Wbudowane potaczenie Ethernet i diody LED

Nr — Opis

1 — Dioda LINK (zotta)

2 — Dioda LED 100BASE-T (zielona)

» W ponizszych tabelach podano informacje na temat diod 100BASE-T i LINK.

Schemat migania Funkcja

NI Komunikacja 100 Mb.

Stale zapalona

Komunikacja 10 Mb.

Wytaczona

Tab. 8.2: Dioda 100BASE-T — opis
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8.2

8.3

8.3.1

Schemat migania Funkcja
P Podtaczono do sieci Ethernet.
~ ‘ -
Stale zapalona

\C\>/ \C\j \C\D/ Komunikacja w toku.
Ve ‘ ~ — 7 ‘ ~ e ‘ ~
Miga

Odtaczono od sieci Ethernet lub sie¢ Ethernet nie jest

O dostepna.

Wytaczona

Tab. 8.3: Dioda LINK — opis

Moduty komorkowe Conettix (plug-in)

Komorkowe moduty plug-in zapewniajg komunikacje pomiedzy panelem sterowania i agencja
ochrony, oprogramowaniem RPS oraz narzedziem programistycznym Installer Services
Portalnarzedzie do programowania (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach) za pomoca sieci komorkowej. Modut wysyta i odbiera wiadomosci SMS dla
osobistych powiadomien lub w celu konfiguracji systemu.

Panel sterowania umozliwia stosowanie jednego modutu komdérkowego typu plug-in.
Podtaczy¢ modut przy uzyciu ztacza modutu typu plug-in lub B450 (zob. B450 — interfejs
komunikatora Conettix (plug-in), Strona 58).

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

B426 — modut komunikacji sieci Ethernet

B426 jest 4 przewodowym urzgdzeniem SDI2 z portem Ethernet do potgczenia IP.

Wiecej informacji zawiera dokumentacja instalacji modutu.

Panel sterowania obstuguje dwa moduty.

Modut jest podtgczany do magistrali SDI2 na panelu sterowania przy uzyciu zaciskow SDI2, lub
za pomoca ztgcza okablowania wtykowego SDI2.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresu i emulacji

ol 0

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

8.3.2

Ustawi¢ przetacznik adresu na 1 lub 2.
Jezeli w jednym systemie znajduje sie kilku modutéw B426, kazdy z nich musi mie¢ unikatowy
adres.

Nadzor
Panel sterowania nadzoruje na dwa sposoby:
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—  Nadzoér modutu. Panel sterowania nadzoruje modut przez odpytywanie. Jesli modut nie
reaguje na odpytywania panelu sterowania, panelu sterowania interpretuje to jako brak
urzadzenia.

—  Nadzor komunikacji. Panel sterowania nadzoruje $ciezke komunikacji przez odpytywanie
odbiornika agencji ochrony. Jesli odpytywanie jest nieudane po ktérejkolwiek ze stron,
zaréwno panel sterowania jak i odbiornik agencji ochrony interpretujg to jako usterke
komunikacji.

8.3.3 Awarie modut B426
Z B426zainstalowany, kilka ustug moga by¢ dostepne do panelu sterowania. Przerwane
potaczenie Ethernet do nadzorowanych modutéw B426powoduje awarie systemu, a na
klawiaturach pojawia sie komunikat wskazujacy na roztgczenie kabla.
Jesli serwer DNS (Domain Name Server) jest w sieci, brak mozliwosci rozwigzania
indywidualnego adresu sieciowego dla nazwy hosta powoduje awarie systemu, a na
klawiaturach pojawia sie komunikat wskazujgcy na btad DNS nr ##. Numer btedu okreslaja
komunikacje modutu i lokalizacje docelowa, dla ktdrej to nie powiodto sie. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje dotyczace dziatania modutéow komunikacyjnych w zaleznosci od
lokalizacji, zob. Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia programistycznego Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach). Na klawiaturze zostanie
wyswietlona nierozwigzana nazwa domeny uzywana przez adres sieciowy RPS.
Jesli nie powiedzie sie cata komunikacja modut B426 z serwerem DNS, na wszystkich
klawiaturach pojawi sie btad systemu, a panel sterowania wysle zdarzenie wystapienia
problemu do agencji ochrony, jesli ta opcja jest wtgczona.

8.34 Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B426)
Obliczanie poboru mocy
Nalezy upewnic¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
maja by¢ podtaczone do systemu.
Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Uwaga!

Wymagania

Modut nalezy zainstalowa¢ w obudowie wraz z panelem sterowania lub w osobnej obudowie
w odlegtosci nie wiekszej niz 305 m od panelu sterowania. Uzy¢ przewodu 18 AWG do 22
AWG (1,0 mm do 0,6 mm).

mud 0

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2.  Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowaé otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotgczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.

Podtaczanie modutu do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskdw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztgczy wtykowych i dotagczonych
kabli z wtykami.
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W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskow, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

Uwaga!
Aby podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzyc zaciskow lub okablowania. Nie nalezy stosowac

obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczy¢ zaciski i
ztacza wtykowe okablowania rownolegle.

md 0

FEEEEEEEE T T

Podtaczanie modutu do sieci

Nr — Opis

1 — B426 Modut

2 — Kabel Ethernet do gniazda sieci

1. Podtaczy¢ kabel Ethernet do portu Ethernet modut.
2. Podtaczy¢ kabel Ethernet do gniazda sieciowego RJ-45.

8.3.5 Diagnostyczne diody LED
Modut zawiera nastepujace diody LED, ktore utatwiajg rozwigzywanie problemow:
— Dioda LED stanu urzadzenia.

RX (odbidr).

TX (nadawanie).
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Schemat migania

Funkcja

® ®_@®

Miga co 1 sekunde

stan normalny,. Wskazuje normalny stan pracy.

3 szybkie migniecia co 1
sekunde

stan btedu komunikacji,. Wskazuje btagd komunikacji
magistrali. Modut nie odbiera polecen z panelu sterowania.

Stale zapalona

stan awarii,. Wskazuje na wystepowanie problemu.

Wytaczona

Stan awarii diody LED. Modut jest odtgczony od zrédta
zasilania lub inny problem uniemozliwia kontrolowanie
diodyLED stanu urzadzenia.

Tab. 8.4: Opisy diody LED stanu urzadzenia

Schemat migania

Funkcja

RX (odbidér) Miga

Wystepuje, gdy modut odbiera komunikat przez potaczenie
sieciowe — UPD, TCP lub DNS.

®_o_@o
/,\ ST

TX (wysytanie) Miga

Wystepuje, gdy modut wysyta komunikat przez potaczenie
sieciowe — UDP, TCP lub DNS.

Tab. 8.5: Opisy diod LED RX i TX

tacze, dioda LED zétta

100 Mb, dioda LED zielona

Funkcja

O O

Brak potaczenia Ethernet

Wytaczona Wytaczona
\C‘D/ O Potaczenie 10Base-T
S~
‘ Stale zapalona Wytaczona

N

-
|

o—_o—o][o T

Wskaznik aktywnosci 10Base-

Wytaczona
Miga
Y N Potgczenie 100Base-TX
~ ‘ - ,/.:
Stale zapalona Stale zapalona
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8.3.6

84

8.4.1

tacze, dioda LED zé6tta 100 Mb, dioda LED zielona Funkcja
Y b/ \C\)/ NI Wskaznik aktywnosci
*/Qi—i I j.j 100Base-TX
‘ Stale zapalona

Miga

Tab. 8.6: Opisy diody LED tacza Ethernet

Programowanie lokalne

Uzyj bezposredniego potaczenia IP modutu B426, aby potaczy¢ sie lokalnie z
oprogramowaniem RPS lub narzedziem programistycznym Installer Services Portal (dostepne
w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

taczenie modutu B426 z oprogramowaniem RPS lub narzedziem programistycznym Installer

Services Portal

1. Jesli modut nie uzywa komunikacji Ethernet do komunikacji IP, pomin, aby przejs¢ do
nastepnego kroku. Jesli modut uzywa komunikacji Ethernet do komunikacji IP, nalezy
wytaczy¢ modut i usunac kabel Ethernet tagczacy go do sieci.

2. Podtaczy¢ kabel Ethernet do modutu.

3. Podtaczy¢ ten sam kabel Ethernet do komputera, na ktérym jest zainstalowane
oprogramowanie RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal.

4. Witaczyc zasilanie modutu, jesli dotyczy. Oprogramowanie RPS lub narzedzie
programistyczne Installer Services Portal w ciggu 2 minut przypisze adres IP, uzywajac
funkcji AutolP.

5. W oprogramowaniu RPS lub w narzedziu programistycznym Installer Services Portal
otworz konto panelu sterowania i kliknij przycisk Potacz.

6. Z listy rozwijanej Potagcz wybrac Potaczenie bezposrednie IP. Kliknij Potacz.

Nalezy upewnic sie, czy kabel uzywany do komunikacji IP zostat ponownie podtaczony, jesli

dotyczy.

Aby uzyskac¢ dalsze informacje dotyczace uzywania funkcji AutolP, zob. AutolP, Strona 198.

B450 — interfejs komunikatora Conettix (plug-in)

B450 posiada wbudowany modut sieci komdérkowej typu plug-in, dzieki czemu mozna go
podtaczy¢ do panelu sterowania za pomocg okablowania zaciskow SDI2 lub uzywajac gniazd i
kabli wtykowych SDI2.

B450 obstuguje jeden modut komdrkowy typu plug-in.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

mud 0

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie witaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

8.4.2

Panel sterowania obstuguje jeden modut. Ustawic przetacznik adresu na 1.

Nadzoér
Panel sterowania nadzoruje na dwa sposoby:
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—  Nadzoér modutu. Panel sterowania nadzoruje modut przez odpytywanie. Jesli modut nie
reaguje na odpytywania panelu sterowania, panelu sterowania interpretuje to jako brak
urzadzenia.

—  Nadzor komunikacji. Panel sterowania nadzoruje $ciezke komunikacji przez odpytywanie
odbiornika agencji ochrony. Jesli odpytywanie jest nieudane po ktérejkolwiek ze stron,
zaréwno panel sterowania jak i odbiornik agencji ochrony interpretujg to jako usterke
komunikacji.

8.4.3 Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B450)
Obliczanie poboru mocy
Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajagca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
majg by¢ podtgczone do systemu.
Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtgczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Wktadanie modutu komérkowego

1. Zainstalowac karte SIM, jesli jest wymagana przez modut komoérkowy.

2. Nalezy wsuwac modut komdrkowy typu plug-in do modutu B450, az zatrzasnie sie na
sSwoim miejscu.

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2. Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowac otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotaczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.

Okablowanie anteny

1. Zamocowa¢ kabel antenowy wewnatrz obudowy.

2. Przeprowadzi¢ kabel antenowy przez otwdér do wytamania w gérnej czesci obudowy.
3. Podtacz kabel antenowy do modutu komérkowego.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskéw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztgczy wtykowych i dotaczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

Uwaga!

Aby podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzy¢ zaciskdw lub okablowania. Nie nalezy stosowa¢é
obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczy¢ zaciski i
ztagcza wtykowe okablowania rownolegle.

mud o
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8.44

Diagnostyczne diody LED
Modut zawiera nastepujace diody LED, ktore utatwiajg rozwigzywanie problemow:
— Dioda LED stanu urzadzenia
—  Dioda RX (odbidr)

— Dioda TX (wysytanie)

Modut typu plug-in rowniez zawiera diody LED utatwiajace rozwigzywanie problemoéw i

informujace o stanie urzadzenia.

Schemat migania

Wskazanie

[ |

L ] 3 " ! ’

_.__.—.
. - , .

O =0 i

1 sekunde

Miga co

stan normalny,.

®® ®_o ©o_o oo
o e o_o 0o __o oo

3 szybkie migniecia co 1 sekunde

stan btedu komunikacji,. Btad w magistrali
miedzy modutem a panelem sterowania.

| L

Stale zapalona

stan awarii,. Aby okresli¢ rodzaj problemu,
nalezy przyjrzec sie pozostatym diodom LED.

Wytaczona

Stan awarii diody LED. Modut nie ma
zasilania lub ulegt awarii. Nalezy sprawdzic,
czy zostat prawidtowo zainstalowany.

Tab. 8.7: Opisy diody LED stanu urzadzenia

Schemat migania

Funkcja

s -

+ L, \
!. Sl ;

-,
1

RX (odbidr)

Miga

Wystepuje przy kazdym bezprzewodowym
odbiorze pakietu.

TX (nadawanie)

Wystepuje przy kazdym bezprzewodowym
przesytaniu pakietu.
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8.5

Schemat migania

Funkcja

I ) o . Y
_. T — . — .
e kT Op

Miga

Tab. 8.8: Opisy diod LED RX i TX

Aby uzyskac wiecej informacji na temat diod LED i rozwigzywania ewentualnych problemdw

technicznych, zob. Instrukcja instalacji i obstugi.

Zgodne odbiorniki do komunikacji IP

Format Conettix Modem4

Po skonfigurowaniu w panelu sterowania opcji wysytania raportow w formacie Conettix
Modem4 odbiornik/brama firmy Conettixa agencji ochrony oraz oprogramowanie
programujace odbiornik D6200CD moga wymagac aktualizacji.

»  Zaktualizuj swoje urzadzenie zgodnie z tg tabela:

Odbiornik/brama

Wersja CPU Wersja D6200CD
Odbiornik D6600 agencji ochrony, 32 linie (z 01.10.00 2.10
instalowana tylko kartg linii telefonicznej D6641)
Odbiornik D6100IPV6-LT agencji ochrony, 2 linie, IP 01.10.00 2.10

Format Conettix identyfikatora kontaktu ANSI-SIA

Po skonfigurowaniu w panelu sterowania opcji wysytania raportow w formacie ANSI SIA
identyfikator kontaktu, odbiornik/brama firmy Conettix agencji ochrony oraz oprogramowanie
programujgce odbiornik D6200CD moga wymagac¢ aktualizacji.

»  Zaktualizuj swoje urzadzenie zgodnie z ta tabela:

Odbiornik/brama

Wersja CPU Wersja D6200
Odbiornik D6600 agencji ochrony, 32 linie (z 01.03.02 1.35
instalowang tylko karta linii telefonicznej D6641)
Odbiornik D6100IPV6-LT agencji ochrony, 2 linie, IP 61.10.00 2.10

Format raportu zgodny z ULC S304 i ULC S559

mud @

Uwaga!
Format raportu zgodny z ULC S304 i ULC S559

Dla formatéw raportu zgodnych z ULC S304 i ULC S559 odbiornik/brama firmy Conettixa
agencji ochrony oraz oprogramowanie programujgce odbiornik D6200CD muszg by¢ w wersji

podanej w tabeli.

»  Zaktualizuj swoje urzadzenie zgodnie z ta tabela:

Odbiornik/brama

Wersja CPU Wersja D6200
Odbiornik D6600 agencji ochrony, 32 linie (z 01.11.00 2.20
instalowang tylko karta linii telefonicznej D6641)
Odbiornik D6100IPV6-LT agencji ochrony, 2 linie, IP 61.11.00 2.20

Bosch Security Systems B.V.
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Format ANSI-SIA DC-09

Zastosowanie formatu ANSI-SIA DC-09 wymaga, aby odbiornik agencji ochrony obstugiwat ten

format komunikatora IP. Odbiorniki agencji ochrony Conettix firmy Bosch nie obstuguja
obecnie tego formatu.

Uwaga!
W przypadku zastosowan z certyfikatem UL i ULC
Format ANSI-SIA DC-09 nie jest dostepny w przypadku zastosowan z certyfikatem UL i ULC.

md 0
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9

9.1

Klawiatury, przetaczniki kluczykowe, piloty i nadajniki

Aby wtaczac i wytaczaé obszary, uzytkownikdow i system, mozna uzywac nastepujacej
kombinacji opcji:

- Klawiatury, Strona 63

—  Przetaczniki kluczykowe, Strona 67

—  Piloty RADION i nadajniki podwieszane Inovonics, Strona 69

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby obszaréw:

- B9512G. 32

- B8512G.8

Opis obszaréw mozna znalez¢ w punkcie Obszary i konta, Strona 18.

Klawiatury

Klawiatury sa urzadzeniami zasilanymi 4 przewodami, uzywanymi do obstugi i wskazywania
stanu systemu.

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby klawiatur:

- B9512G. 32, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI

- B8512G. 16, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI

Klawiatury sg podtaczone do magistrali SDI2 panelu sterowania za posrednictwem zaciskow
PWR, A, B i COM.

Klawiatury SDI sg podtaczone do magistrali SDIx panelu sterowania za posrednictwem
zaciskdw PWR, A, B i COM. Aby skonfigurowa¢ magistrale SDIx do komunikacji jako magistrala
SDI, nalezy skorzystac¢ z oprogramowania RPS lub narzedzia programistycznego Installer
Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Do panelu sterowania mozna podtaczy¢ wiecej niz jedng klawiature, taczac je szeregowo.
Panel sterowania wysyta raport o awarii w przypadku braku komunikacji z klawiatura.
Komunikat jest wyswietlany na wszystkich klawiaturach.

mud 0

Uwaga!

Komercyjne systemy przeciwpozarowe UL 864

Wazne informacje na temat taczenia systemdéw sygnalizacji pozaru i wtamania mozna znalez¢
w punkcie Pofgczony system alarmu pozarowego i wtamaniowego, Strona 117

9.1.1

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Przeglad klawiatur

B940W
Klawiatura ma graficzny interfejs umozliwiajacy sterowanie systemem, a takze ekranowe
przyciski dotykowe do wprowadzania danych i polecen.

B942/B942W

Klawiatura ma czytnik, czujnik obecnosci, jedno wyjscie, 4 nadzorowane wejscia, graficzny
interfejs do sterowania systemem i dotykowe przyciski ekranowe do wprowadzania danych lub
polecen.

Kazdej petli czujnika jest przypisany numer linii. Klawiatura przesyta indywidualnie stan petli
czujnika do panelu sterowania. Panel sterowania wykrywa nastepujace stany obwodu petli
czujnika klawiatury: otwarty, zwarty, normalny i usterka uziemienia.

B930
Klawiatura ma jasny piecioliniowy wyswietlacz i 8 przyciskdw ekranowych. Urzadzenie ma
dedykowane przyciski funkcyjne dla czesto uzywanych polecen.
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B926F

Ta klawiatura jest w petni nadzorowanym urzadzeniem SDI2 do systemoéw sygnalizacji pozaru.
Sygnalizator dZzwiekowy ostrzega, a klawiatura wyswietla alert alarmu pozarowego, problem
zwigzany z pozarem i zdarzenia nadzoru pozarowego, kiedy wystapia. Na klawiaturze znajduja
sie wskazniki stanu pozarowego i klawisze funkcyjne zwigzane z pozarem.

B925F

Klawiatura jest w petni nadzorowanym urzadzeniem SDI2 do potaczonych instalacji antywt./
ppoz. Sygnalizator dzwiekowy ostrzega, a klawiatura wyswietla alert alarmu pozarowego,
problem zwiazany z pozarem i zdarzenia nadzoru pozarowego, kiedy wystapia. Klawiatura ma
wskazniki stanu sygnalizacji pozaru, wtamania i przyciski funkcyjne zwigzane z pozarem i
wtamaniem.

B921C

Klawiatura ma klucze pojemnosciowe i czterech wejscia nadzorowane.

Kazdej petli czujnika jest przypisany numer linii. Klawiatura przesyta indywidualnie stan petli
czujnika do panelu sterowania. Panel sterowania wykrywa nastepujace stany obwodu petli
czujnika klawiatury: otwarty, zwarty, normalny i usterka uziemienia.

Kazdej petli czujnika jest przypisany numer linii. Klawiatura przesyta indywidualnie stan petli
czujnika do panelu sterowania. Panel sterowania wykrywa nastepujace stany obwodu petli
czujnika klawiatury: otwarty, zwarty i normalny.

B920

Na wyswietlaczu klawiatury znajduja sie dwa wiersze po 18 znakow. Kazda klawiatura ma 10
klawiszy numerycznych i 7 przyciskdw funkcyjnych oraz pomoc wyswietlang na wyswietlaczu.
B915/B915I

Te klawiatury maja takie same polecenia i takg sama strukture menu jak inne klawiatury SDI2
systemow wtamaniowych, w tym podstawowy tekst lub ikony.

Jezyk interfejsu uzytkownika
W ponizszej tabeli pokazano dostepne jezyki w zaleznosci od typu klawiatury.

B915/B9151 [B920 B921C B930 B940W/
B942/B942W

Angielski v v v v v
Chinski v v
Holenderski v v v v v
Francuski v v v v v
Niemiecki v v v v v
Grecki v v
Wegierski v v v v v
Wtoski v v v v v
Polski v v
Portugalski v v v v v
Hiszpanski v v v v v
Szwedzki v v v v v
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9.1.2
9.1.3

9.14

9.1.5

9.1.6

B921C — dwuwierszowa klawiatura pojemnosciowa z wejsciami

Skroéty i funkcje indywidualne

Klawiatury SDI2 systemow antywtamaniowych sg wyposazone w funkcje skrétow. Do skrotéw
menu mozna przypisa¢ czesto uzywane funkcje indywidualne. Aby tworzy¢ lub przypisywaé
skroty i funkcje indywidualne, uzyj oprogramowania RPS lub narzedzia programistycznego
Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Funkcje indywidualne

Funkcje indywidualne umozliwiaja tgczenie wiele funkcji w jedna funkcje. Nalezy przypisac
funkcje indywidualne do skrétow klawiaturowych, tak aby w prosty sposéb mozna uruchomic
funkcje z klawiatury.

Uzytkownik musi mie¢ odpowiednie uprawnienia, aby skorzystac z funkcji indywidualnych.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w plikach Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia programistycznego
Installer Services Portal(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Ustawienia adresu

Panel sterowania uzywa ustawien adresowych klawiatury do komunikacji i nadzoru magistrali.
Jezeli w jednym systemie znajduje sie wiele klawiatur, kazda klawiatura musi mie¢ unikatowy
adres nawet jesli sa na réznych magistralach.

Klawiatury B94x/B93x/B92x

Klawiatury B93x i B92x uzywajg dwdch przetagcznikdw adresu sprzetowego. Klawiatury B94x
maja dwa wirtualne (na ekranie) przetaczniki, ktore imitujg przetaczniki sprzetowe. W
przypadku adresow jednocyfrowych 1 do 9, przetacznik dziesigtek (Tens) nalezy ustawi¢ na 0.
Rysunek pokazuje przetaczniki klawiatury ustawiony na 1:

Klawiatury B91x lub SDI

Klawiatury B91x lub SDI majg mikroprzetaczniki, ktore pozwalajg ustawi¢ adres. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punktach Ustawienia adreséw B91x, Strona 181 i Ustawienia adresu
klawiatury SDI, Strona 183.

Nadzor

Panel sterowania nadzoruje wszystkie wtgczone klawiatury SDI2.

Panel sterowania nadzoruje klawiature SDI po wtgczeniu parametru nadzoru (przypisanie
KEYPADS\Keypad) w oprogramowaniu RPS lub w narzedziu programistycznym Installer
Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Jesli panel sterowania nie odbierze oczekiwanej reakcji z klawiatury, wszystkie klawiatury w
systemie wyswietlg btad Brak klawiatury. Panel sterowania mozna skonfigurowac tak, aby
wysytat raportu tego btedu do agencji ochrony.

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (klawiatur)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajagca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
majg by¢ podtgczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Instalowanie klawiatury
1. Otworzy¢ klawiature.
2. Ustawi¢ adres klawiatury za pomoca przetacznikow adresu.
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3. Aby zamontowac klawiature na $cianie, nalezy uzy¢ dostarczonych kotkdw rozporowych i
Srub.

4. Przeciagnac¢ niezbedne okablowanie przez ptyte montazowa. Patrz .

5. Zamontowac klawiature na podstawie.

taczenie przewodoéw do panelu sterowania

Informacje dotyczace maksymalnej dtugosci okablowania, mozna znalez¢ w sekcji magistrali
SDI2 i magistrali SDI w tabeli Dane techniczne, Strona 171 i instrukcjach instalacji kazdej
klawiatury.

Klawiatury SDI2
Podtaczy¢ klawiatury SDI2 do magistrali SDI2 przez przewdd réownolegty od panelu sterowania
do kazdej klawiatury, od klawiatury do klawiatury lub uzy¢ kombinacji tych obu sposobodw.

Klawiatury SDI
Podtaczyc¢ klawiatury SDI do magistrali SDIx przez przewodd rownolegty od panelu sterowania
do kazdej klawiatury, od klawiatury do klawiatury lub uzy¢ kombinacji tych obu sposobow.

Dodatkowe zasilanie dla klawiatur

Klawiatur pobierajg rézng zarowno w stanie bezczynnosci, jak i w trybie alarmowym.
Informacje dotyczace poboru pradu przez klawiature mozna znalez¢ w instrukcji jej instalacji.
Aby okresli¢ catkowity pobdr pradu wyjsciowego przez system, zob. Zasilanie, Strona 40.

W celu obstugi zadanej liczby klawiatur nalezy doda¢ modut B520 Auxiliary Power Supply
Modules.

Okablowanie zasilania pomocniczego

0
0

O &S

L

il
- - - : é
1| Panel sterowania 4|B520
2 |We SDI2 5 | Klawiatura
3|wy SDI2

Uwaga!

Kazde zrédto zasilania zasilajace urzadzenia podtaczone do panelu sterowania musi by¢
podtaczone do wspdlnych zaciskdw na panelu sterowania.

Jesli chce sie mie¢ mozliwosci wykrywania usterki uziemienia panelu sterowania z
zewnetrznym zrédtem zasilania, nalezy upewnic¢ sie, ze wybrany zasilacz zewnetrzny izoluje
potaczenie uziemienia od ujemnego wyjscia zasilania pomocniczego. Zewnetrzne zasilacze,
ktére nie izolujg uziemienia moga spowodowac awarie uziemienia na panelu sterowania.

md 0

9.1.7 Przeglad i okablowanie petli czujnika (tylko B921C/B942/B942W)
Klawiatura wykrywa trzy stany na petlach czujnika (Otwarty, Nadzorowany, Zwarty) i przesyta
te stany do panelu sterowania. Kazda petla czujnika ma przypisany numer linii.

Do petli czujnika nalezy uzywac pary skretek, aby uniknac zaktocen elektromagnetycznych.
Poprowadzi¢ przewody od telefonu obszaru chronionego i okablowania zasilania AC.
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Aby podtaczy¢ urzadzenia wykrywajgce do wejs¢ klawiatury, nalezy podtaczy¢ je do zaciskow
klawiatury oznaczonych COM i 1, 2, 3 lub 4. Rezystancja przewodu w kazdej petli czujnika
musi by¢ mniejsza niz 100 Q z podtgczonym urzadzeniem wykrywajacym. Zacisk nadaje sie do
przewodu 12-22 AWG (0,65 do 2 mm).

T 5T

1COM2 3COM4

Rysunek 9.1: Okablowanie wejsé klawiatury (pokazano B921C)

Nr — Opis

1 — Listwa zaciskowa klawiatury

2 — Petla czujnika

3 — Opornik EOL 1 kQ (nr kat.: FO1U026703)

9.1.8 Okablowanie wyjscia (tylko B942/B942W)
Klawiatura zawiera jedno wyjscie typu NO (normalnie otwarte). (Zawiera zaciski NO i C
(wspdlne)). Jesli wyjscie jest w stanie aktywnym (pod napieciem), w stanie NO jest potgczone
z zaciskiem C.

9.1.9 Rozwigzywanie problemow

Na klawiaturach jest wyswietlany komunikat Skontaktuj sie z serwisem, gdy nie moga one

skomunikowac sie z panelem sterowania. Najczestsze przyczyny to:

1. Przetacznik adresu na klawiaturze jest ustawiony na adres, ktory nie zostat
zaprogramowany w panelu sterowania. Zmien przetacznik adresu na wtasciwy adres lub
zaprogramuj panel sterowania, uzywajac oprogramowania RPS lub narzedzia
programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie,
w Afryce i Chinach) albo innej klawiatury.

2. Jesdli klawiatury nie sa zasilane z panelu sterowania, mégt on utraci¢ zasilanie. Sprawdzi¢,
czy panel sterowania jest zasilany.

3. Przewodd od klawiatury do panelu sterowania jest nieprawidtowy lub uszkodzony. Nalezy
usunac wszelkie problemy zawiagzane z okablowaniem.

9.2 Przetaczniki kluczykowe

Mozna wykorzystac staty lub chwilowy styk przetacznika kluczykowego, aby witaczy¢ (uzbroic)
lub wytaczy¢ (rozbroi¢) wszystkie obszary. Przetagcznik kluczykowy nalezy podtaczy¢ do
wbudowanej lub zewnetrznej petli czujnika linii. Mozna zaprogramowac¢ wyijscia tak, aby
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aktywowac diode LED stanu uzbrojenia. Zobacz Wyjscia w plikach Pomoc RPS lub Pomoc
narzedzia programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim
Wschodzie, w Afryce i Chinach).

9.2.1 Wykonywanie dziatan

Podtrzymywany styk

Dla linii podtgczonych do przetacznika kluczykowego i zaprogramowanych na styk
podtrzymywany otwarcie obwodu petli czujnika powoduje wtaczenie (uzbrojenie) wszystkich
obszaréw. Panel sterowania wymusza uzbrojenie wszystkich otwartych linii, niezaleznie od
ustawienia parametru FA Bypass Max w programie. Powrét obwodu do stanu normalnego
wtgcza obszar.

Styk chwilowy

Dla linii podtaczonych do przetacznika kluczykowego i zaprogramowanych na styk chwilowy
zwarcie petli czujnika zmienia ustawienia Wszystkie wtgczone (uzbrojone) i Wszystkie
wytaczone (rozbrojone) na przeciwne. Panel sterowania wymusza uzbrojenie wszystkich
otwartych linii, niezaleznie od ustawienia parametru FA Bypass Max w programie.

Zobacz Parametry obszaru i Przypisanie punktu w plikach Pomoc RPS lub Pomoc Installer
Services Portal narzedzia programistycznego (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach).

Wyciszanie sygnalizatora dzwiekowego

W celu wyciszenia sygnalizatora dzwiekowego (zatrzymania alarmu dzwiekowego), gdy system
jest wtaczony (uzbrojony), nalezy przetacznikiem kluczykowym wytaczyé obszar. W przypadku
gdy obszar jest rozbrojony, nalezy jeden raz obroci¢ kluczyk, aby rozpocza¢ proces uzbrajania.
Drugi obrot kluczyka zatrzymuje proces uzbrojenia i wycisza sygnalizator dzwiekowy.

9.2.2 Instalacje i okablowanie panelu sterowania (z przetacznikami
kluczykowymi)
W przypadku przetagcznikdw podtrzymywanych nalezy dla linii z przetagcznikiem kluczykowym
podtaczy¢ opornik EOL, aby obrot kluczyka powodowat otwarcie obwodu. Zwarcie w
obwodzie generuje sygnat alarmowy, jesli obszar jest uzbrojony i komunikat o wystgpieniu
problemu, jesli obszar nie jest uzbrojony.
Do przetacznikow stuzacych do autoryzacji nalezy podtgczy¢ opornik EOL na linii przetacznika
tak, aby uzycie kluczyka zwierato opornik. Gdy obszar jest uzbrojony, otwarcie obwodu
powoduje alarm, a w przypadku gdy jest rozbrojony — komunikat o wystgpieniu problemu.

> @

- —/—/—— T

> o e
= @@

<D <D

Nr — Opis Nr — Opis
1 —Wymagana obecnos¢ kluczyka 5 — Opornik EOL (konca linii)
2 — Chwilowa obecnos¢ kluczyka 6 — Otwarcie obwodu uzbraja obszar
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Nr — Opis Nr — Opis
3 — Wspdlne 7 — Krétkie zwarcie przetgcza stan uzbrojenia
obwodu

4 — Wejscie linii

mud 0

Uwaga!
Wymagania UL
Przetaczniki kluczykowe nie sa przeznaczone do uzytku w systemach UL.

9.3

Piloty RADION i nadajniki podwieszane Inovonics

Panel sterowania obstuguje maksymalnie 1000 bezprzewodowych pilotéw RADION keyfob lub
350 nadajnikow podwieszanych Inovonics.

Panel sterowania obstuguje dwa piloty RADION keyfob, RFKF-FB-A i RFKF-TB-A komunikuja sie
z panelem sterowania za pomocg odbiornika bezprzewodowego B810.

RADION keyfob FB

Piloty czteroprzyciskowe RADION keyfob FB sg przeznaczone do zdalnego uzbrajania (ikona
blokady) i rozbrajania (ikona odblokowania) systemu. Mozna skonfigurowac przyciski
programowalne w panelu gtownym, aby zapewni¢ dodatkowa funkcjonalnosc sterowania. Aby
obstugiwac przyciski programowalne, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac¢ dowolny przycisk przez co
najmniej 1 sekunde, aby spowodowac zadziatanie zgdanej funkcji.

- Unikalne kody przyciskow uzbrajania i rozbrajania

—  Alarm napadowy

- Wskaznik LED

—  Programowane przyciski

RADION keyfob TB

Piloty dwuprzyciskowe RADION keyfob TB sg przeznaczone do zdalnego uzbrajania (ikona
blokady) i rozbrajania (ikona odblokowania) systemu. Aby skorzystac¢ z zgdanej funkcji, nalezy
nacisnac¢ i przytrzymaé¢ dowolny przycisk przez co najmniej 1 sekunde.

- Unikalne kody przyciskow uzbrajania i rozbrajania

—  Alarm napadowy

- Wskaznik LED

mud o

Uwaga!

Instrukcje dotyczace instalacji i obstugi urzadzenia, zob. dokumentacja RADION keyfob (RFKF-
FB-TB/RFKF-FB-TB-A) — instrukcja montazu i RADION receiver SD (B810) — przewodnik
informacyjny po systemie.

Funkcje indywidualne i pilot RADION keyfob FB

Za pomocg oprogramowania RPS lub narzedzia programistycznego Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach) do pilota RADION keyfob FB
mozna przypisa¢ dwie funkcje indywidualne umozliwiajgce zainicjowanie ich bezprzewodowo.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w plikach Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia programistycznego
Installer Services Portal.
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10

10.1

Wyjscia na ptytce

Panel sterowania ma trzy wyjscia pragdowe przekaznika.

Zabezpieczenie obwodu

Wyjscia pradowe wyposazone sg w obwdd ochronny.
Cztery samoresetujace sie roztaczniki obwodu chronig panel sterowania przed zwarciem
obwodow na statych i programowalnych wyjsciach pradowych. Kazdy roztgcznik zabezpiecza
osobny zacisk lub grupe zaciskéw:
—  Zacisk 3, zasilanie pomocnicze
—  Zaciski zasilania

—  Zacisk 6. Wyjscie zasilania alarmu

—  Zaciski 7. Wyjscie zasilania alternatywnego alarmu

—  Zaciski 8. Przetagczane zasilanie pomocnicze

—  Zaciski 26 i 30, zasilanie +

-  Potaczenie ZONEX

md 0

Uwaga!
Zwarci na jednym zacisku zaktéca doprowadzanie zasilania do pozostatych dwdch zaciskéw

md 0

Uwaga!
Wymagania UL
Nadzorowane urzadzenia zasilane z wyjscia pradowego.

10.2

Catkowity dostepny pobér pradu
System dostarcza tacznie maks. 1,4 A pradu przy napieciu nominalnym 12,0 VDC. Wyjscia

opisane w tej czesci dzielg wspdlnie dostepng moc. Te wyjscia sg ulokowane jak pokazano na
ptycie czotowe;j.

e Zasilanie pomocnicze

Zasilanie urzadzen wymagajacych ciggtego zasilania.

e OUTPUT A (1), wyjscie zasilania alarmu
Programowalne wyjscie normalnie otwarte, zasilanie alarmu.

a OUTPUT B (2), wyjscie pomocniczego zasilania alarmu
Programowalne wyjscie normalnie otwarte, zasilanie alarmu.

e Wyijscie C (3), przetaczane pomocnicze zasilanie
Programowalne wyjscie normalnie zwarte, wytacza zasilanie po wykonaniu polecenia Reset
czujnika.

@ Zasilanie SDIx + / R

Zasila interfejs urzadzen szeregowych, np. klawiatur (SDI) lub interfejs 2 urzadzen
szeregowych (SDI2), takich jak klawiatury i moduty rozszerzajace.
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10.3

@ Zasilanie SDI2 + / R

Zasila interfejs 2 urzadzen szeregowych (SDI2), takich jak klawiatury i moduty rozszerzajace.

AGOINIDY @
Zasilanie ZONEX

Zasila moduty ZONEX, takie jak D8125, D8128D i D8129 podtaczone przez B600.

State wyjscia zasilania

© D M

Ciagty pobdr pradu do zasilania urzadzen podtaczonych do zaciskéw 3, 26 i 30 i ztagcza ZONEX
nie moze przekracza¢ 1,4 A. Urzadzenia zasilane tymi wyjsciami dziatajg pod napieciem
znamionowym 12,0 VDC.

mud o

Uwaga!

Zasilanie ograniczone do urzadzen sygnalizacji pozaru i potaczonych systeméw sygnalizacji
pozaru i wiamania

Za pomocga tego narzedzia Obliczanie wartosci pradu wymaganego do zasilania urzadzern
sygnalizacji pozaru, Strona 72 mozna obliczy¢ wielko$¢ pradu dostepna dla systemu
sygnalizacji pozarowej i dla taczonego systemu sygnalizacji pozaru i wtamania

104

Programowalne wyjscia zasilania

Wyjscia zasilania na zaciskach 6, 7 i 8 sg zaprogramowane jako wyjscia A (1), B (2) i C (3).
Przypisujac wyjscia do obszaru nalezy dla kazdego z nich okresli¢ rodzaj wyjscia (np. staty
sygnalizator dzwiekowy alarmu). Wyj$cie mozna przypisa¢ do jednego lub wiekszej liczby
obszarow.

Dostepne sg nastepujace ustawienia domysine:

- Wyjscie A (1) — zacisk 6 — staty sygnalizator dzwiekowy alarmu

- Wyjscie B (2) — zacisk 7 — pulsujacy sygnalizator dzwiekowy alarmu pozarowego

- Wyjscie C (3) — zacisk 8 — weryfikacja lub resetowanie czujek dymu

Petne instrukcje dotyczace programowania wyjs¢ mozna znalez¢ w dokumencie Instrukcja

programowania wejscia. Aby ustawic rodzaj wyjscia, np. sygnalizator dzwiekowy alarmu

pozarowego, sygnalizator dzwiekowy alarmowy, zob. sekcje parametréw programu. Dostepne

sg cztery modele powiadamianie: $wiattem ciagtym, pulsacyjnym, w standardzie kanadyjskim i

kod czasowy 3.

Jesli zaciski 6, 7 i 8 nie daja oczekiwanego wyjscia, nalezy sprawdzic¢:

- sekcje programu Wyjscia dla wyjs¢ A (1), B (2) i C (3);

—  sekcje programu Parametry sygnalizatora dZwiekowego, aby sprawdzi¢, czy odpowiedzi
sygnalizatora dzwiekowego alarmowego i sygnalizatora dZzwiekowego alarmu pozarowego
zostaty ustawione na odpowiedni czas i schemat;

—  sekcje Przypisanie linii, aby sprawdzi¢ czy kazda linia zostata zaprogramowana na
oczekiwang wedtug lokalnego standardu odpowiedz.
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104.1

10.4.2

10.5

Zaciski6i7

Po uaktywnieniu zaciski 6 (wyjscie A) i 7 (wyjscie B) dostarczajg dodatnie (+) napiecie
nominalne 12,0 VDC. Do zasilania sygnalizatoréw dzwiekowych, gto$nikdw, brzeczykow
piezoelektrycznych, syren elektronicznych i innych urzadzen nalezy uzywac zaciskéw 6i 7.
Format wyjscia i warunki jego aktywacji okresla sie za pomocg programowania.

Aby aktywowac¢ obwody urzadzen powiadamiania w systemach alarmow pozarowych w
systemach z certyfikatem UL, nalezy, uzywajac wyjscia A lub B, zainstalowa¢ modut D192G.

Zasilanie ograniczone do urzadzen sygnalizacji pozaru i potagczonych systemoéw sygnalizacji
pozaru i wtamania

W systemach sygnalizacji pozaru jest zabronione uzywanie akumulatora do zasilania alarmu.
Korzystajac z wzoru, mozna obliczy¢ warto$¢ pradu wymaganego do zasilania urzadzen
sygnalizacji pozaru i potaczonych systemow sygnalizacji pozaru i wtamania.

Obliczanie wartosci pradu wymaganego do zasilania urzadzen sygnalizacji pozaru
Obliczanie wartos$ci pradu na zaciskach 6 i 7 do zasilania urzadzen sygnalizacji pozaru i
potaczonych systemow sygnalizacji pozaru i wtamania:

1. Zsumowac pobdr pradu wszystkich urzadzen podtaczonych do zaciskow 3, 26 i 30 oraz
ztgcza ZONEX. Jest to catkowita wartos¢ pradu wymagana do normalnego dziatania w
stanie oczekiwania (NSC).

2.  Wartos$¢ pradu dostepnego dla stanu oczekiwania to 1,4 A. Odjg¢ wymagang wartosc
pradu w stanie oczekiwania obliczong w kroku 1 od wartosci dostepnej 1,4 A. Rdznica to
wartos$¢ pradu na zaciskach 6 i 7 dostepnego dla alarmu.

Wyrazajac to w postaci formuty: 1,4 A — wymagana wartos¢ pradu w stanie oczekiwania (krok

1) = wartosé¢ pradu dostepna dla alarmu.

Zob. w Zatwierdzone zastosowania, Strona 111 wymagania dotyczace pradu dla modutdéw i

akcesoriow

Zacisk 8

Zaciski 8 dostarcza w sposdb ciggty dodatnie (+) napiecie o wartosci znamionowej 12,0 VDC.
Wyjscie C po uaktywnieniu przerywa doptyw pradu do zacisku 8. Zacisku 8 nalezy uzywac¢ do
zasilania czujek dymu lub innych urzadzen, ktdre resetuja sie po przerwaniu zasilania ich.

Sprawdzanie i resetowanie wyjscie C

Domyslnie program ustawia wyjscie C (zacisk 8) jako wyjscie do weryfikacji i resetowania.
Zob. Parametry wyjsciowe i Przypisania linii w dokumencie panelu sterowania Instrukcja
programowania wejscia instrukcje dotyczace programowania, weryfikacji i resetowania wyjsc i
linii.

Wykonanie z klawiatury resetowania czujki powoduje 5-sekundowg aktywacje weryfikacji i
resetuje wyjscia. Panel sterowania ignoruje przez 5 sekund weryfikacje i resetowanie.

Wskaznik USB zasilania

Do zasilania urzadzen USB mozna uzy¢ albo potaczenia oprogramowania RPS lub narzedzia
programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach) z panelem sterowania w celu jego zaprogramowania, albo portu USB na
panelu sterowania.
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Port USB, jesli jest wtaczony, dostarcza prad 500 mA o napieciu 5 V. Port pobiera prad z
panelu sterowania. Nalezy upewnic sie, czy jest wystarczajaca ilo$¢ pradu do zasilania
wszystkich urzadzen, ktdére nalezy podtaczy¢ do systemu.
Wtaczanie zasilania USB:
»  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisng¢ przycisk resetowania panelu sterowania 3 razy.

Za pomoca menu instalatora klawiatury (zob. [7] Zasilanie USB, Strona 170).
Gdy zasilanie portu USB jest wtgczone, dioda LED stanu USB $wieci sie
USB mozna wytgczy¢ w dowolnym czasie. Za pomocg menu programu instalacyjnego lub
nacisnac¢ przycisk resetowania panelu sterowania 3 razy.

Patrz
- [7] Zasilanie USB, Strona 170
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11 Zewnetrzne wyjscia alarmowe

Panel sterowania obstuguje zewnetrzne wyjscia nastepujacych modutéw:
- Modut 8-wyjsciowy B308, Strona 74
—  Modut do retrofitu (ZONEX) B600, Strona 76

11.1 Modut 8-wyjsciowy B308

B308 jest rozszerzeniem wyposazonym w 8 wyjs$¢ tgczacych panel sterowania do magistrali
SDI2. Zapewnia on osiem niezaleznie sterowanych wyjs$¢. Kazde wyjscie moze pracowac jako
normalnie otwarte lub normalnie zwarte.

Funkcje kazdego wyjscia mozna skonfigurowa¢ w module indywidualnie. Zobacz Parametry
wyjscia w plikach Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia programistycznego Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby modutdw:

- B9512G. 59 (472 wyjscia)

- B8512G. 9 (72 wyjscia)

Modut jest podtgczany do magistrali SDI2 na panelu sterowania przy uzyciu zaciskow SDI2, lub
za pomoca ztgcza okablowania wtykowego SDI2. Do panelu sterowania mozna podtaczy¢
wiecej niz jeden modut, taczac je szeregowo.

Uwaga!

Komercyjne urzadzenia UL sygnalizacji wtamania i pozaru

Nie nalezy podtaczac¢ urzadzen sygnalizacji pozaru i urzadzen bez sygnalizacji pozaru do tego
samego modutu B308.

md 0

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Przeglad wyjsc¢

Kazde wyjscie modutu zapewnia styk bezpradowy typu C o obcigzalnosci od 0,001 do 1,0 A
przy napieciu od 5 do 24 VDC (obcigzenie rezystancyjne). Wyjscia normalnie otwarte, wspdlne
i normalnie zamkniete sa dostepne dla kazdego wyjscia przekaznikowego. W przypadku
aktywowania indywidualnego wyjscia istnieje ciggto$¢ pomiedzy zaciskami typu normalnie
otwartymi i wspolnymi. Gdy wyjscie nie jest aktywne, ciggtosc istnieje miedzy zaciskami
normalnie zwartymi i wspdlnymi.

11.1.1 Ustawienia adresow modutow SDI2

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

ol 0

Jezeli w jednym systemie znajduje sie kilku modutéw B308, kazdy z nich musi mie¢ unikatowy
adres.

Poprawny adres zalezy od liczby wyj$¢ dozwolonych przez panel sterowania.

Poprawne numery wyj$¢, mozna znalez¢ w Ustawienia adresow modutéw B308, Strona 177.

11.1.2 Nadzor
Panel sterowania umozliwia nadzér modutéw B308 na magistrali SDI12, gdy zewnetrzne Zrédto
wyjscia jest ustawione jako 8-wyjsciowe.
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W kazdym przypadku nieotrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu na wszystkich
klawiaturach wyswietli sie komunikat o awarii systemu. Panel sterowania wysyta raport o
awarii modutu do agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o
problemach).

11.1.3 Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B308)
Obliczanie poboru mocy
Nalezy upewni¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
maja by¢ podtgczone do systemu.
Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtgczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Uwaga!

Obudowa

Modut mozna zainstalowaé¢ w obudowie razem z panelem sterowania lub w oddzielnej
obudowie, ktdéra znajduje sie w odlegtosci do: 137 m w przypadku uzycia przewodu 22 AWG
(0,6 mm) lub 305 m w przypadku uzycia przewodu 18 AWG (1,0 mm).

mud 0

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2. Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowac otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3.  Nalezy uzy¢ dotaczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskéw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztagczy wtykowych i dotgczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

Uwaga!

Aby podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzy¢ zaciskow lub okablowania. Nie nalezy stosowac
obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczy¢ zaciski i
ztagcza wtykowe okablowania rownolegle.

mud 0

PWR A B COM
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11.2

11.2.1

Modut do retrofitu (ZONEX) B600

Modut B600 do retrofitu (ZONEX) umozliwia stosowanie urzagdzen ZONEX na panelach
sterowania B9512G/B8512G. Modut B600 podtacza sie do panelu sterowania za
posrednictwem wtasnego potaczenia (dostepne z modutem).

Panel sterowania umozliwia stosowanie jednego modutu B600.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B600)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
majg by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

1. W przypadku modernizacji (retrofit) nalezy usuna¢ zacisk z modutu.

2. Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowaé otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotgczonych $rub, aby zabezpieczy¢é modut.

Podtaczanie modutu do panelu sterowania
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Nr — Opis

1 —Kabel potaczeniowy ZONEX

2 — Kabel wtykowy SDI

Okablowanie zaciskow
Informacje na temat okablowania zaciskéw mozna znalez¢ w nastepnym punkcie.

11.2.2 8-przekaznikowy modut D8129
Modut 8-przekaznikowy D8129 jest rozszerzeniem wyjscia, ktére podtacza sie do panelu
sterowania za pomocg modutu B600.
Do wyj$¢ mozna indywidualnie przypisa¢ wyjscie alarmowe, przekaznik pomocniczy,
resetowanie czujki, stan linii, pamie¢ alarméw lub zdalng funkcje. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych programowania, zobacz Parametry wyjscia w plikach Pomoc RPS lub
Pomoc narzedzia programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim
Wschodzie, w Afryce i Chinach) albo Instrukcje programowania wejscia panelu sterowania.

Modut D8129 ograniczony do systemow sygnalizacji pozaru

Wyjécia przekaznikowe D8129 nie sg nadzorowane i nie mozna ich uzywac¢ do sygnalizacji
pozaru lub taczonej sygnalizacji pozaru i wtamania dla podstawowych urzadzen
sygnalizacyjnych. W przypadku stosowania nadzorowanego wyjscia przekaznikowego nalezy
uzy¢ modutu B308.

Ustawienia adresu

Pie¢ przetacznikdw modutu stuzy do okreslenia numerdw osmiu wyjs¢ przekaznika. Przed
zainstalowaniem modutu nalezy ustawi¢ adres. Wiecej informacji zawiera punkt Ustawienia
adreséw modutow D8129, Strona 180.

Instalacja
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢é w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.
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12 Linie wbudowane

Panel sterowania ma 8 linii wbudowanych (Zaciski 11-22). Kazda linia dziata niezaleznie i nie
zaktdca dziatania innych linii. Panel sterowania monitoruje petle czujnika pod katem
wystapienia nastepujacych stanéw pomiedzy zaciskiem wejscia a dowolnymi wspdlnymi
zaciskami linii:

-  Normalny

- Zwarty

- Otwarcie

Programowanie linii okresla w jaki sposéb panel sterowania reaguje na te stany.

Panel sterowania ignoruje petle czujnika (na ptycie i zewnetrzne) przez 60 sekund po
wtaczeniu aby upewnié sie, ze wszystkie potgczone urzadzenia zdazyty sie ustabilizowad.

Przestroga!
Linie zaprogramowane jako linie nadzoru sygnalizacji pozaru sa ciagte. Ciagta linia wymaga
potwierdzenia zanim mozna bedzie jg wyczyscic.

12.1 Petla czujnika linii

Kazdg linie czujnika mozna skonfigurowac¢ do jednego lub dwdéch opornikéw EOL. Ustawieniem
domysinym jest jeden opornik EOL. Aby uzywac¢ dwdch opornikéw EOL, nalezy ustawié profil
punktu. W tym celu nalezy ustawi¢ parametr Wersja obwodu na Podwajny.

Uwaga!
Nie nalezy instalowac¢ opornika EOL dla punktow nieuzywanych (parametr profil punktu
ustawiony na 0 [zero]).

ol 0

UL nie dozwala linii normalnie zwartych w komercyjnych systemach przeciwpozarowych.

Uwaga!
[
Opcjonalnie mozna stosowac te linie w systemach domowej sygnalizacji pozaru. Na przyktad
l mozna podtaczy¢ 4-przewodowe czujki do tych punktow.
12.1.1 Obwody z jednym opornikiem EOL (i bez opornika EOL)

W przypadku stosowania jednego opornika EOL w obwodzie nalezy zainstalowac go na
dalszym koncu petli czujnika, aby stanowit odniesienie dla funkcji nadzoru. W kazdej z tych
linii mozna taczy¢ w szereg urzadzenia wykrywajgce ze stykiem bezprgdowym (normalnie
zwarte) lub rownolegle (normalnie rozwarte).

Liczba urzadzen normalnie otwartych oraz normalnie zwartych, jakie moze nadzorowa¢ kazda
petla czujnika jest ograniczona tylko rezystancja tej petli. Rezystancja catkowita dtugosc
przewodu i stykdw, z wytgczeniem rezystora EOL, nie moze przekraczac¢ 100 Q.

2020-01] 12 | F.01U.361.460 Instrukcja instalacyjna Bosch Security Systems B.V.



Control Panels Linie wbudowane | pl 79

Nr — Opis

1 — Maksymalnie 100 Q

2 — Zacisk wejscia linii

3 — Wspdlne

4 — Styki normalnie zwarte (NC)

5 — Styki normalnie rozwarte (NO)

6 — Mieszane: styki normalnie rozwarte normalnie zwarte (NO / NC)

7 — Opornik EOL 1 kQ (ICP-1K22AWG-10)

8 — Brazowy

9 — Czarny

10 — Czerwony

Parametry napiecia linii
Patrz Dane techniczne, Strona 171.

12.1.2 Obwod z dwoma opornikami EOL

Uwaga!
oporniki EOL

Dla obwodu z dwoma opornikami EOL mozna zamoéwic artykut nr ICP-1K22AWG-10
zawierajacy 10 opornikéw EOL o wartosci 1,0 kQ.

N\UNC
Cjt\eJ o] 3
coMm e—l
-l

Opis rysunku

mud 0

1 — Zaciski petli czujnika linii

2 — Urzadzenia normalnie zwarte (styk)
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Opis rysunku

3 — Rezystor 1,0 kQ przy urzadzeniu

4 — Rezystor EOL 1 kQ (koniec linii)

12.2 Czas reakgji linii

Panel sterowania skanuje petle czujnika linii na ptycie i zewnetrzne co 410 ms. Parametr
Odbicie w sekcji Przypisanie punktu programu RPS lub narzedzia programistycznego Installer
Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach) okresla czas
odpowiedzi punktu. Nalezy ustawi¢ dtugos¢ czasu skanowania przez panel sterowania linii
zanim wysle on alarm.

Czas ten moze wynosi¢ od 410 ms do 6,15 sekundy. Ustawieniem domysinym jest 820 ms.

Uwaga!
Wydtuzanie czasu odbicia

Zwiekszenie tego czasu moze powodowac pominiecie alarmow. Po zwiekszeniu tego czasu
urzadzenia wykrywajgce mozna uruchomic alarm i zresetowac sie bez przekroczenia czasu
reakcji linii.

md 0

Nalezy pozostawi¢ domysing warto$¢ 820 ms dla wszystkich linie z wyjatkiem:

—  Punkty przypisane do profilu punktu z typem linii ustawionym na Strefa nastepcza
wewnetrzna i parametrem zrodta punktu ustawionym na ZONEX. Dla tych linii nalezy
ustawi¢ ten parametr na 1,23 s.

—  Linie z parametrem zrodta linii ustawionym na Drzwi i modutem kontroli dostepu (B901
lub D9210C) ustawionym na adres SDI. Dla tych linii nalezy ustawic¢ ten parametr na 1,64
s.

Ten parametr nie dotyczy linii ze zrédtem skonfigurowanym jako bezprzewodowe, wyjscie lub

kamera IP.
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13

13.1

Linie zewnetrzne

Panel sterowania moze obstugiwac linie zewnetrzne za pomocga nastepujacych modutdow:
- 8-wejsciowy modut B208, Strona 81

—  Modut do retrofitu (ZONEX) B600, Strona 87

- B600

Patrz
- Modut POPEX B299, Strona 85

8-wejsciowy modut B208

Modut B208 to 8-liniowe urzadzenie rozszerzajace, ktore taczy sie z panelem sterowania przez
magistrale SDI2. Ten modut jest nadzorowany i wysyta do panelu sterowania wszystkie zmiany
standéw linii. Linie modutu dziatajg w ten sam sposob jak linie na panelu sterowania.

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby modutéw:

- B9512G. 59

- B8512G.9

Modut jest podtaczany do magistrali SDI2 na panelu sterowania przy uzyciu zaciskow SDI2, lub
za pomocg ztgcza okablowania wtykowego SDI2. Do panelu sterowania mozna podtaczyc
wiecej niz jeden modut, tgczac je szeregowo.

mud @

Uwaga!

Komercyjne urzadzenia UL sygnalizacji wtamania i pozaru

Nie nalezy podtacza¢ urzadzen sygnalizacji pozaru i urzadzen bez sygnalizacji pozaru do tego
samego modutu B308.

13.1.1

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

mud o

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetgcznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

13.1.2

13.1.3

Jezeli w jednym systemie znajduje sie kilku modutow B208, kazdy z nich musi mie¢ unikatowy
adres.

Dozwolona liczba linii i prawidtowe adresy zalezg od modelu panelu sterowania.

Prawidtowe linie i numery adreséw mozna znalez¢ w punkcie Ustawienia adreséw modutow
B208, Strona 175.

Nadzor

Panel sterowania automatycznie wtacza nadzér modutu B208 na magistrali SDI2, gdy zrédto
przypisanej linii jest zaprogramowane jako 8-wejsciowe.

W kazdym przypadku nieotrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu na wszystkich
klawiaturach wyswietli sie komunikat o awarii systemu. Panel sterowania wysyta raport o
awarii modutu do agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o
problemach).

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B208)
Obliczanie poboru mocy
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Nalezy upewni¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
majg by¢ podtaczone do systemu.
Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Nalezy uzy¢ albo zaciskdw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztagczy wtykowych i dotgczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

Uwaga!

Aby podtaczyé¢ panel sterowania, nalezy uzyc¢ zaciskow lub okablowania. Nie nalezy stosowac
obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna tgczy¢ zaciski i
ztacza wtykowe okablowania rownolegle.

md 0

Uwaga!

Obudowa

Modut nalezy zainstalowa¢ w obudowie wraz z panelem sterowania lub w osobnej obudowie,
ktdra znajduje sie w odlegtosci do 305 m w przypadku uzycia przewodu 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

md 0

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2. Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowac otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotagczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskdw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztagczy wtykowych i dotgczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskow, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

Uwaga!

Aby podtgczy¢ panel sterowania, nalezy uzy¢ zaciskdw lub okablowania. Nie nalezy stosowac¢
obu sposobdéw potgczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczyé zaciski i
ztagcza wtykowe okablowania rownolegle.

md 0
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PWR A B COM

PWR A B COM

13.14 Przeglad petli czujnika i okablowanie
Liczba urzadzen wykrywajgcych normalnie rozwartych lub normalnie zwartych, ktére moze
nadzorowac kazda linia czujnika zalezy od opornosci petli. Odpornos¢ na kazdej linii czujnika
musi by¢ mniejsza niz 100 Q przy podtgczonym urzadzeniu wykrywajgcym.
Modut wykrywa stan obwodu na swojej linii i wysyta te informacje do panelu sterowania.
Kazda petla czujnika ma przypisany numer linii.
Do petli czujnika nalezy uzywac pary skretek, aby uniknac zaktocen elektromagnetycznych.
Poprowadzi¢ przewody od telefonu obszaru chronionego i okablowania zasilania AC.
Zaciski linii czujnika sg oznaczone od 1 do 8. Zaciski 1i2,3i4,5i6 oraz 7 i 8 sg uzytkowane
wspolnie. Pary wspdlnych zaciskow sg oznaczone COM.
Kazdg linie czujnika mozna skonfigurowa¢ do jednego lub dwdch opornikéw EOL. Ustawieniem
domysinym jest jeden opornik EOL. Aby uzywaé dwoch opornikéw EOL, nalezy ustawic¢ profil
punktu. W tym celu nalezy ustawi¢ parametr Wersja obwodu na Podwojny.

Uwaga!
Nie nalezy instalowac opornika EOL dla punktow nieuzywanych (parametr profil punktu
ustawiony na 0 [zero]).

mud 0

UL nie dozwala linii normalnie zwartych w komercyjnych systemach przeciwpozarowych.

Uwaga!
Opcjonalnie mozna stosowac te linie w systemach domowej sygnalizacji pozaru. Na przyktad
mozna podtaczy¢ 4-przewodowe czujki do tych punktow.

mud 0
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Obwdd z jednym opornikiem EOL
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1COM 2 3COM 4 5 COM 6 7 COM 8

Nr — Opis

1 — Modut

2 — Petla czujnika

3 — Opornik EOL - 1,0 kQ (opcjonalnie 2,0 kQ) lub bez opornika EOL)

4 — Okablowanie do dodatkowych petli czujnika

Obwdd z dwoma opornikami EOL

Uwaga!
oporniki EOL
Dla obwodu z dwoma opornikami EOL mozna zaméwic¢ artykut nr ICP-1K22AWG-10

md 0

zawierajacy 10 opornikow EOL o wartosci 1,0 kQ.

@*J@\m/@

e
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13.2

13.2.1

Opis rysunku

1 — Zaciski petli czujnika linii

2 — Urzadzenia normalnie zwarte (styk)

3 — Rezystor 1,0 kQ przy urzadzeniu

4 — Rezystor EOL 1 kQ (koniec linii)

Modut POPEX B299

Modut POPEX B299 jest urzadzeniem zgodnym z Magistrala SDI2. Modut komunikuje sie z
panelem sterowania za posrednictwem magistrali Magistrala SDI2 i umozliwia obstuge
maksymalnie 100 urzadzen POPIT (Point of Protection Input Transponder). Odbywa sie to za
posrednictwem jednej petli rozszerzenia przy uzyciu dwoéch par zaciskow.

Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby modutow:

- B9512G.6

- B8512G.1

Modut jest podtgczany do magistrali SDI2 na panelu sterowania przy uzyciu zaciskow SDI2, lub
za pomocga ztgcza okablowania wtykowego SDI2. Do panelu sterowania mozna podtaczy¢
wiecej niz jeden modut, t3czac je szeregowo.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

mud 0

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetgcznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

13.2.2

13.2.3

Jezeli w jednym systemie znajduje sie kilku modutéw B299, kazdy z modutéw B299 musi mieé
unikatowy adres.

Poprawny adres zalezy od liczby linii dozwolonych przez panel sterowania.

Prawidtowe liczby linii mozna znalez¢ w punkcie Ustawienia adreséw modutéw B299, Strona
177.

Nadzor

Panel sterowania nadzoruje automatycznie kazdy modut B299 na magistrali SDI2, gdy zrédto
przypisanej linii jest zaprogramowane jako POPEX.

W kazdym przypadku nieotrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu na wszystkich
klawiaturach wyswietli sie komunikat o awarii systemu. Panel sterowania wysyta raport o
awarii modutu do agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o
problemach).

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B299)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktdre
majg by¢ podtgczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.
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Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

md 0

Uwaga!

Obudowa

Modut mozna zainstalowa¢ w obudowie razem z panelem sterowania lub w oddzielnej
obudowie, ktdra znajduje sie w odlegtosci do: 60 m w przypadku uzycia przewodu 22 AWG
(0,6 mm) lub 152 m w przypadku uzycia przewodu 18 AWG (1,0 mm).

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2. Przytrzymaé wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowac otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotaczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskéw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztagczy wtykowych i dotgczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

md 0

Uwaga!

Aby podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzy¢ zaciskdw lub okablowania. Nie nalezy stosowa¢
obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczyé zaciski i
ztagcza wtykowe okablowania rownolegle.

13.24

Przeglad urzadzen POPIT i ich okablowanie
Opornosc¢ przewodu kazdej petli czujnika musi by¢ mniejsza niz 100 Q przy podtaczonym
urzadzeniu wykrywajgcym. Zacisk nadaje sie do przewodu 12-22 AWG (2,0 do 0,6 mm).
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13.3

13.3.1

Okablowanie urzadzen
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Nr — Opis

1 —B299

2 — Urzadzenie POPIT

3 — Przetaczniki adresu POPIT

4 — Petla czujnika POPIT

3 — Opornik EOL 33 kQ (nr kat.: 15-03130-022)

Modut do retrofitu (ZONEX) B600

Modut B600 do retrofitu (ZONEX) umozliwia stosowanie urzagdzen ZONEX na panelach
sterowania B9512G/B8512G. Modut B600 podtacza sie do panelu sterowania za
posrednictwem wtasnego potaczenia (dostepne z modutem).

Panel sterowania umozliwia stosowanie jednego modutu B600.

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B600)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktdre
majg by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

1. W przypadku modernizacji (retrofit) nalezy usuna¢ zacisk z modutu.

2. Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowaé otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotaczonych $rub, aby zabezpieczy¢ modut.
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Podtaczanie modutu do panelu sterowania
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Nr — Opis

1 — Kabel potaczeniowy ZONEX

2 — Kabel wtykowy SDI

Okablowanie zaciskow
Informacje na temat okablowania zaciskéw mozna znalez¢ w nastepnym punkcie.

13.3.2 Rozszerzenie D8125
Panel sterowania obstuguje maksymalnie dwa z nastepujacych modutéw (okreslanych w tej
czesci jako ,,D8125") za pomocg modutu B60O0:
—  Modut rozszerzajacy D8125
—  Multipleksowy modut rozszerzajacy D8125MUX
-  Modut bezprzewodowy D8125INV
—  Modut interfejsu D8125CW-V2, Inovonics Echostream
Obliczanie poboru mocy
Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
majg by¢ podtaczone do systemu.
Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.
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Modut B9512G w potaczeniu z D8125 moze uzywac¢ modutow transpondera POPIT do obstugi
maksymalnie 238 zewnetrznych linii. Modut B8512G w potaczeniu z D8125 zapewnia obstuge
do 91 zewnetrznych linii.

Moduty D9127 POPIT wykorzystuja modut POPEX D8125 do wysytania raportow do panelu
sterowania. Kazdy modut D8125 obstuguje maksymalnie 119 linii POPIT. Mozna podtaczy¢ 2
moduty D8125 do modutu B9512G, zwiekszy¢ taczng liczbe linii POPIT do 238.

—  Podtaczy¢ linie od 9 do 127 do pierwszego modutu D8125.

—  Podtaczy¢ linie od 129 do 247 do drugiego modutu D8125.

Panel sterowania informuje tylko o dziataniu linii POPIT, a nie o kazdym urzadzeniu
wykrywajacym podtaczonym do petli czujnika.

Obudowy modutu D9127 sg wykonane z materiatu odpornego na ogien certyfikowanego przez
firme UL. Moduty D9127T, w odrdéznieniu od modutow D9127U, zawieraja wtaczniki
zabezpieczajace. Aby instalacja mogta uzyska¢ certyfikacje, firma UL wymaga zastosowania
modutéw D9127T.

mud @

Uwaga!

Petla rozszerzenia moze by¢ wspotuzytkowana przez urzadzenia sygnalizacji pozaru i inne
urzadzenia pod warunkiem, ze modut POPIT zapewnia izolacje pomiedzy wejsciem a
potaczeniami petli rozszerzenia.

13.3.3

Instalacja
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Rozszerzenie 8-liniowe D8128D OctoPOPIT

Panel sterowania obstuguje modut D8128D za pomoca B600.

B600 obstuguje maksymalnie 30 (trzydziesci) modutow D8128D. Modut B9512G obstuguje
maksymalnie 15 modutéw D8128D dotaczonych do zaciskow B600 ZX1 i maksymalnie 15
modutéw D8128D dotaczonych do zaciskow B600 ZX2. Modut B8512G obstuguje maksymalnie
12 modutéw D8128D dotaczonych do zaciskdw B600 ZX1 (dla 12-tego modutu przetaczniki sa
ustawione na linie 97-104, ale dostepne s3 tylko linie od 97 do 99).

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktdre
majg by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Modut OctoPOPIT D8128D taczy funkcje modutu POPEX D8125 i modutéw POPIT D9127,
zapewniajac osiem zewnetrznych linii dla pojedynczego modutu. Oba moduty OctoPOPIT
D8128D i POPEX D8125 mozna podtaczyc rownolegle do zaciskdw modutu ZONEX B600.
Panel sterowania obstuguje za posrednictwem B600 nastepujaca liczbe modutdw:

- B9512G. 30

- B8512G. 12

Wymagania dotyczace inicjacji systemu sygnalizacji pozaru
Wyjsécia modutu interfejsu podwadjnej petli D125B mozna podtaczy¢ bezposrednio do wejsé
linii w module D8128D. Modutu D125B mozna uzy¢, aby podtaczy¢ 2 przewodowe czujki dymu.
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Moduty D125B i OctoPOPIT mozna zamontowa¢ w obudowie razem z panelem sterowania lub
w oddzielnej obudowie podtaczonej do obudowy panelu sterowania przewodem nie dtuzszym
niz 6 m.

Uwaga!

Do wejs¢ linii modutu D8128D mozna podtaczy¢ bezposrednio bez zasilania urzadzenia
inicjujace alarm pozarowy, takie jak przycisk alarmu pozarowego, czujniki ciepta i
certyfikowane przez UL 4-przewodowe czujki dymu.

md 0

Ustawienia adresu

Przetagcznikdw modutu D8128D stuzag do ustawiania przypisania linii i zakanczania linii.
Przetaczniki 1, 2, 3 i 4 przypisuja petle czujnika OctoPOPIT do numerdw linii na panelu
sterowania. Przetacznik 5 ustawia zakonczenie linii. Wiecej informacji zawiera punkt Ustawienia
adresow modutéw D8128D, Strona 179.

Instalacja
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

13.4 Test linii zewnetrznych

Nalezy wykonac¢ serwisowy obchdd testowy, aby upewnic sie, ze wszystkie linie dziataja
prawidtowo.

Uwaga!

Podczas obchodu testowego nie s3 wyswietlane dodatkowe linie

Po ustawieniu przetacznikdw adresu na modutach linii zewnetrznych panel sterowania moze
utworzy¢ brakujace i dodatkowe linie. Po ustawieniu przetagcznikow adreséw w dwoch lub
wiecej modutach na ten sam adres, linie powigzane z tym adresem nie beda prawidtowo
przetestowane.

md 0

13.5 Zdarzenia linii dodatkowych

Panel sterowania generuje zdarzenia wykrycia dodatkowego punktu po wykryciu awarii na
przypisanej linii z profilem punktu ustawionym na O (wytaczona).

Przyjmuje sie, ze bezprzewodowa linia SDI2 jest przypisana, gdy jej zrodto jest
bezprzewodowe i ma przypisany identyfikator RFID.

Linie wbudowane nie moga generowac zdarzen dodatkowej linii. Linie, ktére sg pomijane nie
moga generowac zdarzen dodatkowej linii.

13.6 Warunki braku linii

Programowanie linii i stan obszaru, w ktérym znajduje sie, okreslajg dziatanie panelu

sterowania. Przyktad:

-  Brak wewnetrznego czujnika ruchu i obszar jest wytaczony (rozbrojony). Panel sterowania
generuje zdarzenie problemu zwigzanego z brakiem.

—  Brak wewnetrznego czujnika ruchu i obszar jest wtgczony (uzbrojony). Panel sterowania
generuje zdarzenie zwigzane z brakiem alarmu.

Linie z catodobowymi czujnikami nie zwigzane z systemem pozarowym zawsze generuja

zdarzenie zwigzane z brakiem alarmu. Linie pozarowe zawsze generujg zdarzenie braku

problemu zwigzanego z pozarem.
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14

14.1

14.1.1

Moduty bezprzewodowe

Panel sterowania obstuguje jeden modut B810 lub jeden modut B820. Te moduty umozliwiajg
dodawanie czujnikéw bezprzewodowych do systemu.

Odbiornik B810

Modut B810 Jest bezprzewodowym odbiornikiem obstugujagcym urzadzenia bezprzewodowe
RADION i wzmacniak RADION repeater. Odbiornik obstuguje maksymalnie:

— 504 urzadzenia bezprzewodowe linii,

- 1000 pilotow,

- 8 wzmacniakdéw.

Modut jest dotaczany do magistrali SDI2 na panelu sterowania przy uzyciu zaciskéw SDI2.
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

mud o

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtgczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetgcznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczyé i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

14.1.2

14.1.3

Panel sterowania obstuguje tylko adres 1.

Nadzor

Panel sterowania umozliwia nadzér modutu po rejestracji co najmniej jednego urzadzenia
radiowego. Urzadzenia radiowe dostepne na panelu sterowania obejmujg wzmacniacze
sygnatu radiowego, linie bezprzewodowe lub piloty uzytkownika. Kazde niepowodzenie
otrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu SDI2 powoduje awarie systemu wys$wietlang na
wszystkich klawiaturach i wystanie komunikatu o zdarzeniu usterki do agencji ochrony.

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B810)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewni¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére
maja by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtgczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

mud 0

Uwaga!

Odbiornik nalezy zainstalowaé¢ w miejscu oddalonym od metalowych elementéw, w poblizu
nadajnikow

Przedmioty metalowe (kanaty, siatki druciane, skrzynie) zmniejszaja zasieg sieci radiowej.

W celu zapewnienia najlepszego odbioru przez odbiornik nalezy instalowac go blisko
nadajnikow.

1. Otworzy¢ modut.
2. Ustawi¢ adres modutu za pomocg przetacznika adresu na 1.
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14.2

14.2.1

3. Uzy¢ dostarczonych kotkow rozporowych i srub, aby zamontowa¢ modut na $cianie.

4. Przeciggnac okablowanie przez ptyte montazowa.

5.  Umiesci¢ modut w podstawie.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ zaciskdow modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do podtaczenia do zaciskow
SDI2 na panelu sterowania. Uzy¢ okablowania o dtugosci znamionowej dla danego modutu:
183 m dla przewodu 22 AWG (0,6 mm) lub 305 m dla przewodu 18 AWG (1,0 mm).

FEERC CEEER 7

W O=<3D

Nr — Opis

1 — Panel sterowania

2 — Modut

3 — Okablowanie na zaciskach

Modut interfejsu SDI2 Inovonics B820

Modut B820 stuzy do potaczenia panelu sterowania z szeregowym odbiornikiem Inovonics

EN4200 EchoStream.
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci

Powigzana dokumentacja, Strona 14.

Ustawienia adresow modutow SDI2

i

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetgcznika adresu tylko podczas wtgczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

14.2.2

14.2.3

Panel sterowania obstuguje tylko adres 1.

Nadzor
Panel sterowania umozliwia nadzér modutu po rejestracji co najmniej jednego urzadzenia

radiowego. Urzadzenia radiowe dostepne na panelu sterowania obejmujg wzmacniacze
sygnatu radiowego, linie bezprzewodowe lub piloty uzytkownika. Kazde niepowodzenie
otrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu SDI2 powoduje awarie systemu wyswietlang na
wszystkich klawiaturach i wystanie komunikatu o zdarzeniu usterki do agencji ochrony.

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B820)
Obliczanie poboru mocy
Nalezy upewnic sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktére

maja by¢ podtaczone do systemu.
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Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

1.

© ® N O

10.

Przed zainstalowaniem modutu w obudowie EN4200 ustawi¢ adres modutu za pomoca
przetacznika adresu.

Ustawi¢ adres modutu za pomocg przetacznika adresu.

Za pomoca ptaskiego wkretaka nacisng¢ zapadke zwalniajgca na obudowie i otworzy¢
obudowe.

Usunac z jednej strony pokrycie dostarczonego kawatka dwustronnej tasmy
samoprzylepnej Velcro, aby odstoni¢ warstwe klejaca.

Przyklei¢ ta strong tasme Velcro do tylnej cze$ci modutu.

Odstoni¢ z drugiej strony warstwe klejagca tasmy Velcro.

Wtozy¢ modut do obudowy.

Podtaczy¢ porty szeregowe w B820 i EN4200.

Przycisna¢ delikatnie B820 aby upewni¢ sie, ze tasma Velcro przykleita sie.

Zob. Instalacja odbiornika szeregowego EchoStream EN4200 Instrukcje montazowe i
instrukcje okablowania odbiornika.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ zaciskdow modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do podtaczenia do zaciskow
SDI2 na panelu sterowania. Uzy¢ okablowania o dtugosci znamionowej dla danego modutu:
183 m dla przewodu 22 AWG (0,6 mm) lub 305 m dla przewodu 18 AWG (1,0 mm).

»

Okablowanie nalezy przeprowadzi¢ przez obudowe panelu sterowania i obudowe EN4200.

m O <32
—
-

Nr — Opis

1 — Panel sterowania

2 — Modut

3 — Okablowanie na zaciskach
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15 Kontrola dostepu

Panele sterowania obstuguje maks. nastepujace liczbe modutdéw, kart i kluczy zblizeniowych:

Panel sterowania B901 D9210C Karty lub klucz
zblizeniowy
B9512G 32 8 (w potaczeniu z B901 |- B901. 2,000
tacznie do 32) - D9210C. 999
B8512G 8 8 (w potaczeniu zB901 |- B901. 500
tacznie do 8) - D9210C. 500

Dostep mozna uzyskac na jeden z nastepujacych sposobdw:

—  Urzadzenie kontroli dostepu typu Wiegand (czytnik kart) podtaczone do modutu kontroli
dostepu.

- Zadanie wejscia (RTE) lub zadanie wyjécia (REX).

—  Polecenia odblokowania na klawiaturze SDI2 (z wyjatkiem klawiatur sygnalizacji pozaru)

Funkcja kontroli dostepu panelu sterowania moze odmowi¢ dostepu, jesli system jest

uzbrojony. Panel sterowania moze takze udziela¢ dostepu tylko niektorym uprawnionym

uzytkownikom w zaleznosci od tego czy obszar jest catkowicie uzbrojony, czesciowo uzbrojony

lub rozrobiony. Mozna takze zaprogramowac system, aby automatycznie wytaczat (rozbrajat

sie) dla upowaznionych uzytkownikdéw.

Funkcja podwodjnej autoryzacji moze wymagac od uzytkownika wprowadzenia hasta i zblizenia

karty lub klucza zblizeniowego w celu uzyskania dostepu.

15.1 Kontroler drzwi B901

Modut interfejsu kontroli dostepu B901 jest catkowicie nadzorowanym, adresowalnym
urzadzeniem na magistrali SDI/SDI2, ktére umozliwia integracje kontroli dostepu zgodnych
panelu sterowania Bosch. Ten modut oferuje 14 programowalnych pozioméw dostepu. Prawa
dostepu zalezg od poziomu uzytkownika, grupy, pory dnia, statusu drzwi i stanu uzbrojenia
strefy. Ograniczeniami dostepu mozna sterowaé za pomocg funkcji automatycznych lub
recznych.

Modut jest podtaczany do panelu sterowania z magistralg SDI2 lub magistralg SDIx
skonfigurowang jako SDI przy uzyciu zaciskow 27 do 30 (lub 23 do 26, jesli skonfigurowana
jako SDI2) lub za pomoca okablowania wtykowego. Do panelu sterowania mozna podtaczyé
wiecej niz jeden modut, tgczac je szeregowo.

Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

15.1.1 Ustawienia adresu

Uwaga!
Modut odczytuje ustawienia przetacznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtaczeniu zasilania do modutu, nalezy

md @

wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

Jezeli w jednym systemie znajduje sie wiele modutéw kontroli dostepu, kazdy modut kontroli
dostepu musi mie¢ unikatowy adres.
Prawidtowe adresy mozna znalez¢ w Ustawienia adresow modutéw B901, Strona 181.
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15.1.2

15.1.3

Nadzor

W kazdym przypadku nieotrzymania oczekiwanej odpowiedzi z modutu na wszystkich
klawiaturach wyswietli sie komunikat o awarii systemu. Panel sterowania wysyta raport o
awarii modutu do agencji ochrony (jesli jest skonfigurowana do wysytania raportu o
problemach).

Instalacja i okablowanie panelu sterowania (B901)

Obliczanie poboru mocy

Nalezy upewnic¢ sie, ze istnieje wystarczajgca moc do zasilania modutu i innych urzadzen, ktore
maja by¢ podtaczone do systemu.

Patrz Wyjscia na ptytce, Strona 70.

Przestroga!

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtaczy¢ catkowicie zasilanie systemu (sieciowe
oraz akumulator rezerwowy). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia ciata i/lub
zniszczenia sprzetu.

Instalowanie modutu

1. Ustawi¢ adres modutu.

2.  Przytrzymac wsporniki montazowe modutu wewnatrz obudowy. Dopasowaé otwory we
wspornikach do wzorca montazowego z 3 otworami w obudowie.

3. Nalezy uzy¢ dotgczonych $rub, aby zabezpieczy¢é modut.

Podtaczanie do panelu sterowania

Nalezy uzy¢ albo zaciskdw modutu oznaczonych jako PWR, A, B i COM do potaczenia z
zaciskiem panelu sterowania oznaczonym jako SDI2 lub uzy¢ ztgczy wtykowych i dotagczonych
kabli z wtykami.

W przypadku okablowania przy uzyciu zaciskéw, nalezy uzy¢ przewodow 18 AWG do 22 AWG
(1,0 mm do 0,6 mm).

mud 0

Uwaga!

Aby podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzy¢ zaciskow lub okablowania. Nie nalezy stosowac¢
obu sposobdw potaczenia naraz. Przy podtaczaniu kilku modutéw mozna taczy¢ zaciski i
ztacza wtykowe okablowania réwnolegle.

FEEEL | EEETE

W panelach sterowania B9512 lub B8512 modut B901mozna podtaczy¢ do magistrali SDIx.
Modut dziata wtedy jako D9210C, gdy magistrala SDIx zostanie ustawiona jako SDI. Aby
podtaczy¢ panel sterowania, nalezy uzyc zaciskow lub okablowania.
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15.2 Modut interfejsu kontroli dostepu D9210C

D9210C jest urzagdzeniem SDI zasilanym 4-przewodowo podtgczanym do linii kontroli dostepu
do drzwi i urzadzen blokady drzwi. Kazdy modut D9210C obstuguje kontrole dostepu do
jednych drzwi. Dostep do kazdych drzwi mozna niezaleznie skonfigurowac.

Uwaga!

Modut odczytuje ustawienia przetgcznika adresu tylko podczas wtaczania zasilania. W
przypadku zmiany potozenia przetacznika po podtgczeniu zasilania do modutu, nalezy
wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie modutu, aby nowe ustawienie zostato uaktywnione.

md 0

Ustawienia adresow modutéw SDI

Jezeli w jednym systemie znajduje sie wiele modutéw kontroli dostepu, kazdy modut kontroli
dostepu musi mie¢ unikatowy adres.

Prawidtowe adresy mozna znalez¢ w Ustawienia adreséw modutéw D9210C, Strona 182.

Instalacja
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w odpowiednich dokumentach wymienionych w czesci
Powigzana dokumentacja, Strona 14.

15.3 Okablowanie czytnika kart

Aby podtaczy¢ modut kontroli dostepu do czytnika karty, nalezy zobaczy¢ wydrukowane
informacje na czytniku dostarczone wraz z nim.
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16

Programowanie i test panelu sterowania

i

Uwaga!

Po instalacji systemu i zaprogramowaniu wszystkich paneli sterowania nalezy przeprowadzi¢
petny test systemu (wymagania UL 864). Petny test systemu obejmuje testowanie
poprawnego dziatania panelu sterowania, wszystkich urzadzen oraz komunikacji w miejscu
docelowym.

16.1

16.1.1

Programowanie panelu sterowania

W celu zaprogramowania panelu sterowania uzyj oprogramowania lub narzedzia
programistycznego RPS, Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie,
w Afryce i Chinach), albo klawiatury.

W ponizszej tabeli przedstawiono dostepne wersje jezykowe aplikacji RPS i narzedzia
programistycznego Installer Services Portal.

Narzedzie Programowanie RPS  |Tekst niestandardowy*
programistyczne RPS
Installer Services
Portal
Angielski v v v
Chinski v
Holenderski v v
Francuski v v
Niemiecki v v
Grecki v
Wegierski v v
Wrtoski v v
Polski v
Portugalski v v
Hiszpanski v v
Szwedzki v v

* Tekst niestandardowy RPS to tekst, ktéry mozna wprowadzi¢ w RPS, ktory bedzie
wyswietlany na klawiaturach i w aplikacji Remote Security Control.

Programowanie panelu sterowania przy uzyciu RPS

Tworzenie konta RPS panelu sterowania

1. Przejdz na strone produktu RPS i pobierz, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie RPS w
wersji 6.06 lub nowszej.

2. Aby utworzy¢ nowe konto panelu sterowania, postepuj zgodnie z instrukcjami Asystenta
konta oprogramowania RPS.

taczenie sie z panelem sterowania za pomoca oprogramowania RPS

1. Podtacz komputer z zainstalowanym oprogramowaniem RPS. Bezposrednie potaczenia
RPS moga by¢ wykonywane przez potaczenie USB lub Ethernet.

2. Do bezposredniego potaczenia USB uzyj kabla B99.

Bosch Security Systems B.V.
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Asystent kont RPS uruchamia sie automatycznie przy tworzeniu nowego konta.

Konfigurowanie i wysytanie do panelu sterowania za pomoca oprogramowania RPS
1. Zaprogramuj informacje o konfiguracji za pomocg asystenta konta RPS.

2. Kliknij zamknij asystenta konta i potacz z panelem sterowania.

3. Zostanie otwarte okno Komunikacja centrali.

4. Kliknij Potacz i wyslij zaprogramowang konfiguracje do panelu sterowania.

5.  Kliknij Roztacz po zakoniczeniu programowania.

Wiecej informacji zawiera punkt Pomoc RPS.

16.1.2 Zaprogramowanie panelu sterowania za pomoca narzedzia
programistycznego Portal instalatora ustug
Narzadzie Installer Services Portal jest dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach.

Tworzenie konta panelu sterowania w narzedziu programistycznym Installer Services Portal
Zarejestruj sie w Installer Services Portal na stronie: https://sp.boschsecurity.com.
Upewnij sie, czy panel sterowania jest potgczony z siecia.

Zalogowac sie do narzedzia programistycznego Installer Services Portal.

Kliknij Nowy i wybierz Urzadzenie, aby stworzy¢ konto panelu sterowania.

Dodaj informacje o koncie panelu.

Aktywacja CloudID.

Narzedzie programistyczne Installer Services Portal przeszukuje baze danych w
poszukiwaniu zarejestrowanych identyfikatoréw.

7.  Kliknij Aktywuj .

8. Kliknij Dodaj panel.

R A

taczenie i przesylanie za pomocga narzedzia programistycznego Installer Services Portal
Wyszukaj lub wybierz urzadzenie do potaczenia z panelem sterowania.

Aby znalez¢ nowe konto, wpisz nazwe konta panelu w polu Szukaj.

Wybierz konto panelu.

Kliknij Potacz.

Kliknij Konfiguracja.

Zaprogramuj dane konfiguracyjne.

NOo oMb RE

Kliknij 3 pionowe kropki i wybierz Przeslij oczekujace zmiany do panelu, aby przestac
konfiguracje.

8. Kliknij Roztacz po zakonczeniu programowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pliku Pomoc narzedzia programistycznego Installer Services

Portal.

16.1.3 Programowanie panelu sterowania za pomoca klawiatury.
Patrz Menu instalatora klawiatury, Strona 131.

16.2 Obchod testowy

Podczas wykonania obchodu testowego panel sterowania testuje linie przypisane do obszarow
w zakresie klawiatury. Podczas obchodu testowego linie nie dziatajg normalnie. Linie pokazujg
tylko, ze trwa ich test.

W tym systemie mozna wykonywac cztery rézne typy obchody testowe. Testy koricza sie po 20
minutach braku aktywnosci.

Podczas wykonywania obchodu testowego weryfikacja wszystkich linii jest wytgczona.

Panel sterowania wysyta do odbiornika agencji ochrony raporty dotyczace rozpoczecia i
zakonczenia obchodu testowego.
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16.2.1 Obchodd testowy sygnalizacji pozaru

Obchdéd testowy sygnalizacji pozaru umozliwia testowanie wszystkich widocznych linii z

catodobowymi czujnikami.

Obchdd testowy sygnalizacji pozaru obejmuje wiele typdw linii. Linie musza spetniac

nastepujace kryteria:

- Majg zrédto linii inne niz Nieprzypisane.

—  Nie maja profilu linii ustawionego na Wytaczone (musi by¢ niezerowy).

—  Nie sg pomijane.

- Nie sg niewidoczne.

- Maja typ linii z wymagana obecnoscia kluczyka w przetaczniku, chwilowg obecnoscia
kluczyka w przetaczniku, otwarty/zamkniety, stuzg do sygnalizacji pozaru, nadzoru
zasilania pomocniczego lub sg zwigzane z instalacjg gazowg

Wykonywanie obchodu testowego sygnalizacji pozaru

1. Aby wykonac test, nalezy wybrac¢ klawiature. Upewnic sie, ze wszystkie obszary sa
wytgczone (rozbrojone).

2. Otworzy¢ Main Menui przej$¢ do [3] Actions Menu > [3] Test > [1] Walk Test > [1] Fire.

Na klawiaturze wyswietlane sa numery linii, ktére pozostajg nieprzetestowane.

4. Aby wyswietli¢ liste linii, nalezy nacisna¢ przycisk Enter lub View untested points. Aby

w

przewina¢ liste linii, nalezy uzy¢ przycisku /Previous lub /Next.
5. Po spowodowaniu btedu na linii (na przyktad nacisniecie przycisku testowania na czujce
dymu) klawiatura emituje krétki dzwiek i wyswietla nazwe linii.

Uwaga!
s Wiele czujnikow
l Jedli linia ma wiele czujnikow, klawiatura emituje dzwiek w celu potwierdzenia kazdej
wykrytej awarii.
16.2.2 Obchadd testowy sygnalizacji wtamania

Obchod testowy w celu sprawdzenia sygnalizacji wtamania obejmuje linie spetniajace

nastepujace kryteria:

—  Maja zrodto linii inne niz Nieprzypisane.

- Nie maja profilu linii ustawionego na Wytaczone (musi by¢ niezerowy).

—  Linia musi mie¢ jeden z nastepujacych typow — linia kontrolowana, czesciowo wtaczona,
wewnetrzna lub strefa nastepcza wewnetrzna.

—  Nie sg pomijane.

- Nie sa niewidoczne.

Linia kontrolowana moze by¢ zaprogramowana na sygnalizowanie wystgpienia problemu

podczas jej rozbrajania.

Wykonywanie obchodu testowego wtamania

1. Aby wykona¢ test, nalezy wybra¢ klawiature. Upewni¢ sie, ze wszystkie obszary sg
wytaczone (rozbrojone).

2. Otworzy¢ Main Menu i przej$¢ do [3] Actions Menu > [3] Test > [1] Walk Test > [1]
Intrusion.

3. Na klawiaturze wyswietlane sa numery linii, ktére pozostajg nieprzetestowane.

4.  Aby wyswietli¢ liste linii, nalezy nacisng¢ przycisk Enter lub View untested points. Aby
przewing¢ liste linii, nalezy uzy¢ przycisku /Previous lub /Next.

5. Po spowodowaniu btedu na linii (na przyktad otwarcie drzwi) klawiatura emituje krotki
dzwiek i wyswietla nazwe linii oraz informacje, ze linia byta testowana (na przyktad
testowano Pt-4, strefe nastepcza P4).
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16.2.3 Serwisowy obchoéd testowy

Serwisowy obchdéd testowy umozliwia testowani linii o dowolnym typie. Zakres obszarow

obejmowanych przez klawiature, z ktdrej jest inicjowany obchdd testowy, okresla, ktdre linie

podlegaja testowaniu. Testowaniem zostang objete wszystkie punkty, jesli zakres klawiatury

obejmuje caty panel, w tym punkty z profilem rownym 0.

Serwisowy obchdd testowy obejmuje linie, ktore:

—  majg zrodto linii inne niz Nieprzypisane;

—  sa wytaczone (profil linii ma wartos¢ 0), dodatkowo do tych, ktére sg wtaczone (profil linii
ma wartos$¢ rézng od zera);

—  zostaty pominiete.

Podczas serwisowego obchodu testowego:

— sumowanie alarméw i alarméw pozarowych jest wytgczone, poniewaz nie wystepuja
warunki pozaru lub wtamania, ktére wymagajg sumowania;

- test nie powoduje generowania problemoéw na liniach dodatkowych;

—  test nie rejestruje zadnych zdarzen linii dodatkowych.

Wykonywanie serwisowego obchodu testowego

1. Aby wykona¢ test, nalezy wybra¢ klawiature. Upewni¢ sie, ze wszystkie obszary sg
wytaczone (rozbrojone).

2. Otworzy¢ Main Menu i przejs¢ do [3] Actions Menu > [3] Test > [1] Walk Test > [1]
Service.

3. Na klawiaturze wyswietlane sa numery linii, ktére pozostaja nieprzetestowane.

4. Aby wyswietli¢ liste linii, nalezy nacisng¢ przycisk Enter lub View untested points. Aby
przewina¢ liste linii, nalezy uzy¢ przycisku /Previous lub /Next.

5. Po spowodowaniu btedu na linii (na przyktad przejscie przed czujka ruchu) klawiatura
emituje krotki dzwiek i wy$wietla nazwe linii oraz informacje (na przyktad Obszar-1, linia
wewnetrzna 7: zwarcie).

16.24 Niewidoczny obchéd testowy

Niewidoczny obchod testowy umozliwia przetestowanie zaréwno linii kontrolowanych, jak i

linii z catodobowymi czujnikami. Linie przypisane do indeksu linii z parametrem Linia

niewidoczna ustawionym na Tak.

Niewidoczny obchod testowy w celu sprawdzenia sygnalizacji wtamania obejmuje linie

spetniajgce nastepujace kryteria:

- Maja zrodto linii inne niz Nieprzypisane.

- Nie majg profilu linii ustawionego na Wytaczone (musi by¢ niezerowy).

- ma profil linii skonfigurowany na typ linii z catodobowymi czujnikami, cze$ciowo
wtaczonej, wewnetrznej lub strefy nastepnej wewnetrznej;

- Nie sa pomijane.

Wykonywanie niewidocznego obchodu testowego

1. Aby wykona¢ test, nalezy wybra¢ klawiature. Upewni¢ sie, ze wszystkie obszary sg
wytaczone (rozbrojone).

2.  Wpisz hasto i wcisnij Enter. Klawiatura wyswietli numery linii, ktore pozostajg do
przetestowania.

3. Na klawiaturze wyswietlane sg numery linii, ktére pozostaja nieprzetestowane.

4. Aby wyswietli¢ liste linii, nalezy nacisng¢ przycisk Enter lub View untested points. Aby
przewina¢ liste linii, nalezy uzy¢ przycisku /Previous lub /Next.

5. Po spowodowaniu btedu na linii (na przyktad otwarcie drzwi) klawiatura emituje krotki
dzwiek i wyswietla nazwe.
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17

Widok ptyty panelu sterowania

BATTERY STATUS
Off: Normal
On: Missing
Quick Flash: Low
Slow Flash:

Chargi

MOD-2

L

MODULE RELEASE

=

MOD-1

O

Minimum sgstem requirements for Classification in accordance with ANSI/SIA
CP-01-2010. UL Listed and Classified control unit Model B9512G and B8512G.
UL Listed and Classified keypad Model B942, B930, B925F, B926F, B921C,

B920, B915, D1255RB, D1 SSRB and D1257RB. UL Listed Local Bell.

Low12.1VDG
Load Shed 10.2VDC Do not connect
to a receptacle
controlled by
aswitch.

@curss2

16.5 VAC 40 VA 60 Hz

€ TRANSFORMER

The equipment should be installed in accordance with the NFPA 70 (National Electrical
Code) and NFPA 72 (National Fire Alarm Code).

Depending on the application, the installation may need to be in accordance with one or
more of the following UL standards: UL681, UL1076, UL1641 and C22 EC, Part

e where se

able
All external connections except Terminal & (BATTERY(+) are inherently power limited.
Requirements for battery standby time might reduce allowable output.
POWER SUPPLY REQUIREMENTS

The Power Supply provides a maximum of 1.4 Amps for the Control Panel and all Accessory Devices. For System Loading,
refer to the B9512G/B8512G UL Listing Document, ULLD. Auxiliary powered devices: 11.8to 12.5VDC

3 +AUXPOWER

(@ BATTERY (-)

Battery: Replace every 3 to
5 years with one or two
Model D126 or D1218 12V
Lead Acid Batteries.

5) BATTERY (+) The B9512G/B8512G Control Panel is UL Listed For CS, RS, L, AUX, Prop and Res Fire and Res, Prop,
Cent. Stat, Local, and PS Con. Merc. Burg, MSV, BSV, Holdup, suitable as a dual line trans. sys.
OUTPUT Signaling means: DAC, Cell or IP

Y

The system is intended to be checked by a Qualified Technician at least every 3 years. The types of initiating circuits the control

panel has been approved for are A, M, WF, SS. The types of signaling the control panel has been approved for are DAC, OT, NC,
OUTPUT| RevPol.

10

Refer to the system wiring diagrams in the B9512G/B8512G

ULLD and to the D125B Installation Instructions for compatible

smoke detectors. 2-wire Compatible Identifier “A". Printed

information descril blng proper installation, operation, testlng

maintenance, repair service and response to an alarm is to be

ONBOARD POINTS provided with this equipment.

To prevent risk of shock,
disconnect AC power and
communication lines before
servicing.

OUTPUT]|

&7ce

® common

Owner Instructions (P/N F.01U.307.371): Not to
be removed by anyone except occupant.

EARTH GROUND :
Voltage Ranges: Open 3.7 -5.0 VDC, Short 0.0-1.3VDC, Normal 2.0-3.0VDC
1k QEnd-of-line-Resistors Required (P/N 15093130-004), Max Loop Current: 5 mA

PP;ntl Poir:; Point3 Point4 Point5 Point 6 Point7 Point8

® 0O 0O O ®O©ODO B

POINT1 COM POINT2 POINT3 COM POINT 4

EEEEEEEEEE

PWR+/R 26
a
@D

A @

B/a @
com/B @

Incorrect wiring will
mstallatlon requires | dam: h|
Mo el D122 or D122L equi
?I s Devu:es powered by
Improperlnsta ati

output must be
can be afire hazal y pd

USB POWER
STATUS

POINT5 COM POINT6 POINT7 COM POINT8

Wiecej szczegétowych informacji mozna znalez¢ w
punkcie:

1 —Dioda LED stanu natadowania akumulatora |Harmonogram tadowania i roztadowywania akumulatora,

Strona 43

2 — Otwory do stabilizacji modutéow typu plug-in | Instalacja i okablowanie modutu (B430), Strona 48 lub

Instalacja i okablowania modutu (B44x)

3 — Ztacza modutu typu plug-in

4 — Klips mocujacy modutu typu plug-in

5 — Okablowanie SDI2

Ogdlne okablowanie systemowe urzadzeri SDI2, Strona 107

6 — Okablowanie SDIx (do zastosowan jako SDI
lub SDI2)

Ogodlne okablowanie systemowe urzadzen SDI2, Strona 107
lub SDI i okablowanie ZONEX, Strona 105

7 — Dioda LED stanu (niebieska))

8 — Przycisk RESET

9 — Potozenie ztacza witacznika
zabezpieczajacego

Instalacja obudowy, Strona 35

Bosch Security Systems B.V.
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Nr — Opis Wiecej szczegétowych informacji mozna znalez¢ w
punkcie:
10 — Potozenie ztagcza modutu Zonex SDI i okablowanie ZONEX, Strona 105

11 — Zaciski petli czujnika dla linii od 1 do 8 Linie wbudowane, Strona 78

12 — Dioda LED BASE-T (zielona) Wbudowane potaczenie Ethernet., Strona 52

13 —Wbudowane ztacze Ethernet

14 — Dioda LINK (zétta)

15— Ztacze USB Wskaznik USB zasilania, Strona 72

16 — Dioda LED stanu zasilania USB
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18 Schematy okablowania systemu

Uwaga!
Powiadomienia UL

Jako dodatkowego zasilania uzywac tylko stabilizowanego zasilania 12,0 VDC z ograniczeniem
mocy i z certyfikatem UL, na przyktad zasilacza B520.

Wszystkie zaciski z wyjatkiem wyjs¢ typu Output A (1), B (2) i C (3), (zaciski 6, 7 i 8), sa
nadzorowane.

mud @

W celu zapewnienia odpowiedniego nadzoru nie nalezy podtagczac¢ do zaciskow przewodow w
uktadzie petli. Przerwac przewdd, aby zapewnié¢ nadzér potaczen.

18.1 Schemat okablowania od strony zasilania

@

©) BAT 2-

CHGR-

VAUX+ G

SUPV (};@

LOBAT 2+
o le ©) BAT 1-

LOBAT 1+  CHGR+(H
ol lo

I\l) AS rd
d ool Lo
@O @
(FE==== e ] ' (-}
D @ M
E i (@ BATTERY (-)
E i @ 5) BATTERY(+) | Syem
| | & OUTPUT
: ; 10 A
E ) ® O @ ALAA:; :;VIEJ — %G
| : coM 8 our;ur
@D @D, e & comen
R 40) EARTH GROUND
JENEEEE
Nr — Opis Nr — Opis

1— Modut nadzoru D113, przewod akumulatora (jesli

jest wymagany lokalnie)

8 — Okablowanie do panelu sterowania SDI2

2 — Akumulatory

9 — Modut urzadzenia powiadamiajgcego D192G

3 — D122/D122L Dual Battery Harness, zgodnie z

wymogami

10 — Do wyjscia OUTPUT A (1) lub B (2)

4 — Do linii nadzoru

11 — Opornik EOL 560 Q, 2 W (nr kat.: 15-03130-005)

5 —Transformator

wibracyjnego)

12 — Zatwierdzone sygnalizatory dZzwiekowe o napieciu
nominalnym 12,0 VDC (nie uzywac syren typu
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6 — B520 — Modut zasilania pomocniczego 13 — Do uziemienia

7 — Do zasilanych urzadzen

18.2 Okablowanie linii wejsciowych z modutami D125B, D130 lub
D129

BATTERY STATUS.

A
3 +AUXPOWER
POWER!
BATTERY (-) | The Power
@ ey () |

Battery: Replach
5 BATTERY (+) | 5yearswithonel

Model D128 orD:
& OUTPUT Lead Acid Batteried
AQ) ‘The system Is Intend
panel has been 2pprol
4 OUTPUT . RevPol.
B(2) -
: (@) Loop B+
8 c@ my e
servici -« @ Loop B-
(® common
L E 4—@ Loop B-
10) EARTH GROUND - -«
F .H‘ q Voltage Ranges: Open 3.1 798 @ Loop B+
C 1k QEnd-of-lir i i 50559
2glea T R e (®) zone s
® © ® @ ® & @ Aux Power

@ Earth Ground

EEEE S e
pINT2 POINTS Cpu POINT4 - PC e 4— Loop A+
47@ Loop A-
47@ Loop A-

>

Sw. Aux Pwr @
@ Zone B @
Zone A @
Pnl Common @
Pnl Common @

Loop B- @»—»
Loop A- @—»
Loop B+ —» @
Loop A+ @»—»

Earth Ground .

(&

ETTERET ofT1 chu

Rysunek 18.1: Okablowanie wejsciowe z modutami z D125B i D129

Nr — Opis

1 —D125B — Modut inicjujacy klasy Dual B

2 — Do zgodnych 2-przewodowych czujek dymu z certyfikatem UL. Liste zgodnych 2-przewodowych
certyfikowanych czujek dymu mozna znalez¢ w dokumencie D125B — instrukcja instalacji.

3 — Modut obwodu inicjujacego D129 klasy Dual A

4 — Instrukcje dotyczace okablowania mozna znalez¢ w Modut obwodu inicjujgcego D129 klasy Dual A — instrukcja
instalacji.

Uwaga!

Nalezy uzy¢ zerowego opdznienia z wyjatkiem urzadzen zwigzanych z przeptywem wody.
Wszystkie zewnetrzne potaczenia z wyjatkiem zacisku 5 (plus akumulatora) majag ograniczenie
mocy.

Opcjonalnie do zastosowan 24 V nalezy uzywac certyfikowanego prze UL, stabilizowanego
zasilacza 24 VDC UL 1481 z ograniczeniem mocy i przekaznika D130. poprawne wymagania
mozna znalez¢ w dokumencie Instrukcja instalacji D130.

md 0
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18.3 Okablowanie linii wejsciowych z lub bez opornikéw EOL

Uwaga!
oporniki EOL

Dla obwodu z dwoma opornikami EOL mozna zaméwic¢ artykut nr ICP-1K22AWG-10
zawierajacy 10 opornikow EOL o wartosci 1,0 kQ.

N

Point

e
coMm e—l

=

Opis rysunku

1 — Zaciski petli czujnika linii

2 — Urzadzenia normalnie zwarte (styk)

3 — Rezystor 1,0 kQ przy urzadzeniu

4 — Rezystor EOL 1 kQ (koniec linii)
Point i
com (B ] 7
G

Rysunek 18.2: Jeden opornik EOL (NC lub NO)

Opis rysunku

1 — Zaciski petli czujnika linii

2 — Urzadzenia normalnie zwarte (styk)

3 — Urzadzenie normalnie rozwarte (styk)

4 — Opornik EOL - 1,0 kQ (opcjonalnie 2,0 kQ lub bez opornika EOL)

Uwaga!

W przypadku braku opornika EOL nie mozna uzywac stykow NO i NC réwnoczes$nie.

mud o

18.4 SDI i okablowanie ZONEX

Uwaga!

Zainstalowac urzadzenia sygnalizacji pozaru i wtamania tylko w oddzielnych obwodach. Zob.
Instrukcja instalacji ICP-SDI-9114.

Wszystkie zewnetrzne potaczenia z wyjgtkiem zacisku 5 (plus akumulatora) majg ograniczenie
mocy.

mud o
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&S«,g,—«—\—f;«—\—f;«—\—f
o
o |
Ko} ——
| © [
g [ >—7ONEX 1
] ZONEX 2
POPIT D
L] out PP NP N
t Aux N
D .
-
O
[ ] o
t Au
@ Gnd
Nr — Opis Nr — Opis
1 — B600 5 —Maksymalnie 119 modutéw POPIT D9127U/T
2 — Klawiatury SDI (SDIx skonfigurowane jako SDI, 6 — Kabel potgczeniowy ZONEX (nr kat.: FO1U295103),
zob. ) (w zestawie)
3 — Maksymalnie 8 modutéw interfejsu kontroli 7 — Kabel wtykowy (nr kat.: FO1U079745), (w zestawie)
dostepu D9210C
4 — Moduty POPEX D8125

*Liczba modutéw 8-przekaznikowych D8129 dozwolonych dla kazdego zacisku ZONEX w module B600 jest
ograniczona przez liczbe modutéw D8128D OctoPOPIT podtaczonych do tego samego zacisku. Zob. szczegdtowe
instrukcje w Instrukcja instalacji D8128D lub Instrukcja instalacji i obstugi D8129.
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18.5

Ogolne okablowanie systemowe urzadzen SDI2

BJ

/c @8

comB @3

ZONEX _ TAMPER

RESET

MODULE RELEASE

DI SDI2

Nr — Opis B9512G/B9512G-E |B8512G/B8512G-E
(liczba) (liczba)

1—-B208 59 9

2—-B299 6 1

3—B308 59 9

4 — B426lubB450 2 2

5—-B520 8 4

6 — B810lubB820 1 1

7—B901 32 8

8 — Klawiatury SDI2 32 16

9 — Klawiatury konfigurowalne jako SDI i moduty interfejsu kontroli dostepu lub urzadzenia SDI2

® Uwaga!
Kazda magistrala SDI2 obstuguje maksymalnie 99 urzadzen.
l Zacisk zasilania SDI2 (PWR +/ R) ma ograniczenie mocy. Zaciski SDI2 sg nadzorowane.
18.5.1 Zalecenia dotyczace okablowania magistrali SDI2

Nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen dotyczacych okablowania magistrali SDI2 w
instalacjach SDI2. Panel sterowania i moduty SDI2 korzystajg z magistrali SDI2 do

komunikowania sie ze soba.

Moduty mozna okablowa¢ w strukturze gwiazdy, potgczenia taicuchowego lub pojedynczego
rozgatezienia typu T w dowolnym miejscu magistrali SDI2.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja instalacyjna
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Control Panels

B/c 28

com/s 239

) 4

ZONEX _ TAMPER _ RESET

ZONEX  TMPR
[—D~ -

Nr — Opis

1 — Panel sterowania

2 — Urzadzenie SDI2 (modut lub klawiatura)

3 — Potaczenie tancuchowe

4 — Pojedyncze potaczenie tupu T

5 — Potaczenie w strukturze gwiazdy

i

Uwaga!
Pomiedzy zaciskami zasilania lub zasilania pomocniczego panelu sterowania a urzadzeniem
moze by¢ tylko (maksymalnie) réznica 2 V, aby moduty i klawiatury prawidtowo dziataty w

kazdych warunkach.

Maksymalna dtugosé¢ kabla

Wykonujac okablowanie magistrali SDI2, nalezy sie stosowa¢ do nastepujacych zasad:

—  Magistrala SDI2 wymaga uzycia nieekranowanego przewodu o przekrojach od 12 AWG do
22 AWG (0,65 do 2 mm).

- Informacje dotyczace dopuszczalnej maksymalnej odlegtosci od panelu sterowania mozna
znalez¢ w dokumentacji urzadzenia SDI2 lub klawiatury.

- Maksymalng catkowitg dtugos¢ kabla przedstawiono w ponizszej tabeli:
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Pojemnos¢ kabla Catkowita dtugosc¢ kabla Pojemnos¢ kabla Catkowita dtugos¢ kabla
pF/ft ft m pF/ft ft m
<17 7500 2286 27 5185 1580
18 7500 2286 28 5000 1524
19 7350 2240 29 4828 1472
20 7000 2134 30 4700 1433
21 6666 2032 31 4516 1376
22 6363 1939 32 4400 1341
23 6086 1855 33 4242 1293
24 5800 1768 34 4100 1250
25 5600 1707 35 4000 1219
26 5385 1641 36 3800 1158

Tabela 18.9: Maksymalna dtugos¢ kabla

i

Uwaga!

Uzywac wytacznie kabli nieekranowanych.

Maksymalna pojemnos¢ 140 nF (140 000 pF) na system. W sprawie pojemnosci znamionowej
uzywanych kabli nalezy skontaktowac sie z producentem kabla.

18.6

2-przewodowe okablowanie czujek dymu (D125B)

PTC2

TB1/J1

BATTERY STATUS

§) BATTERY (+)

el
D125B por g |BA
O SWITCH ZOZNE ZONE PANEL B
POWER B A COMMON LOOP
TGS
Vg -

Nr — Opis Nr — Opis
1 — Przetaczane zasilanie pomocnicze z przekaznika C 6 — Nadzorowane czujka dymu do ujemnej petli B
panelu sterowania
2 — Nadzorowane potaczenie zasilania strefy B z 7 — Nadzorowane czujka dymu do ujemnej petli A
wbudowanej linii panelu sterowania
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Nr — Opis Nr — Opis

3 — Nadzorowane potaczenie zasilania strefy A z 8 — Nadzorowana czujka dymu w dodatniej petli B
wbudowanej linii panelu sterowania

4/5 — Potaczenie z wspdlng masga panelu sterowania (tylko |9 — Nadzorowana czujka dymu w dodatniej petli A
jedno potaczenie)
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19

19.1

19.1.1

19.1.2

Zatwierdzone zastosowania

W tabeli systemow zgodnych ze standardem UL podano sktadniki, ktére zostaty ocenione i
uznane przez firme UL jako zgodne z panelami sterowania B9512G/B8512G. Te elementy
spetniajg podstawowe wymagania systemowe odpowiednich standardow.

Patrz Zgodne elementy z certyfikatem UL, Strona 117.

Schematy okablowania systemu przedstawiajg powigzania pomiedzy panelem sterowania i
akcesoriami.

Patrz Schematy okablowania systemu.

Zgodne wyposazenie opcjonalne

Elementow zgodnych ze standardem UL mozna uzy¢ bez oceny ich zgodnosci elektrycznej, jesli
sg instalowane zgodnie z instrukcjami producenta.

Zastosowania w systemach sygnalizacji wtamania

Elementow zgodnych ze standardem UL mozna uzy¢ bez oceny ich zgodnosci elektrycznej w
systemach sygnalizacji wtamania. W niektérych przypadkach z czujnikami nalezy uzy¢ modutu
interfejsu zgodnego ze standardem UL. Aby oceni¢ ich odpowiednios¢, nalezy sprawdzi¢ dane
techniczne komponentéw i dokumentacje instalacji.

Zastosowania w bankowych systemach zabezpieczen i w skarbcach

Aby spetni¢ wymagania standardu UL 681, nalezy stosowa¢ obudowe D8108A odporng na akty
wandalizmu.

Zob. Przeglad sygnalizatoréw dzwiekowych Rothenbuhler 5110/4001-42 o wysokim poziomie
bezpieczeristwa, Strona 112, aby uzyskac informacje dotyczace okablowania i schematy.

Wymagania dotyczace obudowy panelu sterowania

Standard UL 681 dotyczacy instalacji i klasyfikacji systemdéw alarmowych w wypadku wtamania
w obiektach handlowych i bankach wymaga oktadziny z folii lub innej rownowaznej ochrony
obudowy jednostki sterujgcej. Obudowa D8108A odporna na akty wandalizmu nie ma
oktadziny z folii, ale akceptowalny poziom ochrony zapewnia zamontowany wewnatrz
obudowy elektroniczny czujnik drgan.

mud 0

Uwaga!

Alarmy zblizeniowe

Do ochrony obudowy panelu sterowania nie nalezy uzywac alarmow zblizeniowych
(pojemnosciowych).

1. Nalezy zainstalowac¢ w obudowie D8108A takie same elektroniczne czujniki drgan jak
uzywane do ochrony sejfu lub skarbca.

2.  Aby spetni¢ wymagania standardu UL 681, mozna wewnatrz obudowy D8108A
zainstalowac elektroniczny czujnik drgan Sentrol 5402, Potter EVD-S lub Arrowhead
S-3810.

3. Nalezy zainstalowac i przetestowac elektroniczny czujnik drgan zgodnie z instrukcjami
producenta.

4. Elektroniczny czujnik drgan nalezy zainstalowac bezposrednio wewnatrz metalowej szafy
obudowy D8108A.

Przestroga!

Instalacja EVD

Nie nalezy instalowac¢ elektronicznego czujnika drgan w odlegtosci 6,4 mm od elementéw lub
Sciezek obwodu drukowanego.
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Potaczenia akumulatora

1. Zapomoca podwdjnej wigzka przewoddéw akumulatorowych D122 mozna potaczy¢ dwa
akumulatory 12 V o pojemnosci 7 Ah w obudowie panelu sterowania.

2. Nalezy uzy¢ oddzielnej obudowy D8108A dla dwoch akumulatorow 12 V o pojemnosci 7
Ah. Stosujac podwdjna wigzke przewodow D122L, akumulatory taczy sie rownolegle, a
wigzke nalezy podtaczy¢ do zaciskdw BAT+ i BAT- na panelu sterowania.

Przeglad sygnalizatoréw dzwiekowych Rothenbuhler 5110/4001-42 o wysokim poziomie
bezpieczenstwa

D o @
—(2 @

&

T
Nr — Opis Nr — Opis

1 — Samodzielny certyfikowany przez UL 9 — D122/D122L2
czujnik drgan

2 — Panel sterowania 10 — Akumulator D126
3 — Moduty akcesoriéw 11 — Obudowa D8108A

4 — Modut zaawansowanych zabezpieczen linii | 12 — Modut zblizeniowy/kontrolny

5 — Modut linii symetrycznej 4001-42 13 — Styk zwierny (NO)

6 — Sygnalizator dzwiekowy 5110 14 — Styk rozwierny (NC)

7 — Przekaznik D133 15 — Opornik EOL (konca linii)
8 — Linia wejsciowa alarmu? 16 — Bezpieczne

!Nalezy uzy¢ zaciskow 1-8 (wybraé tylko jeden z nich).
Modut D113 nadzoru kabla akumulatora (nadzoruje potaczenia akumulatora)
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Potaczenie sygnalizatora dzwiekowego Rothenbuhler o wysokim poziomie bezpieczenstwa
5110/4001-42 do okablowania panelu sterowania

S EE2E
o ,,;H,l

IR.‘:® 8D
@

Nr — Opis Nr — Opis

1 — Ptyta logiczna 5110 8 — Linia wejsciowa alarmu*

2 — 4001-42 modutu zewnetrznej linii 9 — Wspolne

symetrycznej

3 — + AUV ZASILANIA 10 — Opcjonalny przetacznik wyciszania
4 — Opornik 10 kQ 11 — Modut przekaznika D133

5 — Panel sterowania 12 — BBL wejscie 4

6 — Wyjscie alarmowe 13 — BBL wyjscie 5

7 — Alternatywny alarm 14 — Zacisk TB1

‘Nalezy uzy¢ zaciskéw 11, 13, 14, 17, 19, 20 lub 22. (Wybraé tylko jeden z nich).

Uwaga!

Test sygnalizatora dzwiekowego przy uzbrojeniu

Standard UL 365 wymaga dla zastosowan w sejfach bankowych i skarbcach wykonania testu
sygnalizatora dzwiekowego przy uzbrojeniu.

Funkcja Test sygnalizatora dziata tylko po uzbrojeniu obszaru w trybie Wszystkie wtaczone.

mud 0

Nie jest aktywna po uzbrojeniu obszaru w trybie Cze$ciowo wtgczone.
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Wymagania dotyczace konfiguracji systemu

W systemach ochrony sejfow bankowych i skarbcéw zgodnych ze standardem UL wymagane
sa nastepujace opcje konfiguracji i oprogramowania. Zob. Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia
programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach) albo Przewodnik programowania wejscia panelu sterowania.

Obwody zabezpieczajace sejfu i skarbca

Aby wykona¢ test urzadzen, ktére chronig sejfy i skarbce, nie wtgczajac sygnalizacji
dzwiekowej dzwonkiem, nalezy okresli¢ linie tych urzadzen jako nadzorowane w wypadku
wystgpienia problemu. Zob. Profil punktu w plikach Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia
programistycznego Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach) lub w Przewodniku programowania wejscia panelu sterowania, aby uzyskac
wiecej informacji.

Konfiguracja sygnalizatora dzwiekowego

1. Standard UL 365 wymaga czasu sygnalizatora dZzwiekowego od 15 do 30 min. Sygnalizator
dzwiekowy Rothenbuhler 5110 umozliwia ustawienie czasu sygnalizatora dzwiekowego
zworkami. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach instalacji producenta.

2. Oproécz ustawienia zworek wewnatrz sygnalizatora dzwiekowego mozna w panelu
sterowania wtaczy¢ 15-minutowy czas sygnalizatora dZzwiekowego.

3. Standard UL 365 wymaga testu sygnalizatora dZzwiekowego przy uzbrojeniu i nalezy go
wtgczy¢ programowo w panelu sterowania.

4. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat czasu sygnalizatora i programowania testu, zob.
rozne parametry sygnalizatora w plikach Pomoc RPS i Pomoc narzedzia programistycznego
Installer Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach)
lub w Przewodniku programowania wejscia panelu sterowania.

Test sygnalizatora dzwiekowego

md 0

Uwaga!

Test sygnalizatora dzwiekowego tylko dla opcji uzbrojenia Wszystkie wtaczone

Funkcja Test sygnalizatora dziata tylko po uzbrojeniu obszaru w trybie Wszystkie wtgczone.
Nie jest aktywna po uzbrojeniu obszaru w trybie Czesciowo wtaczone.

1. Aby wiaczy¢ funkcje testu sygnalizatora dzwiekowego, nalezy wtaczy¢ nieuzywane obszary
panelu sterowania. Funkcje testu sygnalizatora dzwiekowego nalezy wtaczy¢ tylko dla
nieuzywanego obszaru. Nalezy zaprogramowac wyjscie OUTPUT B jako wyjscie
sygnalizatora dzwiekowego dla nieuzywanego obszaru.

2. Nalezy wszystkim hastom przypisac¢ prawa do uzbrajania sejfu lub skarbca, a takze do
wysytania raportu zamkniecia wazne w tym obszarze. Zaprogramowac obszar na pie¢
sekund opdznienia przy wyjsciu.

3. Aby zakonczy¢ instalacje tej funkcji, nalezy podtaczy¢ wyjscie do modutu podwdjnego
przekaznika D134.

Opodznienie przy wyjsciu

Nie nalezy zaprogramowac¢ maksymalnego opdznienia przy wyjsciu dla panelu sterowania

dtuzszego niz 30 sekund.

Wymagania dotyczace sprzetu

—  Panel sterowania

— Dwa (2) akumulatory D126 12V / 7 Ah

— Dwa (2) akumulatory D1218 12V / 18 Ah

—  Modut zasilania pomocniczego B520 / lub tadowarka akumulatoréw D8132
—  Dwie (2) obudowy D8108A
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19.1.3

- Podwdjna wiagzka przewodow akumulatorowych D122

—  Podwdjna wigzka przewodow akumulatorowych D122L

—  Modut przekaznika D133

—  System elektronicznego czujnika drgan (wymieniony sejf/skarbiec)

Patrz
- Przeglad sygnalizatoréw dZwigkowych Rothenbuhler 5110/4001-42 o wysokim poziomie
bezpieczenistwa, Strona 112

Systemy przeciwpozarowe

W kazdej aplikacji mozna uzy¢ zgodnych ze standardem UL urzadzen inicjujgcych system
przeciwpozarowy niewymagajacych oceny zgodnosci elektrycznej. Na przyktad
czteroprzewodowe czujki dymu, czujniki ciepta, przetaczniki przeptywu wody i reczne stacje
sygnalizacji nadaja sie jako urzadzenia inicjujace system przeciwpozarowy. Aby oceni¢ ich
odpowiednio$¢, nalezy sprawdzi¢ dane techniczne komponentéw i dokumentacje instalacji.

mud @

Uwaga!
Standard UL wymaga, aby panel sterowania nadzorowat wszystkie urzadzenia zasilane z
wyijscia zasilania.

mud 0

Uwaga!

Panel sterowania nie obstuguje wielorakich czujnikéw w trybie alarmu. Panel sterowania jest
zgodny z czujnikami majacymi opcjonalne funkcje. Nie nalezy stosowac czujnikdw réznych
producentéw w jednym obwodzie obwodu.

mud 0

Uwaga!

UL 864

Urzadzenia stuzace do sygnalizacji pozaru i urzagdzenia majgce inne cele moga
wspotuzytkowacé magistrale rozszerzajaca, jesli modut POPIT zapewnia izolacje danych
wejscia i potaczen magistrali.

Test sygnalizacji pozaru testuje zarowno zasilanie sieciowe, jak i zasilanie z akumulatora.

4-przewodowe czujki dymu

Stosujac czteroprzewodowe czujki dymu, nalezy zainstalowac¢ urzadzenie nadzoru zasilania
zgodnie z instrukcjami producenta. Mozna potgczy¢ dowolng liczbe czteroprzewodowych
czujek dymu do panelu sterowania (w zaleznoéci od dostepnego zasilania pomocniczego).
Jesli opcja resetowania czujnika jest wtgczona, to resetowanie mozna wykona¢ z klawiatury.
Aby spetni¢ wymagania UL i NFPA, nalezy podtaczy¢ czujki dymu do interfejsu np. B208 —
Modut 8-wejsciowy lub do wbudowanej linii.

2-przewodowe czujki dymu

2 przewodowe czujki dymu nalezy podtgczac¢ do panelu sterowania tylko przez interfejs
zasilanej petli D125B. 2 przewodowe czujki nalezy oceni¢ pod katem zgodnosci elektrycznej i
muszg by¢ zgodne ze standardem UL, aby mogty by¢ uzywane z panelem sterowania. Aby
uzyskac informacje o zgodnosci czujek ze standardem UL i maksymalnej liczbie czujek
podtaczanych do kazdej petli D125B, zob. Instrukcja instalacji modutu inicjacji klasy Dual B
(D125B).

Mozna rowniez dowiedzie¢ sie od producenta czujki dymu, czy jest ona zgodna ze standardem
UL i moze wspotpracowac z panelem sterowania. W przypadku wtaczenia opcji resetowania
czujki jest ono dostepne z klawiatury.

Dane techniczne dotyczace zgodnosci obejmuja m.in.:
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—  Zasilanie napieciem statym w zakresie od 8,0 do 14 V
— Identyfikator zgodnos$¢ UL: Typ A (do panelu sterowania, czujka i podstawa)

Obwadd zgodny ze standardem NFPA, wersja A (Klasa B)

Petle obwodow inicjujacych A i B modutu D125B sa zgodne ze standardem NFPA w wersji A

(klasa B) i moga by¢ taczone z dowolnym urzadzeniem inicjujgcym alarm pozarowy, w tym 2- i

4-przewodowymi czujkami dymu.

Podtaczanie urzadzen inicjujacych do wbudowanych linii (od 1 do 8) na panelu sterowania.

—  Nalezy uzy¢ modutu interfejsu zasilanej petli D125B z 2-przewodowymi urzadzeniami
inicjujgcymi.

—  Mozna uzy¢ modutu obwodu inicjujacego D129 klasy Dual A (NFPA wersja D) z dowolnym
rodzajem urzadzenia inicjujgcego z wyjatkiem 2-przewodowych czujek dymu.

Podtaczanie urzadzen inicjujgcych do zewnetrznych linii:

—  Nie nalezy podtaczac 2-przewodowych czujek dymu do modutéw POPIT lub wejs¢
multipleksowej magistrali.

-  Moduty D9127U lub D9127T POPIT stuza do podtaczania 4 przewodowych czujek dymu.

Inne urzadzenia

Nalezy uzy¢ modutu przekaznika D130, 8-przekaznikowego modutu D8129 lub przetaczanego
zasilania pomocniczego (zacisk 8), aby umozliwi¢ resetowanie innych urzadzen inicjujacych,
takich jak:

- B308 — Modut 8-wyjsciowy

—  Modut interfejsu petli zasilanej D125B (2-przewodowe czujki dymu)

- Modut obwodu inicjujacego D129 Dual klasy A (4-przewodowa czujka dymu)

-  Moduty D9127T/U POPIT

- Linie wbudowane

Zainstalowac urzadzenia zgodnie z instrukcjami producenta. Wiecej informacji zawiera punkt
Zewnetrzne wyjscia alarmowe, Strona 74.

Aby obliczy¢ wymagania dotyczgce akumulatora, zob. Wymagania i obliczenia dotyczgce
akumulatora rezerwowego, Strona 120.

® Uwaga!
Cotygodniowy test
l Wykonac¢ test pozarowy raz w tygodniu.
19.14 Obudowy

Zespot panelu sterowania nalezy zamontowaé w jednej z ponizszych obudéw firmy Bosch
Security Systems, Inc.:

- D2203 —Obudowa

—  Uniwersalna obudowa B8103/D8103 — Uniwersalna obudowa

- D8109 — Obudowa ognioodporna (czerwona)

- D8108A — Obudowa odporna na wandalizm

Obudowa B8103/D8103

Obudowy B8103/D8103 nadaja sie do instalacji systemdéw sygnalizacji pozaru i wtamania w
obiektach mieszkaniowych oraz w systemach sygnalizacji wtamania w obiektach komercyjnych,
w ktérych nie jest wymagana odpornosc na atak lub zatwierdzenie przez Factory Mutual (FM)
lub miasto Nowy Jork — akceptacja materiatow i sprzetu (NYC-MEA). Zob. dopuszczalne
zastosowania w dokumencie Zgodne elementy z certyfikatem UL, Strona 117.
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Obudowa D8108A

Obudowa D8108A jest odporna na atak i przeznaczona przede wszystkim do spetniajacych
wymagania UL zastosowan w komercyjnych systemach alarméw kradziezowych i
zabezpieczeniach sejféw i skarbcéw wymagajacych lokalnego sygnalizatora dZzwiekowego. Tej
obudowy mozna uzywac¢ we wszystkich systemach alarmu pozarowego lub wtamania, w
ktorych mozna stosowa¢ obudowe D8109.

Przy pewnych modyfikacji mozna uzy¢ obudowy D8108A w zastosowaniach w sejfach i
skarbcach bankowych. Firma UL aprobuje stosowanie obudowy D8108A we wszystkich
komercyjnych systemach alarmu pozarowego. Zatwierdzona jest tez przez FM, CSFM i NYC
MEA.

Obudowa ognioodporna D8109 (czerwona)
Zwykle obudowa D8109 jest uzywana w zastosowaniach sygnalizacji alarmu pozarowego.
Zatwierdzona jest tez przez FM, CSFM i NYC MEA.

Ptyta montazowa B12 do obudowy D8103
Ptyta montazowa jest zgodny z obudowami D8103, D8108A i D8109.
19.2 Potaczony system alarmu pozarowego i wtamaniowego

System moze obejmowac potaczenie urzadzen sygnalizacji pozaru i wtamania na dowolnej
magistrali lub module.

19.3 Zgodne elementy z certyfikatem UL
Numer modelu g g - -
2 - g, 185 B2 |2 .
K] -] ) = = se S > o
%>. % %E’E s 8. > ?.”g 'gi:%'gi.t,ﬁgﬁg b ®TE
< & | < S 3S|gekl 9k L S £ ccSlecs("3E|® 28
eLs |9 Mgz o080 20 _ 8 |_mgl _ —08(—08|lcmi5| = 580
SP| S0 |[SOEEEPS N SP|STE| 8o [SEEISEPETE| Eo 925
o 3 Ok |OX0|045 3|003| 03 (o0l 0o |0+ O|l0w 3|00 0 (D0
Im I [(Tnoovonocom 00 Ak O] du |0 O|ldvnloLO|f on (WIKF
Klawiatury
B915/B915I Opc Opc. [Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc.*|Nie Nie Opc.* |Opc.* | Nie Nie
*3 *3 *3
B920 Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc.*|Nie Nie Opc.* |Opc.* | Nie Nie
*3 *3 *3
B921C? Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Nr Nie Opc. |Opc. [Nr Nie
*% *% *%
B925F Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |[Opc. [Opc. |Opc.
B926F Nie Opc. |Nie Nie Nie Nie Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
B930 Wyj Wyj  [Wyj |Wyj [Wyj Wyj Opc.* | No No Opc.* | Opc.* [No No
*3 (Nie) | (Nie) |*3 *3 (Nie) | (Nie)
B940W Wyj Wyj Wyj Wyj Wyj Wyj Opc. |Nr No Opc. |Opc. |Nr No
** (Nle) *% ** (Nle)
B942/B942W Wyj Wyj Wyj Wyj Wyj Wyj Opc. |Nr No Opc. |Opc. |Nr No
*k (Nle) *% * %k (Nle)
Klawiatury Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Nie Nie Opc. |Opc. |Nie Nie
D1255i D1260 o o **
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Numer modelu [ ©
- - c c
> > 3 S 22 |2
- - - 8 - 8 o g o g g S > g
S>|5 |3P8 = 2 =| BT BEPRELAPZ B |FgE
< = | < S SSigek| 9L = S £ cclleekg3E|l® 28t
go | ¢ |o@5|Ccfle@8 _8 | M5 - |-658-6=2C8@5| £ |E®G
SP| S0 [SOEEREYScN SP|STE| 8o [SEEISEYETE| Eo 025
o 3 Ok |O0|04&s 3003 0353 (00| 0 |0Ow Ol0ow 3|00 0k (B0
Im T (Tunooonwmoaoom a0 AL d [A0O0aAOLO| Ok (WK
Sygnalizator Opc Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
pozarowy D1257
D1255RB, Nie Opc. [Opc. |Nie Nie Nie Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
D1256RB,
D1257RB
Transformatory, akumulatory, zasilacze itp.
B520 Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |[Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
D122/D122L Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D126 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D1218 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.
D1640 Wymagane dla wszystkich zastosowan UL.
D1640-CA Wymagane dla wszystkich zastosowan cUL.
Obudowy
BATB-40/ Opc. |Opc. |Opc. Opc. | Opc. Opc. |Opc.
BATB-80
D8004 Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Wym. |Wym. [Wym. [Wym. |Wym. | Wym.
Obudowa Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Nie Opc. |Nie Opc. |Opc. [Nie Nie Opc. |Nie
B8103/D8103/
D8109
Obudowa Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Wym. |Opc. |Wym. |Opc. |[Opc. |Wym. |Wym. |Opc. |Opc.
D8108A
Moduty rozszerzajace
B208 Opc. |Opc. [Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
B299 Opc. |Opc. [Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
B308 Opc. |Opc. [Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
B600 Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
D125B* Opc. |Opc. |[Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
D129* Opc. |Opc. [Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
D192G Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. [Opc. [Wym. |Wym. |Wym. |Wym. |Wym. | Wym. | Wym.
D8125 Wymagane dla modutéw D9127T/U POPIT.
D8125MUX Wymagany do urzadzen multipleksowych.
D8128D Opc. Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
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Numer modelu © © - -
T t o o
o ] kel E'G b -] E'O 8 g - 8 ? .E E'G .:;: > 9
°o>]| © o Yo s 8. > [ -gi-:w-g'l:>,m&°w 2 ®TTE
< & | < S 3Sgekl 9L L S £ cscSlecs"3E|® L2 3e
g8 | e |o@5Cfcf8lees _8 | _@m5 - |-68|-6=8@s5| £ |Ew®G
SP| 5S¢ |STEEEMEcH SW BFTE By EEEBEWETE| Eo |02 €
o5 ot |0x0c|lo8S5(co35| 65 |e=0| 6= |eBoc|le8S|lox0| o= |20
Im I Tnoovnaoaon 00 (AL du [anOldvnonlonLolon WS-
D8129 Opcjonalne. Do zdalnego powiadamiania funkcji systemu.
D8130 Opc. |Opc. Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc
D9127U/T Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Nie
dot.
Bezprzewodowe
B810 Opc. |Opc. Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Nie Nie Opc. [Opc. [Nie Nie
dot. |dot. |** * dot. |dot.
B820 Opc. |Opc. Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Nie Nie Opc. [Opc. [Nie Nie
**3 dot. |dot. |**3 **3 dot. |dot.
Komunikatory
B426 Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
B430* Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
B440 Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.
B441 Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc.
B442° Opc. |Opc. Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Wyj
B443° Wyj | Wyj Wyj  [Wyj  [Wyj [Wy) | Wyj [Wyj [ Wy) Wy (W) (W) [ Wyj
Modut kom. Wyj | Wyj Wyj  [Wyj  [Wyj  [Wyj Wy [ Wyj Wy Wy Wy (Wyj | Wyj
(plug-in) B444,
VZW LTE
Modut Wyj | Wyj Wyj Wy [Wyj  [Wyj  [Wyj Wy Wy Wy [Wy) (Wyj | Wyj
komdérkowy typu
plug-in B444-A,
AT&T LTE
Modut Wyj | Wyj Wyj |[Wyj  [Wyj  [Wyj [Wy) [Wy] [Wyj [Wyj [Wy] [Wy) [ Wyj
komdérkowy typu
plug-in B444-V,
Verizon LTE
B450 Wyj | Opc. Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc.
Akcesoria
D113 Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
D130 Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. [Opc. |Opc.
D132A Nie Opc. |Opc. |Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
D133 Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. [Opc. [Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. |Opc.
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Numer modelu TQ "
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D134 Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.

D161 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach

D162 Nadaje sie do uzytku w zatwierdzonych systemach.

D185 Nie Nie Nie Nie Nie Nie Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.

ICP-SDI-9114**

Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. [Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.

ICP-EZTS Opc. |Nie Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. Opc. |Opc.
Sterowanie drzwiami (dostep)
B901 Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |[Opc. |[Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc. |Opc.

Klucz Nie. Nie nadaje sie do tej aplikacji.

Wym. Wymagane do tej aplikacji.

Opt. Opcjonalnie dla tej aplikacji.

1+. Wymagane 1 lub wiecej dla tej aplikacji. Nalezy sprawdzi¢ w odpowiednim standardzie.

* D125B jest wymagany do potaczenia 2-przewodowych urzadzen inicjujgcych alarm pozarowy. D125B udostepnia
dwie zasilane petle do potgczenia certyfikowanych dwuprzewodowych czujek dymu. D129 udostepnia dwa
niezasilane obwody inicjujace klasy A.

** Zastosowanie ICP-SDI-9114 bedzie umozliwiac¢ instalacje komercyjnych systeméw powiadomien o alarmach

pozarowych.

**3 Komercyjne systemy pozarowe wymagajg separacji urzadzen sygnalizacji pozaru i wtamana. Wszystkie
urzadzenia sygnalizacji pozaru muszg by¢ na innej magistrali niz urzadzenia sygnalizacji wtamania.

4 Do wszystkich komercyjnych zastosowarn sygnalizacji wtamania z uzyciem modutu B430, i w przypadku
potaczenia lokalnego lub z komisariatem policji, wymagane jest uzycie obudowy D8108A.

*Nalezy sprawdzi¢ dostepno$¢ w swoim regionie.

19.4

Wymagania i obliczenia dotyczace akumulatora rezerwowego

Obliczanie wydajnosci akumulatora rezerwowego

Standard UL 365 wymaga 72 godziny pracy akumulatora rezerwowego. Nalezy ograniczy¢
pobdr pradu dla wszystkich urzadzen, tagcznie z klawiaturami, do 250 mA lub mniej, aby
spetni¢ to wymaganie.

A B C
Zasilanie sieciowe przy Zasilanie sieciowe wyt. W stanie alarmu maks.
normalnym poborze minimalny pobdr pragdu (mA) | pobdr pradu (mA)
pradu (mA)
Numer modelu |Liczba |Kazda |llos¢ |Razem Kazda llos¢ Razem Kazda |llos¢ |Razem
zastoso |jednos jednostk jednos
wanych |tka a tka
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B9512G/ 190 x1 =190 190 x1 =190 265 x1 =265
B8512G
B299 40 X = 40 x ilo$¢ |= 140 X =
ilos¢ ilos¢
B208 35 X = 35 xilos¢ |= 35 X =
ilos¢ ilos¢
B308! 22 X = 22 x ilogé¢ |= 22 X =
ilos¢ ilos¢
B426 100 X = 100 xilos¢ |= 100 X =
ilos¢ ilos¢
B430 5 x1 = 5 xilos¢ |[= 25 x1 =
B440 35 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B441 35 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B442 35 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B443 35 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B444 35 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B444-A 40 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B444-v 40 x1 = 35 x1 =35 150 x1 =
B450? 30 X = 30 x ilog¢ |= 30 X =
ilos¢ ilos¢
B520 15 X = 15 x ilos¢ |= 15 X =
ilos¢ ilos¢
B600 10 X = 10 x ilos¢ |= 12 X =
ilos¢ ilos¢
B810 100 X = 100 xilos¢ |= 100 X =
ilos¢ ilos¢
B820 100 X = 100 x ilos$é¢ |[= 110 X =
ilos¢ ilos¢
B901 110 X = 100 xilos¢ |= 110° |x =
ilos¢ ilos¢
B915/B915I 35 X = 35 x ilog¢ |= 70 X =
ilos¢ ilos¢
B920 35 X = 35 xilos¢ |[= 70 X =
ilos¢ ilos¢
B921C 35 X = 35 x ilos¢ |= 70 X =
ilos¢ ilos¢
B925F 35 X = 35 x ilos¢ |= 70 X =
ilos¢ ilos¢
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B926F 35 X 35 x ilosc¢ 70 X =
ilo$¢ ilo$¢
B930 35 X 35 x ilosc¢ 80 X =
ilo$¢ ilo$¢
B940W 200 X 200 X ilo$¢ 300 X =
ilo$¢ ilo$¢
B942/B942W? 200 X 200 X ilos¢ 300 X =
ilo$¢ ilo$¢
D125B 25 X 25 x ilos¢ 168 X =
ilos¢ ilos¢
D127 5 X 5 x ilos¢ 55 X =
ilos¢ ilos¢
D129 23 X 23 x ilos¢ 25 X =
ilos¢ ilos¢
D132A 10 X 10 X ilo$¢ 70 X =
ilo$¢ ilo$¢
D1334 X x ilog¢ X =
ilo$¢ ilo$¢
D1345 X x ilogé X =
ilo$¢ ilo$¢
D185 245 X 245 X ilo$¢ 300 X =
ilo$¢ ilo$¢
D192G 35 X 35 x ilogé 100 X =
ilo$¢ ilo$¢
D1255RB/ 104 X 10+ X ilo$¢ 225 X =
D1255 ilos¢ ilos¢
D1256RB/ 104 X 10+ x ilosé 225 X =
D1256 ilos¢ ilos¢
D1257RB/ 104 X 10+ X ilo$¢ 225 X =
D1257 ilos¢ ilos¢
D1260/D1260B 140 X 140 X ilo$é 250 X =
ilo$¢ ilo$¢
D8125 60 X 60 x ilosc¢ 60 X =
ilo$¢ ilo$¢
D8125MUX 140 X 140 x ilosc¢ 140 X =
ilo$¢ ilo$¢
D8128D 25 X 25 X ilo$¢ 50 X =
ilo$¢ ilo$¢
D8129 20 X 20 x ilog¢ Zob. przypis ! | =
ilo$¢

2020-01 |12 | F.01U.361.460

Instrukcja instalacyjna

Bosch Security Systems B.V.



Control Panels Zatwierdzone zastosowania | pl 123

D9127T/U 0.8 X = 0.8 xilos¢ |= 0.8 X =
ilos¢ ilos¢

D9210C 110 X = 100 x ilos¢ |= 110 |x =
ilos¢ ilos¢

Wartosci znamionowe innych urzadzen nie pokazanych powyzej:

X = xilos¢ |[= x ilos¢ |=
ilos¢
X = xilos¢ |[= x ilos¢ |=
ilos¢
X = x ilos¢ |= x ilos¢ |=
ilos¢
X = x ilos¢ |= x ilos¢ |=
ilos¢
Razem A= Razem B= Razem C=

! Formuta obliczenia dla modutu alarmu: 20 x ilo$¢ + (16,25 x liczba przekaznikow).

2Pobér pradu podano tylko dla B450. W obliczeniach nalezy uwzgledni¢ pobdr pradu urzadzan plug-in.
3 Jesli uzywany jest czytnik zblizeniowy, w kolumnach A, B i C dodaé przed obliczaniem 100 mA.

438 mA na kazdy aktywny przekaznik.

® Warto$c¢ = czas trwania alarmu w minutach/60

% Nalezy zastosowac 110 mA + czytnik. Nie nalezy przekracza¢ 260 mA.

Tabela 19.10: Tabela nominalnego poboru pradu do obliczenia wymagan pojemnosci akumulatora rezerwowego

Ogolne obliczanie pojemnosci (Ah)

W tym obliczeniu nalezy uzy¢ wartosci Razem B i Razem C z powyzszej tabeli i czasu w trybie
gotowosci (w godzinach) oraz czasu alarmu (w minutach) z ponizszej tabeli.

(Razem B x czas gotowosci (w godzinach)) + (razem C x (czas alarmu (w minutach) / 60)) x
1,15 = catkowita pojemnos$¢é akumulatora (Ah))

Catkowite wymagania dotyczace pojemnosci Ah nie moze przekraczac¢ pojemnosci Ah
akumulatoréw:

- Jeden akumulator D126 = 7 Ah

—  Dwa akumulatory D126 = 14 Ah

- Jeden akumulator D1218 = 17,2 lub 18 Ah

Dwa akumulatory D1218 = 34,4 lub 36 Ah

Zastosowanie Minimalny czas w trybie | Minimalny czas alarmu (w
gotowosci (w godzinach) | minutach)

Witamanie w obiektach mieszkalnych 4 4

Wtamanie w budynkach wtasnosciowych 4 nie dotyczy

Agencja ochrony (bank) 72 nie dotyczy

Agencja ochrony (obiekt handlowy) 4 nie dotyczy

Potaczenie z policja (bank) 72 30 (CUL)/15 (UL)

Potaczenie z policja (obiekt handlowy) 24 30 (CUL)/15 (UL)

Witamanie lokalne (bank) 72 30 (CUL)/15 (UL)
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Witamanie lokalne (obiekt handlowy) 24 30 (CUL)/15 (UL)
Napad 8 nie dotyczy
Pozar w obiekcie mieszkalnym 24 5 (CUL)/4 (UL)
Kontrola dostepu 4 nie dotyczy

Tabela 19.11: Minimalny czas w trybie gotowosci i w trybie alarmu

Typ Wymagana pojemnosc¢ Obliczenia

Witamanie do mieszkaniai |4 godziny

obiektu handlowego

Sejf bankowy i skarbiec 72 godziny (UL 365). Nalezy ograniczy¢ pobér pradu z zasilania

dodatkowego dla wszystkich urzadzen, tacznie z klawiaturami, do
250 mA lub mniej, aby spetni¢ to wymaganie.

Agencji ochrony lub 24 godz. + 5 minut dziatania alarmu.

lokalny alarm pozarowy

Zdalna stacja lub 60 godz. + 5 minut dziatania alarmu.

pomochniczy alarm

pozarowy

Urzadzenia sygnalizacji 24 godz. + 4 minut dziatania alarmu.

pozaru typu domowego

Kontrola dostepu 4 godziny

(zasilanie pomocnicze

poziom iV)

Tabela 19.12: Wymagania dotyczace akumulatora rezerwowego

® Uwaga!
l Ze wzgledu na zmiany przepisow nalezy zweryfikowaé niezbedny czas w lokalnych wtadzach.

194.1 Urzadzenia sygnalizacji pozaru typu domowego
Standard w przypadku domowych urzadzen sygnalizacji pozaru wymaga 24 godzin gotowosci
plus 4 minut dziatanie alarmu na koncu cyklu 24-godzinnego. W celu potwierdzenia zgodnosci,
nalezy uzy¢ formuty do obliczenia pojemnosci akumulatora (Ah). Formuta przedstawiona
ponizej zawiera oprécz cyklu 24-godzinnego 4 minuty dziatanie alarmu i 15% wspdtczynnik
gotowosci, ktory stuzy do uwzglednienia zaniku pojemnos¢ akumulatora z biegiem czasu.

Razem B! Godziny Razem C! Czas dziatania Wspotczynnik Catkowita

alarmu? gotowosci liczba Ah®
( X [24) + [ ( x 10.083) + 15% =

1 Zob. w poprzedniej tabeli.

—  Dwa akumulatory D126

2 Warto$¢ = czas trwania alarmu/60

=14 Ah

3 Wymagana catkowita warto$¢ Ah nie moze przekroczy¢ pojemnoéci akumulatoréw:
- Jeden akumulator D126 = 7 Ah
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— Jeden akumulator D1218 = 17,2 lub 18 Ah

Tabela 19.13: Formuta obliczenia pojemnosci akumulatora (Ah) w zastosowaniach domowych

19.5

19.6

19.7

UL 365 — Jednostki i systemy alarmu kradziezowego
podiaczone do systemow policyjnych

W komercyjnych systemach alarméw kradziezowych dopuszczalne jest uzycie profesjonalnego

urzadzenia sygnalizacji dzwiekowej umieszczanego na budynku, ale poza chronionym

obszarem, pod warunkiem, ze jest ono dopuszczone do ustugi zewnetrznej, a alarm jest

przekazywany do:

— lokalizacji agencji majacej kompetencje odnosnie chronionego obszaru

lub

— agencji ochrony lub stacji monitorowania alarmow w obiekcie mieszkaniowym zgodnej ze
standardem ustug agencji ochrony, UL 827.

W komercyjnym systemie sygnalizacji alarmu kradziezowego sygnalizator dzwiekowy

umieszczony w obszarze najwiekszej ochrony lub poza nim, ale w obszarze chronionym przez

system alarmowy i korzystajacy z tego samego urzadzenia kontrolnego co system

zainstalowany w obszarze najwiekszej ochrony, jest akceptowalny, pod warunkiem, ze jest on

dopuszczony do ustugi wewnetrznej, a alarm jest przekazywany do:

— lokalizacji agencji majacej kompetencje odnosnie chronionego obszaru

lub

— agencji ochrony lub stacji monitorowania alarméw w obiekcie mieszkaniowym zgodnej ze
standardem ustug agencji ochrony, UL 827.

Wewnetrzny sygnalizator dzwiekowy nalezy zamontowa¢ co najmniej 3,05 m nad podtoga lub

na powierzchni sufitu. Jesli jakas stata konstrukcja wewnatrz obszaru mogtaby utatwic¢ dostep

napastnikom, to sygnalizator dzwiekowy nalezy zamontowa¢ w odlegtosci co najmniej 1,2 m,

mierzac w poziomie, od krawedzi tej konstrukcji lub na wysokosci co najmniej 3,05 m ponad

nig, aby zminimalizowa¢ mozliwos$¢ dostepu napastnika.

UL 636 — jednostki i systemy alarmow napadowych

W przypadku korzystania z systemu w celu alarmowania o napadzie funkcje linii napadowej

nalezy przypisac do linii w nastepujacy sposob:

—  Typ linii P## ustawi¢ na 24-godzinna, Odpowiedz linii P## ustawi¢ na O (linia jest stale
uzbrojona niezaleznie od stanu systemu).

—  P## Linia Ukryta ustawiona na Tak (klawiatury nie wyswietlajg alarmow z tej linii).

Uzywajac komunikacji w formacie Conettix Modem4, unikatowa nazwa powinna by¢ okreslona

jako ,Napad” lub rownowaznie w zaleznosci od lokalnych regulacji.

Uzywajac komunikacji w formacie Conettix ANSI-SIA Contact ID, poniewaz system

identyfikatora kontaktu nie obstuguje niestandardowego tekstu, punkt alarmowy napadu

powinien by¢ skojarzony jako 'Napad' w centrum monitoringu. Przywracanie opdznienia w

obszarze # nalezy ustawi¢ w nastepujacy sposob:

—  Opcja Przywracanie opdznienia obszaru # = Nie (raport przywroécenia jest wysytany po
przywroceniu linii).

Wymagane programowanie w celu zapewnienia zgodnosci ze
standardem UL 864

W tym punkcie podano wymagania dotyczace programowania, aby zapewni¢ zgodnosc z
komercyjnymi zastosowaniami pozarowymi UL 864.
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Uwaga!

md 0

UWAGA DLA UZYTKOWNIKOW, INSTALATOROW, ORGANOW MAJACYCH JURYSDYKCJE |
INNYCH ZAINTERESOWANYCH STRON
Produkt zawiera oprogramowanie z programowalnymi polami. Aby produkt byt zgodny z
wymaganiami standardu UL 864 dla modutéw sterujacych i akcesoriow stosowanych w

systemach alarmu pozarowego, nalezy ograniczy¢ pewne funkcje programowania lub opcje do
okreslonych wartosci.

Wymagania UL 864 dotyczace programowania

Funkcja/opcja produktu Dopuszczalna w UL Mozliwe ustawienia |Ustawienia dopuszczalne w
864? (Tak/Nie) UL 864

Telefon od 1 do 4 Tak 24 znaki Programowanie
prawidtowego numeru
telefonu

Nadzér linii telefonicznej Tak 0 do 240 sekund 10 do 200 sekund

Alarm po awarii Nie Tak/Nie Ustawic¢ Nie

Sygnalizacja akustyczna po awarii Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Dwie linie telefoniczne Tak Tak/Nie Ustawic¢ Tak podczas
uzywania komunikacji w
sieci PSTN.

Raport rozszerzonego testu Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Raporty pozarowe Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Brak nadzoru sygnalizacji pozaru R | Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

#

Raporty testu Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Raport awarii zasilania sieciowego | Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

(AC)

Raport przywrdécenia zasilania Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

sieciowego (AC)

Raport braku akumulatora Tak Tak/Nie Ustawic Tak

Raport o niskim poziomie Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

natadowania akumulatora

Raport przywrécenia akumulatora Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Raport uruchomienia ustugi R# Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Raport zakonczenia ustugi R# Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Raport obchodu St sygnalizacji Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

pozaru R#

Raport zakonczenia obchodu Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

sygnalizacji pozaru R#

Raport St obchodu testowego R# Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak
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Funkcja/opcja produktu

Dopuszczalna w UL
8647 (Tak/Nie)

Mozliwe ustawienia

Ustawienia dopuszczalne w
UL 864

Raport zakoriczenia obchodu Wymagane Tak/Nie Ustawi¢ Tak

testowego R#

Wykrywanie usterki uziemienia Tak Witaczone / Ustawi¢ na Wtgczone

Wytaczone

Czas awarii AC Tak od 1:00 do 90:00 min | Wprowadzi¢ 1:00

Wyswietlanie awarii zasilania Tak 10 do 300 sekund 10 do 200 sekund

sieciowego

Etykieta AC Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Ac/akumulator/brzeczyk Tak Tak/Nie Ustawic¢ Tak

Raport o awarii/przywréceniu Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

akumulatora

Obszar 1 Obszar wt. Wymagane do Tak/Nie Ustawi¢ Tak

wysytania raportéw o
stanie systemu

Opdznienie-przywrocenia A# Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Czas ponownego uruchomienia Tak 5 do 55 sekund 5 sekund

Czas pozaru w obszarze # Tak od 1 do 90 minut 5 minut (sprawdzi¢ lokalne
regulacje)

Nadzorowane (w sekcji klawiatur) Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

Dzwiek informujacy o problemie (w | Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak

sekcji klawiatur)

Program zdalny Wytaczone / Wtaczone |-, E lub P Ustawic¢ P

Sygnalizator dzwiekowy pozaru w Tak od 0 do 599 Zaprogramowac za pomoca

A# przekaznika

Resetowanie czujnikow w A# Tak od 0 do 599 Zaprogramowac za pomoca
przekaznika

U### obszar # Auth Tak od 0do 13 Zaprogramowac poziom
uprawnien dla obszaru
pozaru

Hasto U### Tak 3-, 4-, 5- lub 6- Nalezy zaprogramowac co

cyfrowe hasto najmniej jedno hasto. Hasto

musi mie¢ przynajmniej 4
cyfry.

Cichy sygnalizator dzwiekowy P## | Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie

Linia niewidoczna P ## Nie Tak/Nie Ustawic¢ Nie

Lokalny P## podczas rozbrajania Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie

Lokalny P## podczas uzbrajania Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie
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Funkcja/opcja produktu

Dopuszczalna w UL
8647 (Tak/Nie)

Mozliwe ustawienia

Ustawienia dopuszczalne w
UL 864

cogodzinny test (raport?)

Przywrécenia P ## wytgczone Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie

P ## mozna pomijaé Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie

Wielokrotne pomijanie P## Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie

P## mozna resetowac Tak Tak/Nie Wg wymagan

Funkcja zaplanowanego zdarzenia | Wymagane Moze zmieniac sie Funkcja zaplanowanego

## zdarzenia wystanie raportu
z testu

Zaplanowane zdarzenie ## Nie Tak/Nie Ustawic Nie

odroczenie testu

Zaplanowanie zdarzenie ## Nie Tak/Nie Ustawic¢ Nie

Czas zaplanowanego zdarzenia ##

Wprowadz prawidtowy
czas

00:00 do 23:59

00:00 do 23:59

Dane zaplanowanego zdarzenia ## | Nie mm/dd Ustawi¢ Nie
Zaplanowane zdarzenie ## niedziela | Tak Tak/Nie Ustawic Tak
Zaplanowane zdarzenie ## Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak
poniedziatek

Zaplanowane zdarzenie ## wtorek | Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak
Zaplanowane zdarzenie ## $roda Tak Tak/Nie Ustawic¢ Tak
Zaplanowane zdarzenie ## czwartek | Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak
Zaplanowane zdarzenie ## pigtek Tak Tak/Nie Ustawi¢ Tak
Zaplanowane zdarzenie ## sobota Tak Tak/Nie Ustawic¢ Tak
Zaplanowane zdarzenie ## z Nie Tak/Nie Ustawi¢ Nie
wyjatkiem dni wolnych

Typ linii (wbudowana, B208) Tak NEOL / DEOL / 2k Jeden / 2k EOL

EOL

Do komunikacji IP z odbiornikiem D6600

Sciezki #

Zaawansowana komunikacji Tak Tak/Nie Ustawic¢ Tak
Sciezka # adres sieciowy Tak Adres IPv4 lub nazwa | Zaprogramowac prawidtowy
hosta adres IPV4 [ub nazwe hosta

Sciezka # czas nadzoru odbiornika | Tak 200 s, 300 s, 1 godz. | Wybrac¢ czas nadzoru

* odbiornika wymagany przez
uzytkownika (200 s lub 300
s)

Czestotliwos¢ wysytania zapytan Tak od 0, 5 do 65535 Zaprogramowac zgodnie z

sekund*

wymaganiem
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Funkcja/opcja produktu

Dopuszczalna w UL
8647 (Tak/Nie)

Mozliwe ustawienia

Ustawienia dopuszczalne w
UL 864

#

Oczekiwanie zatwierdz. Sciezki # Tak 5 do 65535 sekund Zaprogramowac zgodnie z
wymaganiem
Liczba ponownych préb dla sciezki | Tak od 1 do 255 Zaprogramowac zgodnie z

wymaganiem

* Okresli¢ czestotliwo$¢ odpytywania $ciezki 1 do 65535 dla 24 godz.

W instalacjach komercyjnych alarmu pozarowego nalezy uzy¢ nastepujacych parametréw.
Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami majgcymi jurysdykcje.

Zalecenia UL 864 dotyczace programowania

Podpowiedz Mozliwe ustawienia Zalecenia
Raport awarii linii telefonicznej |Tak/Nie Tak
Raport przywrécenia linii Tak/Nie Tak
telefonicznej

Raport rozpoczecia obchodu Tak/Nie Tak
sygnalizacji pozarowej

Raport zakoriczenia obchodu Tak/Nie Tak
sygnalizacji pozarowej

Raport anulowania Tak/Nie Tak

Zakres KP #

Tylko dla panelu sterowania, tylko
dla takiego samego konta, tylko w
przypisanym obszarze,
indywidualnie, bez klawiatury

Nie nalezy programowac Bez klawiatury

Funkcja blokady (w sekcji Tak/Nie Nie
klawiatur

Resetowanie czujek Ochrona wytgczona/wtgczona/hasto | Wtacz
Test sygnalizacji pozaru Ochrona wytaczona/wtaczona/hasto | Wtacz

Resetowanie czujnikdow L##

Wytaczone / Wtaczone

Jesli Resetowanie czujnika jest
ustawione na Chronione hastem,
ustawi¢ na Wiacz

Test sygnalizacji pozaru L##

Wytaczone / Wtaczone

Jesli Test pozaru jest ustawiony na
Ochrona hastem, ustawi¢ Witacz

D#

Grupa uzytkownikéw U### od 0 do 32 Zaprogramowac jako O

P## sygnat dzwonka do Tak/Nie Moze by¢ wymagane dla Przeptyw wody,

momentu przywrdocenia w przeciwnym razie Nie

Przekroczenie linii P ## Tak/Nie Ustawi¢ Nie dla urzadzen sygnalizacji
pozaru.

Odblokowane w trybie pozaru Tak/Nie Nie
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19.8 Wymagane wartosci, aby osiggna¢ 180 s (ULC) / 200 s (UL)
interwatu nadzoru

Dotyczy zarowno IP, jak i komunikacji komdérkowej.

Wymagania Parametr

Interwat nadzoru dla adresu IP i komunikacji Parametry dotyczace panelu sterowania > Rozszerzona

komorkowej wynosi 200 s (UL) komunikacja > Czas nadzoru odbiornika nalezy ustawi¢ na 200
sekund

Interwat nadzoru dla adresu IP i komunikacji Parametry panelu sterowania > Rozszerzona komunikacja > Czas

komorkowej wynosi 180 s (ULC) nadzoru odbiornika nalezy ustawi¢ na Indywidualnie,
czestotliwos¢ wysytania zapytan nalezy ustawi¢ na 89, czasu
oczekiwania ACK nalezy ustawic¢ na 15 i liczba préb nalezy
ustawi¢ na 5

19.9 ULC

Testowanie nalezy przeprowadzac¢ co miesiac, z wytgczonym zasilaniem podstawowym.
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Menu instalatora klawiatury

Oprocz oprogramowania RPS i narzedzia programistycznego Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach) do konfigurowania i
diagnostyki mozna wykorzysta¢ klawiature. Opcje programowania i diagnostyki wyswietlane sa
na klawiaturze po otworzeniu opcji Main Menu (Installer), ktéra zawiera menu Instalatora.
Opcja Main Menu (Installer) staje sie dostepna podczas normalnej pracy panelu sterowania
tylko po wprowadzeniu hasta instalatora i nacisnieciu klawiszaEnter. Domys$Ine hasto
instalatora to 1-2-3.

Narzedzia dostepne w Main Menu (Installer) to:

—  Programming Menu. Umozliwia zaprogramowanie parametréw niezbednych do pracy
systemu. W tym: numer i format numeru telefonu, zaawansowane opcje komunikacji,
parametry oprogramowania RPS lub narzedzia programistycznego Installer Services
Portal, uzytkownikéw, punktéw i klawiatury. Zob. [1] Menu programu (programowania),
Strona 138 i Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia programistycznego Installer Services Portal.

- Wireless Menu. Umozliwia dodawanie, wymiane, usuwanie i diagnozowanie linii i
wzmacniakéw Patrz [2] Bezprzewodowe menu, Strona 164.

— Diagnostics Menu. Umozliwia diagnozowanie linii, wzmacniaczy, ustug komorkowych,
kamer IP i chmury. Patrz [3] Menu diagnostyczne, Strona 167.

—  Menu Service Bypass. Wskazuje, czy linie sg usuwane z ustugi. Patrz [4] Menu pomijania
ustugi (Serv Byp), Strona 169.

—  Version Menu. Umozliwia wyswietlanie informacji o wersji panelu sterowania,
szyfrowanie i inne opcje. Patrz [5] Menu wersji, Strona 169.

—  Cloud Menu. Umozliwia potaczenie panelu sterowania z chmura. Patrz [6] Menu chmury,
Strona 169.

—  Menu USB Power . Umozliwia wtaczenie i wytaczenie zasilanie do portu USB. Patrz [7]
Zasilanie USB, Strona 170.

Klawiatury Instalatora i TRYB SERWISOWY

Menu Instalator jest réwniez dostepne w menu Serwis w trybie serwisowym. Menu Serwis jest
podzbiorem menu gtéwnego (Instalator). Z trybu serwisowego mozna korzystaé na kazdej
klawiaturze, ale funkcja ta jest najbardziej przydatne, jesli chce sie bezposrednio podtaczyc
klawiature instalatora do panelu sterowania w celu programowania z klawiatury, z poziomu
panelu sterowania.

Uzyskiwanie dostepu do trybu serwisowego (szybkie miganie diody LED stanu)

1. Ustawic¢ adres klawiatury instalatora na 0.

2. Podtaczy¢ jg do panelu sterowania.

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk RESET na panelu sterowania, dopoki dioda LED stanu
urzadzenia nie zacznie szybko migac¢. Klawiatura pokazuje TRYB SERWISOWY i wyswietla
monit o wprowadzenie hasta instalatora.

4. Wprowadzi¢ swoje hasto instalatora i nacisnag¢ klawisz Enter.

Zamykanie trybu serwisowego i powrét do normalnej pracy (wolne miganie diody LED)

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk RESET na panelu sterowania przez okoto 5 sekund,
dopdki dioda LED stanu urzadzenia sie nie wytaczy.

v" Panelu sterowania zostat zresetowany.

Konwencje uzywane w tej czesci

W tym przewodniku do menu klawiatury instalatora w instrukcjach stosowana jest nastepujgca

konwencja:

—  Opis dotyczy wszystkich zgodnych klawiatury. Moze obejmowac specyficzne kroki dla
kazdego stylu klawiatury, gdy jest to niezbedne.
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We wszystkich instrukcjach dostepu do menu Instalatora uzyskuje sie z opcji Main Menu
(Installer), a nie w TRYBIE SERWISOWYM.

W celu uproszczenia w drzewie menu Instalatora klawiatury i w instrukcjach stosuje sie
dwuwierszowy numer klawiatury, ktéremu odpowiadajg na innej klawiaturze kroki opisane
tekstem i grafika. Na przyktad, nie ma tu dla klawiatury B920 instrukcji nacisngé¢ [2] w
celu dostepu do parametréw zaawansowanej komunikacji, ani dla klawiatury B930
instrukcji nacisng¢ [2] Enhanced Comm Parms. Zamiast tego jest bardziej ogdlna
instrukcja dla wszystkich klawiatur: Nacisna¢ [2] Enhanced Comm Parms.

Przej$¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [2] Network > [2] Enhanced Comm
Parms.
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Drzewo menu instalatora

r— Numer telefonu . Wigez DHCP
—.2 Wiacz UPnP
Hasto [— Format Adres (2]
instalatora Telefon Menu Wyjscie Nr portu —{T] IP Address (Adres IP)
Ulepszona komunik Czestotliwo$¢ wysytania zapytan
Menu 2] Sie¢ —.2 Maska podsieci
e¢ aram ulepsz kom
Instalator Z 2|p I k Format 2
Rozm AES Brama domysina
Kierow _I_ Menu Raporty wyjscia Wois AES . .
. ) —{4] Numer portu
— Gtéwne urzadzenie docelowe .
Powiadomienie [~ 2aPasowe urzadzenie docelowe Wyjscie Menu Wyjscie
Raporty I—Drugie zapasowe urzadzenie docelowe Adres IPv4 serwera
- I— Trzecie zapasowe urzadzenie docelowe
Wyjscie i
Siet Menu Wyjscie Parametry modutu —{2] Adres IPv6 serwera
ie¢
2] P try ad 3| Nazwa hosta modutu
" Modut magistrali (1) (2] Parametry adresu
thernet 3] Parametry DNS
31RPS (1] Hasto RPS Modut magistrali (2) 3] v
Numer telefonu RPS !
L Na ptycie APN SIM
™ Adres IP RPS Sie¢ kom Wyjscie
Menu Numer portu RPS Nazwa uzytkownika SIM
e Wyjscie
Program Wyjscie
SDI2 komunikatora komérkowego (1) Hasto SIM
Obszary Nr konta SDI2 komunikatora komérkowego (2)
i
Nazwa v Modut plug-in {4] Kod PIN karty SIM
ESC isci -
_— {ESC] Menu Wyjscie Ezakres Wyjscie [ESC] Wyjscie
(5] Klawia Obszar
6] Uzytkownicy Profil
Zrodio
—.7 Punkty
7] Obszar
—{8] Wytacz Nazwa
Wyjscie Menu Wyjscie Rejestruj identyfikator RFID punktu
Zastap identyfikator RFID punktu
Menu Linia radiows Dodaj wzmacniak Usun identyfikator RFID punktu
H2— Zastgp wzmacniak Wyjscie
Menu Menu Wzmacniak radio .
Bezprze- Usun wzmachiak Stan punktu radiowego
wodowe [—13] Menu Diagnostyka radiowa — o Syanat punkiu radiowedo
Wyjscle o vanap 9
Wyjscie {1] Diag linii rad Wyiscie
2| Di iaka rad
)8 (2] Diag wzmacniaka ra Stan wzmacniaka radiowego
—.1 ezprzew ESC| Wyjscie
(ESC] wyi Sygnat wzmacniaka radiowego
1] Ustawieni:
o Modut magistrali (1) (1] Ustawienia Wyjscie
Menu Siee 2| Modut li (2
i - odut magistrali
Dtlalg(:jno 2] 9 @ Podtgczenie
styka Sieé¢ kom IP na plycie
Wyjscie Wyjscie
4] Kamera siec
4] SDI2 komunikatora komérkowego (1)
Chmura SDI2 komunikatora komérkowego (2)
Modut plug-in
Menu Pomijanie serwisowe
Menu Wersje
6]
Menu Chmura

Wyjscie

Drzewa menu uzytkownika

Drzewo menu
Ponizsza ilustracja przedstawia drzewo menu klawiatur B94x/B93x.
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W Wyt

Stan

Dziatania

Wsz wt z op
|
Wsz wit Wysw stan .
Wsz wt natychm obszaru 1> Resetuj
Wsz wt— Wyswiet! 5
Obchéd
wybr obszar P stan lini testowy
B Wyjscia
-/ Raport ze
zwyktego
— 0
testu
» Wyswiet! N Raport
Czesc¢ wt raport o stanie z testu
Z 0poz Raport z testu
I > Test m niestandar-
dowego
Czesciowo Czesc wt Rl Wersje
wtaczone natych
| —
L Test powia-
Czes¢ wt— ™ domienia
wybr obsz
Odpowiedz
Wytacz
| ——
> Wytaczenie L RPS Inicjuj
przez sie¢
Wytacz —
wybr obszar
Zadzwon
P IdZdob
N Wydtuzenie “
zamkniecia \ /
b{  Oprukt
1 Pominigcie
Przywréé
YW Szybko
linie ™ .
b Pom serw odbl drzwi
| ——
| — SE—
N Odblok_uj
drzwi
R Dostep ~
)
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Wtaczony/Wytaczony o
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Drzewo menu
Ponizsza ilustracja przedstawia drzewo menu klawiatur B92x/B91x.
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Escape, usuwa znaki i wprowadza litery i znaki specjalne
Wychodzenie z menu. Klawiatury B91x * / B92x/B93x maja wbudowany klawisz [ESC].

Aby wyj$¢ z menu i wréci¢ do poprzedniego poziomu, wcisnij [ESC]. Aby wyjs$¢ i powrdcié

do trybu bezczynnosci z dowolnego poziomu menu, nacisénij i przytrzymaj [ESC].

Klawiatura B94x ma klawiszm. Aby wyj$¢ z menu i wréci¢ do poprzedniego poziomu,

nacisnij klawisz E Uwaga! Edytujac jaka$ wartos$¢ na klawiaturach B91x/B92x/B93x,

mozna nacisng¢ i przytrzymac klawisz [ESC], aby usuna¢ wszystkie znaki.
Usuwanie znakow. Na klawiaturach B91x/B92x/B93x nalezy uzy¢ klawisza [ESC] jako
klawisza Backspace. Nacisnac¢ raz aby usungé¢ ostatni znak lub nacisnac¢ i przytrzymac

klawisz [ESC], aby usuna¢ wszystkie znaki. Klawiatura B94x ma klawisz E (Backspace)
na kazdym ekranie.

Wprowadzanie liter. Na klawiaturach B91x/B92x/B93x nalezy wielokrotnie nacisnaé
klawisz liczby, aby przewija¢ wyswietlane liczby i litery pokazane na tym klawiszu. W
przypadku B94x nalezy uzyc¢ klawiatury ABC.
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—  Zapisywanie. Na klawiaturach B91x/B92x do zapisywania uzywa sie zwykle klawisza
Enter. Na klawiaturach B93x/B94x do zapisywania uzywa sie zwykle klawisza Save. Na
klawiaturze B94x (Qwerty) do zapisywania uzywa sie klawisza .

—  Znaki specjalne. Wprowadzanie znakéw specjalnych na klawiaturach B91x/B92x,
przedstawiono w ponizszej tabeli. Wprowadzanie znakdéw specjalnych na klawiaturze
B93x — nalezy uzy¢ odpowiedni klawisz programowy. Wprowadzanie znakdéw specjalnych

lub znakoéw diakrytycznych na klawiaturze B94x — nalezy nacisna¢ klawisz Iub ,
aby otworzy¢ odpowiednig klawiature.

Znaki B91x/B92x

Znaki specjalne wprowadzane podczas Wcisnij [CMD]. Zostanie wyswietlone menu
wybierania numeru telefonu (*, C [3-sek.
pauza], D [wykrywanie tonu wybierania])

znakow specjalnych. Uzy¢ klawisza /
Previous lub /Next, do przewijania
znakoéw. Nacisnac klawisz Enter, aby wybraé
wyswietlany znak.

Znaki w adresie sieciowym Uzy¢ klawisza [0], aby wprowadzi¢ kropke lub
kreske.

*Klawisze klawiatury B915I

Na klawiaturze B915| wykorzystuje sie nastepujgce ikony zamiast napisow na klawiszach.
Wszystkie instrukcje w tej czesci odwotuja sie do stowa ,klawisz” bez podawania ikony, jaka
wystepuje na klawiaturze B915I.

Klawisz B915 Klawisz BB915I
[PREV] [4]

[ENTER] [-]

[NEXT] [v]

[ESC] [*]

[CMD] [#]

Patrz

- [3] Menu diagnostyczne, Strona 167

- [6] Menu chmury, Strona 169

- [1] Menu programu (programowania), Strona 138
- [2] Bezprzewodowe menu, Strona 164

- [4] Menu pomijania ustugi (Serv Byp), Strona 169
- [5] Menu wersji, Strona 169

20.1 [1] Menu programu (programowania)

W MenuProgram (Programming Menu, mozna zaprogramowac parametry utatwiajagce obstuge
systemu, na przyktad numer i format numeru telefonu, opcje rozszerzonej komunikacji,
podstawowe i zapasowe urzadzenia docelowe oraz powiadomienia.

20.1.1 [1] Raportowanie > [1] Parametry menu telefonu
Wysytajac raporty zdarzen, panel sterowania moze wybra¢ maksymalnie cztery rézne numery
telefonu. W tym menu mozna zaprogramowac numery telefonu i ich format.

Format (Circle one) Numer telefonu
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Telefon 1  Modem4/Contact ID/

Telefon 2 Modem4/Contact ID/

Telefon 3 Modem4/Contact ID/

Telefon 4 Modem4/Contact ID/

DC-09

DC-09

DC-09

DC-09

Numer telef.

1.

7.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [1] Phone. Na klawiaturze zostanie
wyswietlony format i numer telefonu docelowego.

Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next aby przejs$¢ do lokalizacji docelowej, ktéra ma
zostac edytowana.

W zaleznosci od modelu klawiatury:

Wcisnij Edit.

lub

Nacisng¢ Enter, aby edytowac lokalizacje, a nastepnie Enter, aby edytowac¢ numer
telefonu wybranego miejsca docelowego.

W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowy numer telefonu.

Po zakoniczeniu nacisnag¢ Enter lub Save, aby zapisa¢ numer telefonu. Na klawiaturze
pojawi sie komunikat Parameter saved.

Wychodzenie z menu.

Format numeru telefonu

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [1] Phone. Na klawiaturze zostanie
wyswietlony format i numer telefonu docelowego.

3. Uzyc¢ klawisza /Previous lub /Next aby przejs¢ do lokalizacji docelowej, ktora ma
zostac edytowana.

4. W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ Enter, aby edytowac lokalizacje telefonu, a nastepnie nacisng¢ klawisz Next, aby
przej$¢ do opcji format, nastepnie nacisng¢ Enter, aby edytowac¢ format numeru telefonu
wybranego miejsca docelowego.

5. Nacisna¢ Format, a nastepnie Edit. Uzy¢ klawiszy /Previous lub /Next, aby
przetgczy¢ sie miedzy trybem Contact ID i Modem4, nastepnie, widzac zadany format,
nacisna¢ klawisz Format, aby wybra¢ go i zapisa¢ programowanie. Na klawiaturze pojawi
sie komunikat Parameter saved.

6. Wychodzenie z menu.

20.1.2 [1] Raportowanie > [2] Parametry menu Sie¢

W funkcji zaawansowanej komunikacji jest mozliwo$¢ komunikowania sie w sposéb rézny od
standardowego dialera cyfrowego. W panelu sterowania mozna ustawi¢ cztery oddzielne

miejsca docelowe komunikacji, do ktorych panel sterowania moze kierowac zdarzenia. W tym
menu mozna witaczy¢ opcje zaawansowanej komunikacji i edytowac adres sieciowy,
czestotliwo$¢ odpytywania i numer portu dla kazdej lokalizacji docelowej (D1, D2, D3 i D4).

Bosch Security Systems B.V.
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D1 Adres sieciowy Czestotliwos¢ Numer portu

odpytywania

D2 Adres sieciowy Czestotliwosc¢ Numer portu

odpytywania

D3 Adres sieciowy Czestotliwos¢ Numer portu
odpytywania

D4 Adres sieciowy Czestotliwos¢ Numer portu
odpytywania

Enhanced Comm

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przej$¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [2] Network > [1] Enhanced Comm.
Na klawiaturze wys$wietli sie opcja Enhanced Comm i biezgca warto$¢ domysina.
3. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisng¢ klawisz Enter, a nastepnie Disable lub Enable.
lub
Nacisna¢ klawisz Enter.
Nacisng¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
4. Wychodzenie z menu.

Adres sieciowy

Numer portu

Czestotliwos¢ odpytywania (sek.)

Format

Rozmiar AES

Wpis AES

1.  Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [2] Network > [2] Enhanced Comm
Parms. Na klawiaturze zostanie wyswietlona pierwszy lokalizacja docelowa i jej adres.
3. Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przejs¢ do lokalizacji docelowej, ktora ma
zostacé edytowana.
4. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisna¢ Edit.
lub
Nacisng¢ ponownie klawisz Enter i Enter.
5. W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowy adres.
6. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
7. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisnag¢ Port # i Edit.
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lub

Nacisng¢ Next i Enter, a nastepnie Enter.
8. W razie potrzeby usunaé, a nastepnie wprowadz nowy numer.
9. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
10. W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ Poll Rate i Enter.

lub

Nacisna¢ Next i Enter, a nastepnie Enter.
11. W razie potrzeby usung¢, a nastepnie wprowadz nowg czestotliwo$¢ odpytywania.
12. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
13. W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ Format i Edit.

lub

Nacisng¢ Next i Enter, a nastepnie Enter.

14. Nacisnac ikone lub klawisz programowy zadanej opcji lub uzy¢ klawisza /Previous lub

/Next, aby wybra¢ zadany format Modem4lub Contact ID.
15. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
16. W zaleznos$ci od modelu klawiatury:
Nacisng¢ AES Size i Edit.
lub
Nacisng¢ Next i Enter, a nastepnie Enter.
17. Nacisna¢ klawisz programowy zgdanej opcji albo uzyé klawiszy /Previous lub /Next,
aby wybra¢ zadany rozmiar.
18. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
19. Wychodzenie z menu.

20.1.3 [1] Raportowanie > [3] Parametry menu Kierowanie (routing)
Nalezy uzy¢ tego menu, aby zaprogramowac podstawowe i zapasowe urzadzenia docelowe za
posrednictwem standardowej sieci telefonicznej, sieci lokalnej (LAN) lub sieci rozlegtej (WAN).
W tym menu mozna okresli¢ podstawowe oraz trzy zapasowe urzadzenia docelowe dla
czterech adresatow.
Dostepne opcje to:
Brak urzadzenia, telefon 1, telefon 2, telefon 3, telefon 4, SDI2-1 D1, SDI2-1 D2, SDI2-1 D3,
SDI2-1 D4, SDI2-2 D1, SDI2-2 D2, SDI2-2 D3, SDI2-2 D4, wbudowane D1, wbudowane D2,
wbudowane D3, wbudowane D4, komérkowy D1, komorkowy D2, komérkowy D3, komorkowy

DA4.

Adresat 1 Adresat 2 Adresat 3 Adresat 4
Gtowne urzadzenie Brak
docelowe urzadzenia

Zapasowe urzadzenie Brak
docelowe urzadzenia

Drugie zapasowe Brak
urzadzenie docelowe urzadzenia

Trzecie zapasowe Brak

urzadzenie docelowe urzadzenia

Primary urzadzenie docelowe
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1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [3] Routing.

3. Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przewijac liste adresatow i przejs¢ do
adresata, ktéry ma zostaé zaprogramowany.

Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac adresata.

5. Za pomoca klawiszy /Previous lub /Next przewin liste urzadzen docelowych i
przejdz do urzadzenia docelowego, ktore chcesz wybrac¢ jako gtowne urzadzenie
docelowe. Aby zachowa¢ gtéwne urzadzenie docelowe, nalezy wyjs¢ z menu. Aby zmieni¢
na inne urzadzenie docelowe, nalezy nacisna¢ Edytuj lokalizacje.

6. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

7. Wpychodzenie z menu.

Zapasowe urzadzenie docelowe, drugie zapasowe urzadzenie docelowe i trzecie zapasowe

urzadzenie docelowe

md 0

Uwaga!

Zapasowe urzadzenie docelowe mozna wybra¢ dopiero po uprzednim wybraniu gtéwnego
urzadzenia docelowego.

Drugie zapasowe urzadzenie docelowe mozna wybra¢ dopiero po wybraniu pierwszego
zapasowego urzadzenia docelowego.

Trzecie zapasowe urzadzenie docelowe mozna wybra¢ dopiero po wybraniu drugiego
zapasowego urzadzenia docelowego.

20.14

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [3] Routing.

3.  Uzyc¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przewija¢ liste adresatow i przejs¢ do
adresata, ktory ma zosta¢ zaprogramowany.
Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac adresata.

5. Za pomocg klawiszy /Previous lub /Next przewin liste urzadzen docelowych i
przejdz do urzadzenia docelowego, ktore chcesz wybrac jako zapasowe urzadzenie
docelowe. Aby zachowac¢ zapasowe urzadzenie docelowe, nalezy wyj$¢ z menu. Aby
zmieni¢ na inne urzadzenie docelowe, nalezy nacisna¢ Edytuj lokalizacje.

6. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

7. Powtdrzy¢ czynnosci opisane w punktach 5 i 6 dla drugiego i trzeciego zapasowego
urzadzenia docelowego.

8. Wychodzenie z menu.

[1] Raportowanie > [4] Parametry menu Powiadomienie indywidualne

Panel sterowania moze wysyta¢ powiadomienia w wiadomosci SMS i e-mail przez sie¢
Ethernet lub za pomoca komunikatora komoérkowego. Uzywajac numerow telefonow
komorkowych i adreséw e-mail, mozna skonfigurowaé¢ w sumie 32 lokalizacje docelowe.
System uwaza adres e-mail za poprawny, jesli zostat skopiowany doktadnie w postaci, w jakiej
zostat dostarczony przez ustugodawce poczty e-mail. W tym menu mozna doda¢ numeru
telefonu lub adres poczty e-mail do kazdego identyfikatora powiadomienia indywidualnego (od
1 do 32).

Numer Numer telefonu lub adres e-mail
powiadomienia

1
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Personal Note

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
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4.
5.
6.

20.1.5

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [1] Reporting > [4] Personal Note. Na klawiaturze
zostanie wyswietlony numer telefonu lub adres e-mail wybranej lokalizacji powiadomienia
indywidualnego.

Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przewija¢ liste lokalizacji i przejs¢ do
lokalizacji, ktéry ma zostaé zaprogramowana.

Nacisng¢ Edit lub Enter, aby edytowac¢ numer telefonu lub e-mail adres.

W razie potrzeby usung¢, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

[2] Sie¢ > [1] Ethernet > (wybraé¢ modut magistrali lub wbudowany) > [1]

Menu parametrow modutu
Mozna uzy¢ protokotu DCHP/AutolP lub UPnP do komunikacji Ethernet, korzystajac z
wbudowanego portu Ethernet lub z B426. W tym menu mozna wtaczac i wytgczad te

protokoty.
Wartos¢ domysina Ustawienia modutu
Wtacz DHCP/AutolP Tak Tak/Nie
Wtaczanie UPnP Tak Tak/Nie
Adres IPv4 0.0.0.0

Maska podsieci IPv4
Bramka domysina
Numer portu HTTP
Adres IPv4 serwera
Adres IPv6 serwera

Nazwa hosta modutu

255.255.255.255

0.0.0.0

80

0.0.0.0

0.0.0.0

Puste

Witacz DHCP/AutolP

1.  Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
2. Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut

magistrali lub wbudowany) > [1] Module Parameters > [1]DHCP Enable. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezaca konfiguracja DHCP/AutolP.
W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisna¢ Enter, aby edytowac konfiguracje opcji Wtacz DHCP/AutolP dla modutu. Uzyé
klawisza Previous lub Next, aby przetaczyc¢ sie miedzy opcjami Yes i No.
Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

3.
Nacisna¢ Yes lub No.
lub

4.

5.  Wpychodzenie z menu.

Wiaczanie UPnP

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [1] Module Parameters > [2]UPnP Enable. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezaca konfiguracja protokotu UPnP.

W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ Yes lub No.
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lub
Nacisng¢ Enter, aby edytowac konfiguracje opcji Wtacz UPnP dla modutu. Uzy¢ klawisza
Previous lub Next, aby przetaczy¢ sie miedzy opcjami Yes i No.

4. Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
5.  Wychodzenie z menu.

20.1.6 [2] Sie¢ > [1] Ethernet > (wybra¢ modut magistrali lub wbudowany) > [2]
Menu parametréow adresu
Adres IPv4
1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

5.
6.

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [1] Module Parameters > [2] Address Parameters > [1] IP
Address.

Nacisng¢ Edit lub Enter, aby edytowac adres IP.

W razie potrzeby usung¢, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous
lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtow.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Maska podsieci IPv4

1.

5.
6.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [1] Module Parameters > [2]Subnet Mask.

Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac adres maski podsieci.

W razie potrzeby usuna¢, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous
lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtéw.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Bramka domysina

1.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [2] Address Parameters > [3]Default Gateway.
Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac brame.

W razie potrzeby usuna¢, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous

lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtow.
Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Numer portu HTTP

N =

ook ow

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [2] Address Parameters > [4]Port Number.

Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowa¢ numer portu.

W razie potrzeby usunaé, a nastepnie wprowadz nowy numer.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.
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20.1.7 [2] Sie¢ > [1] Ethernet > (wybraé¢ modut magistrali lub wbudowany) > [3]
Menu parametrow DNS

Adres IPv4 serwera

1.

5.
6.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [3] DNS Parameters > [1]IPv4 Server Addr. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezaca konfiguracja adresu IPv4 serwera.

Nacisna¢ Edit lub Enter, aby edytowac¢ adres IPv4 serwera.

W razie potrzeby usunaé¢, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous
lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtow.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Adres IPv6 serwera

1.

5.
6.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [3] DNS Parameters > [2]IPv6 Server Addr. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezaca konfiguracja adresu IPv6 serwera.

Nacisna¢ Edit lub Enter, aby edytowa¢ adres IPv6 serwera.

W razie potrzeby usunaé¢, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous
lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtow.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Nazwa hosta modutu

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejdz do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [3] DNS Parameters > [3]Module Hostname. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezgca nazwa hosta.

3. Nacisnac¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowa¢ nazwe hosta.

4. W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowy numer. Uzy¢ klawisza /Previous
lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych bajtow.

5. Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

6. Wychodzenie z menu.

20.1.8 [2] Sie¢ > [2] Komorkowa > (wybra¢ modut SDI2 komunikatora

komérkowego lub modut plug-in)
Do komunikacji mozna uzy¢ modutu komunikatora komoérkowego B44x. Nalezy podtaczyc go
bezposrednio do panelu sterowania lub uzywac¢ z modutem B450.

Nazwa punktu dostepu

Ustawienia modutu 1 Ustawienia modutu 2

do sieci

Nazwa uzytkownika

punktu dostepu

Hasto do punktu

dostepu
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Kod PIN karty SIM

Nazwa punktu dostepu do sieci

1.

>

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przej$¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [2] Cellular > (wybra¢ modut SDI2
komunikatora komérkowego lub modut plug-in) > [1] Nazwa punktu dostepu . Na
klawiaturze zostanie wyswietlona biezaca konfiguracja.

Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac konfiguracje.

W razie potrzeby usung¢, a nastepnie wprowadz nowe zadane znaki.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

Nazwa uzytkownika punktu dostepu

1.

>

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [2] Cellular > (wybra¢ modut SDI2
komunikatora komérkowego lub modut plug-in) > [2]Access Pt Username. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezgca konfiguracja.

Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac konfiguracje.

W razie potrzeby usunaé¢, a nastepnie wprowadz nowe zadane znaki.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

Hasto do punktu dostepu

1.

»

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [2] Cellular > (wybra¢ modut SDI2
komunikatora komérkowego lub modut plug-in) > [3]Access Pt Password. Na klawiaturze
zostanie wyswietlona biezgca konfiguracja.

Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac konfiguracje.

W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowe zadane znaki.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

Kod PIN karty SIM

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [2] Cellular > (wybra¢ modut SDI2
komunikatora komérkowego lub modut plug-in) > [4]SIM PIN. Na klawiaturze zostanie
wyswietlona biezaca konfiguracja.

3. Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac konfiguracje.

4. W razie potrzeby usuna¢, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki.

5.  Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

20.1.9 [3]1 RPS > [1] Parametry menu Hasto RPS

Panel sterowania weryfikuje przy uzyciu hasta RPS, czy oprogramowanie do zdalnego
programowania w agencji ochrony ma wazny dostep. W tym menu mozna zaprogramowac

hasto RPS.

Hasto RPS

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
2. Przejs¢ do [1] Programming Menu > [3] RPS > [1] RPS Passcode.

3. Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac hasto RPS.

4. W razie potrzeby usuna¢, a nastepnie wprowadz nowy numer.
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20.1.10

20.1.11

20.1.12

5. Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
6. Wychodzenie z menu.

[3]1 RPS > [2] Parametry menu Numer telefonu RPS

Numer telefonu RPS stuzy do wybierania potaczenia panelu sterowania z oprogramowaniem
RPS lub narzedziem programistycznym Installer Services Portal (dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach). W tym menu mozna ustawi¢ numer telefonu RPS.

Numer telefonu RPS

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.

Przejs¢ do [1] Programming Menu > [3] RPS > [2] RPS Phone Number.

Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac numer telefonu RPS.

W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowy numer.

Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

R e

[3] RPS > [3] Parametry menu Adres IP programu RPS

Panel sterowania moze uzy¢ nazwy sieciowej hosta lub adresu IPv4 do potaczenia z
oprogramowaniem RPS lub narzedziem programistycznym Installer Services Portal(dostepne
w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach). W tym menu mozna ustawié¢ adres |Pv4
lub nazwe sieciowg hosta do komunikacji z oprogramowaniem RPS narzedziem
programistycznym Installer Services Portal.

Adres IP programu RPS

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [3] RPS > [3] RPS IP Address.

3. W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ opcje Edit as IPv4, aby edytowac adres IP, lub opcje Edit as Name, aby
edytowac nazwe hosta.

lub

Uzy¢ klawiszy Previouslub Next, aby przetaczaé sie miedzy opcjami edycji adresu jako
adresu IPv4 lub nazwy hosta. Nacisna¢ klawisz Enter, gdy na klawiaturze zostanie
wyswietlona opcja, ktora ma by¢ edytowana.

4. W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki. W przypadku adresu
IPv4 nalezy uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przechodzi¢ do poszczegdlnych
bajtow i wprowadzi¢ nowa liczbe za pomoca klawiszy numerycznych. W przypadku nazwy
hosta naciska¢ klawisz numeryczny wielokrotnie, aby przewijac liczby i cyfry pokazane na
klawiszu.

5.  Nacisna¢ klawisz Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

6. Wychodzenie z menu.

[3]1 RPS > [4] Parametry menu Numer portu RPS

W tym menu mozna okresli¢ port docelowy dla zagdan wyjscia oprogramowania RPS lub
narzedzia programistycznego Installer Services Portal(dostepne w Europie, na Bliskim
Wschodzie, w Afryce i Chinach), dla okreslonego adresu IP.

Numer portu RPS

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.
2. Przejs¢ do [1] Programming Menu > [3] RPS > [4] RPS Port Number.
3. Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac numer portu RPS.
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20.1.13

4. W razie potrzeby usuna¢, a nastepnie wprowadz nowy numer.
5. Nacisnag¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
6. Wychodzenie z menu.

[4] Parametry menu Opcje obszaru

Ten parametr wtacza lub wytgcza okreslone obszary. Wtgczone obszary muszg miec przypisany
numer konta. W tym menu mozna wtaczy¢ lub wytgczyé obszary i przypisywaé numery kont

obszarom.

mud 0

Uwaga!

Numery kont moga zawiera¢ znaki O do 9 i od B do F.

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Numer konta

Obszar wt.

Obszar 1 Obszar 2 Obszar 3 Obszar 4
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 5 Obszar 6 Obszar 7 Obszar 8
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 9* Obszar 10* Obszar 11* Obszar 12*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 13* Obszar 14* Obszar 15* Obszar 16*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 17* Obszar 18* Obszar 19* Obszar 20*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 21* Obszar 22* Obszar 23* Obszar 24*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 25* Obszar 26* Obszar 27* Obszar 28*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
Obszar 29* Obszar 30* Obszar 31* Obszar 32*
Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie Tak/Nie
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Numer konta

* Obstugiwane tylko przez B9512G.

Stan obszaru

P bdH

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.

Przej$¢ do [1] Programming Menu > [4] Areas.

Uzy¢ klawiszy /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego obszaru.

W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisna¢ klawisz Edit, a nastepnie wybra¢ opcje Yes lub No.

lub

Nacisng¢ klawisz Enter, aby edytowac¢ obszaru i ponownie klawisz Enter, aby edytowac
stan Obszar wt. na wybranym obszarze. Uzy¢ klawiszy Previous lub Next, aby przetgczac
sie miedzy opcjami Yes i No.

Nacisng¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Numer konta obszaru

PR

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzyc¢ [1] Installer Menu.

Przej$¢ do [1] Programming Menu > [4] Areas.

Uzy¢ klawiszy /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego obszaru.

W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisng¢ Account #, a nastepnie Edit.

lub

Nacisng¢ klawisz Enter, aby edytowac obszar, nastepnie nacisnij klawisz Next, aby
przej$¢ do opcji Numer konta. Nacisng¢ klawisz Enter, aby edytowac numer konta dla
wybranego obszaru.

W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki.

Nacisng¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
Wychodzenie z menu.

Nazwa konta obszaru

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [1] Programming Menu > [4] Areas.

3. Uzy¢ klawiszy /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego obszaru.

4. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisna¢ Account #, nastepnie Name i nastepnie Edit.
lub
Nacisnag¢ klawisz Enter, aby edytowac obszar, a nastepnie nacisna¢ klawisz Next i
ponownie Next, aby przejs¢ do opcji Nazwa konta. Nacisna¢ klawisz Enter, aby edytowac
nazwe konta dla wybranego obszaru.

5. W razie potrzeby usunaé, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki.

6. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

7. Wychodzenie z menu.

20.1.14 [5] Parametry menu klawiatury

Zakres klawiatury okresla, ktore obszary obejmuje swoim dziataniem klawiatura, gdy
uzbrojenie jest wtaczone, ktore obszary mozna wyswietla¢ i do ktdorych mozna przejs¢ z danej

klawiatury. W tym menu mozna wybrac zakres klawiatury. W tym menu mozna rowniez

zidentyfikowacd typ klawiatury i przypisac¢ jg do obszaru
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Panele sterowania umozliwiajg obstuge nastepujacej liczby klawiatur:

- B9512G. 32, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI
- B8512G. 16, w tym maksymalnie 16 klawiatur SDI

Typ (Circle one)

Zakres (Circle one)

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / | Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

1 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

2 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

3 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

4 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

5 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

6 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

7 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

8 B94x / D1255 / D125xRB / D126x w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

9 B94x / D1255 / D125xRB w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

10 B94x / D1255 / D125xRB w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

11 B94x / D1255 / D125xRB w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / |Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

12 B94x / D1255 / D125xRB w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura |Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x / | Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /

13 B94x / D1255 / D125xRB w przypis. koncie / w zakresie panelu

sterowania
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Typ (Circle one)

Zakres (Circle one)

Klawiatura
14

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x / D1255 / D125xRB

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
15

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x / D1255 / D125xRB

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
16

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x / D1255 / D125xRB

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
17*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
18*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
19*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
20*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
21*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
22%

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
23*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
24*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
25*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
26*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
27*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania
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Typ (Circle one)

Zakres (Circle one)

Klawiatura
28*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
29*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
30*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
31*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

Klawiatura
32*

Brak klawiatury / B91x / B92x / B93x /
B94x

Brak urzadzenia / w przypis. obszarze /
w przypis. koncie / w zakresie panelu
sterowania

* Obstugiwane tylko przez B9512G.

Typ

Zakres

Obszar

oM w0 dE

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢ [1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [5] Keypad.

Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanej klawiatury.
Nacisng¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac typ.

W zaleznosci od modelu klawiatury:

Nacisnac¢ ikone lub klawisz programowy dla zagdanego typu.

lub

Uzy¢ klawisza Previous lub Next, aby przej$¢ do zgdanego typu.
6. Nacisng¢ Save lub Enter. Klawiatura wyswietla komunikat Parameter saved i nastepnie
pytanie, czy chcesz edytowac zakres.
7. Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac typ.
8. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisna¢ ikone lub klawisz programowy dla zgdanego zakresu.

lub

Uzy¢ klawisza Previous lub Next, aby przej$¢ do zgdanego zakresu.
9. Nacisng¢ Save lub Enter. Klawiatura wyswietla komunikat Parameter saved i nastepnie
pytanie, czy chcesz edytowac obszar.
10. Nacisnac klawisz Edit lub Enter, aby edytowac typ.
11. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisna¢ ikone lub klawisz programowy dla zgdanego obszaru.

lub

Uzy¢ klawisza Previous lub Next, aby przej$¢ do zgdanego obszaru.
12. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
13. Wychodzenie z menu.
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20.1.15

20.1.16

[6] Parametry menu uzytkownika

W tym menu mozna zmieni¢ hasto serwisowe uzytkownika i hasto Uzytkownika 1.

Aby dodawac i usuwac uzytkownika, zmieniac¢ hasta uzytkownika i wykonywac z klawiatury
inne funkcje, nalezy uzy¢ menu Uzytkownicy w menu gtéwnym. Wiecej informacji mozna
uzyskac¢ w instrukcji obstugi paneli sterowania (B9512G/B8512G/B5512/B4512/B3512)
podreczniku.

Uzytkownicy (w menu instalatora)

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [6] Users. Na klawiaturze zostanie wys$wietlone
hasto Instalatora.

3. Uzy¢ klawisza /Previous lub /Next, a by przetacz miedzy opcjami uzytkownik 000
(wykonujacy serwisowanie) i uzytkownik 001, a nastepnie przejs¢ do uzytkownika, ktory
ma by¢ edytowany.

4. Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac¢ wybranego uzytkownika. Kursor miga w
miejscu edycji.

5. W razie potrzeby usunac, a nastepnie wprowadz nowe zgdane znaki.

6. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

7. Wychodzenie z menu.

[7]1 Parametry menu linii

Parametréw z tego menu nalezy uzy¢, aby przypisaé¢ Zrédto punktu i Profil punktu dla
wszystkich punktow.

Parametr Zrédto linii przypisuje linie do urzadzenia (np. wbudowane, 8-wejsciowe,
bezprzewodowe). Profil punktu okresla sposodb dziatania punktu.

Wyboér zrodta linii

Nieprzypisane ZONEX
Osiem wejsc¢ Wyjscie
Bezprzewodowe Klawiatura
Wbudowane Kamera IP*
POPEX Drzwi

* Moduty B426, oraz warianty ,E" nie obstugujg kamer IP.

Wyboér profilu punktu

Do punktu nalezy przypisa¢ profil punktu, wybierajac numer profilu punktu. W ponizszej tabeli przedstawiono
numer profilu punktu oraz domysing konfiguracje dla kazdego profilu punktu. W celu skonfigurowania
parametrow profilu punktu nalezy skorzysta¢ z oprogramowania RPS lub z narzedzia programistycznego Installer
Services Portal(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Profile punktow 1-8
Domyslny tekst profilu punktu (domysiny tekst dla drugiego jezyka jest pusty):

Numer profilu punktu Domysiny tekst (pierwszy jezyk)
Profil punktu 1 24-godzinna reakcja natychmiastowa na otwarcie/zwarcie

Profil punktu 2 24-godzinny niewidoczna/cicha przy zwarciu
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Profil punktu 3 Dzwignia alarmu

Profil punktu 4 Czujka dymu

Profil punktu 5 Czujka dymu z weryfikacja

Profil punktu 6 Nadzoér sygnalizatora dzwiekowego D192G

Profil punktu 7 Element: natychmiast

Profil punktu 8 Element: opdznienie
Numer profilu punktu 1 2 3 4 5 6 7 8
Tekst profilu punktu 24- 24- Dzwignia | Czujka Czujka Nadzér Element: | Element:
(pierwszy jezyk) godzinna | godzinna |alarmu dymu dymu sygnaliza | natychmi | opdznien

natychmi | niewidoc tora ast ie
astowa |zna/ dzwieko
wego
Tekst profilu punktu (pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty) |[(pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty)
(drugi jezyk)
Typ linii / Reakcja / Rodzaj | 24- 24- Linia Linia Linia 24- Czescio |Czescio
obwodu godzinna | godzinna | pozarow |pozarow |pozarow |godzinna |wo wo
a a a wtaczony | wtgczony

Opobznienie przy wejsciu _(30)_ _(30)_ _(30)_ _(30)_ _(30)_ _(30)_ _(30)_ _(30)_
Wytaczony dzwiek wejscia |T /N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Cichy sygnalizator T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
dzwiekowy
Sygnaty dzwonka do T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
momentu przywrécenia
Styszany po dwoch T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
awariach
Linia niewidoczna T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Brzeczyk po usterce _(0)__ _(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_
Linia dozoru T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Typ reakcji wyjscia _0)_ |_©_ |_©O_ |_©_ |_(©_ |[_0_ |_(._ (0)
Wyswietlacz jako T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
urzadzenie
Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
rozbrajania
Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
uzbrajania
Przywrdécenia wytaczone T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Zwrotne wymuszanie T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
uzbrajania
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Numer profilu punktu 1 2 3 4 5 6 7 8
Pomijanie zwrotne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Pomijalne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Wielokrotne pomijanie T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Raport o pomijaniu przy T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
wystapieniu
Odroczy¢ raport o T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
pomijaniu
Przekroczenie linii T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Weryfikacja alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Mozna resetowaé T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Przerwanie alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Czas nadzoru linii 4__— |[G)__ |[_ | | -
bezprzewodowych
Funkcja niestandardowa Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo
ny ny ny ny ny ny ny ny
Opoznienie monitorowania | 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
Opdznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
rozbrajanie
Opodznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
uzbrajanie

Profile punktow 9-16
Domysliny tekst profilu punktu (domysiny tekst dla drugiego jezyka jest pusty):

Numer profilu punktu Domysiny tekst (pierwszy jezyk)

Profil punktu 9 Czesciowo natychmiast, lokalnie rozbrojona, brzeczyk
Profil punktu 10 Wewnatrz: natychmiast
Profil punktu 11 Wewnatrz: opdznienie
Profil punktu 12 Strefa wewnetrzna: aktywowana bezzwtocznie, lokalnie rozbrojona
Profil punktu 13 Wewnatrz: $ledzenie
Profil punktu 14 Wymagana obecnos¢ kluczyka
Profil punktu 15 Wymagana autoryzacja kluczykiem
Profil punktu 16 Otwieranie/zamykanie linii
Numer profilu punktu 9 10 11 12 13 14 15 16
Tekst profilu punktu Czescio |Wewnatr | Wewnatr | Wewnatr | Wewnatr | Obstugi | Chwilow |Otwieran
(pierwszy jezyk) wo z: z: Z: z: wany y klucz ie
bezzwtoc | natychmi | opdznien | natychmi | $ledzenie | klucz punktu/
znie ast ie ast
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Numer profilu punktu 9 10 11 12 13 14 15 16

Tekst profilu punktu (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty)
(drugi jezyk)

Typ linii / Reakcja / Rodzaj | Cze$cio |Wnetrze |Wnetrze |Wnetrze |Strefa Wymaga |Chwilow |Otwieran

obwodu wo nastepcz | na y ie/
wtaczony a obecno$ |przetacz | Zamykan
wewnetr | ¢ nik z ie
zna kluczyka |kluczem
Opodznienie przy wejsciu ~(80)_ |_(80)_ |_(30)_ |_(30)_ |_(30)_ |_(30)_. |_(30)_ |_(30)_
Wytaczony dzwiek wejscia |T /N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Cichy sygnalizator T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
dzwiekowy
Sygnaty dzwonka do T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
momentu przywroécenia
Styszany po dwoéch T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
awariach
Linia niewidoczna T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

_(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_
Linia dozoru T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

_(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_

Brzeczyk po usterce

Typ reakcji wyjscia

Wyswietlacz jako T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
urzadzenie

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
rozbrajania

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
uzbrajania

Przywrécenia wytaczone T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Zwrotne FA T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Pomijanie zwrotne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Pomijalne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Wielokrotne pomijanie T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Raport o pomijaniu przy T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
wystapieniu

Odroczy¢ raport o T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
pomijaniu

Przekroczenie linii T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Weryfikacja alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Mozna resetowac T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
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Numer profilu punktu 9

Przerwanie alarmu T/N

T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Czas nadzoru linii
bezprzewodowych**
(brak)

ny

Funkcja niestandardowa Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo

ny ny ny ny ny ny ny

Opoéznienie monitorowania | 00:00

00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Opodznienie reakcji na 00:00
rozbrajanie

00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Opodznienie reakcji na 00:00
uzbrajanie

00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Profile punktow 17-24
Domysliny tekst profilu punktu (domysiny tekst dla drugiego jezyka jest pusty):

Profil punktu 17
Profil punktu 18
Profil punktu 19
Profil punktu 20
Profil punktu 21
Profil punktu 22
Profil punktu 23

Profil punktu 24

Gaz

Gaz: nadzor

Nadzor dodatk AC

Elem: obserw wyt

Elem: czuj ruch POPIT

Nadzow sygnalizacji pozaru przy otwieraniu

Nadzéw sygnalizacji innych urzadzen przy otwieraniu

Miejsc: sygnal btedu

Profil punktu nr 17 18 19 20 21 22 23 24

Tekst profilu punktu Gaz Nadzér Nadzor Czesc. Czesc. Nadzor Nadzér Lokalne:

(pierwszy jezyk) gazowy |dodatko |wit., wt: M pozarowy |inny niz | brzeczyk
wego dozér POPIT pozarowy | wt.

zasilania |czujek
sieciowe |wyt.

go

Tekst profilu punktu (pusty)
(drugi jezyk)

(pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty) |(pusty)

Typ linii / Reakcja / Linia Linia Nadzér Czesciow | Czesciow |Linia Strefa Czesciow
Rodzaj obwodu gazowa |gazowa |dodatko |o o pozarow |24- o
wego wtaczony | wtgczony |a godzinna |wtaczony
zasilania
sieciowe
go
Odpowiedz linii _(1)_ _(2)_ _(1)_ _(B)_ _(BE)_ _(8)_ _(8)_ _(F_
Opéznienie przy wejsciu | _(30)_ (80)__ | _(30)_ _(30)_ (30)__ | (80)_ | (80)__ |_(30)_
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Wytaczony dzwiek T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

wejscia

Cichy sygnalizator T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

dzwiekowy

Sygnaty dzwonka do T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

momentu przywrécenia

Styszany po dwoéch T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

awariach

Linia niewidoczna T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Brzeczyk po usterce _(0)_ _(0)_ _(0)_ _(0)_

Linia dozoru T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Typ reakcji wyjscia _©O)_ |_(O0_ |_(0_ [_(0)_ 1) __

Wyswietlacz jako T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

urzadzenie

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

rozbrajania

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

uzbrajania

Przywrdécenia wytaczone [T /N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Zwrotne FA T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Pomijanie zwrotne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Pomijalne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Wielokrotne pomijanie T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Raport o pomijaniu przy (T /N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

wystapieniu

Odroczy¢ raport o T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

pomijaniu

Przekroczenie linii T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Weryfikacja alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Mozna resetowacé T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Przerwanie alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Czas nadzoru linii . _ - _ - _

bezprzewodowych**

(brak)

Funkcja niestandardowa | Wytaczo |Wylaczo |Wytaczo |Wytaczo | Wytaczo |Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo
ny ny ny ny ny ny ny ny

Opodznienie 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

monitorowania
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Opoznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
rozbrajanie
Opodznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
uzbrajanie
Profile punktow 26-63
Domyslny tekst profilu punktu (domysiny tekst dla drugiego jezyka jest pusty):
Profil punktu 25 Czesc. wt.: nadzér opdzn. wyt.
Profil punktu 26 Elem: natychmiast (2)
Profil punktu 27 Elem: opdznienie (2)
Profil punktu 28 Strefa wewnetrzna: nastepcza (2)
Profil punktu 29 Wew: natychmiast (2)
Profil punktu 30 Wew: opdznienie (2)
Profil punktu 31 24-godzinna natych. Otwarcie/zwarcie, bez przerwania
Profil punktu 32 Aktyw funkc niestand
Profile punktéw 33-63 Profil [33 do 63]
(tylko B9512G)
Profil punktu nr 25 26 27 28 29 30 31* 32
Tekst profilu punktu Czesc. Czesc. Elem: Strefa Strefa Wew: 24- Uruch.
(pierwszy jezyk) wt.: wt.: opdznien | wewnetr | wewnetr | opdznien | godzinna |indywid.
opdznien |natych. |ie (2) zna: zna: ie (2) natych.
ie W (2) Fllwr (2) |natych. Op
(2)
Tekst profilu punktu (pusty) | (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty) (pusty)
(drugi jezyk)
Typ linii / Reakcja / Rodzaj | Czescio |Czescio |Czescio |Strefa Wnetrze |Wnetrze |Strefa Strefa
obwodu wo wo wo nastepcz 24- 24-
wtaczony | wtgczony | wtaczony |a godzinna | godzinna
wewnetr
zna
Odpowiedz linii @ |0 _0_ |_0_ |_(9 _0)_ |_(0_ |_(_
Opodznienie przy wejsciu (30)__ |_(30)_ |.(B0)_ |.(B0)_ | _(30)_ |_(30)_ |_(30)_ |_(30)
Wytaczony dzwiek wejscia | T /N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Cichy sygnalizator T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
dzwiekowy
Sygnaty dzwonka do T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
momentu przywrocenia
Styszany po dwoch T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
awariach
Linia niewidoczna T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
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Brzeczyk po usterce

Linia dozoru T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N

Typ reakcji wyjscia

Wyswietlacz jako T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
urzadzenie

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
rozbrajania

Lokalnie podczas T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
uzbrajania

Przywrdécenia wytaczone T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Zwrotne FA T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Pomijanie zwrotne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Pomijalne T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Wielokrotne pomijanie T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Raport o pomijaniu przy T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
wystapieniu

Odroczy¢ raport o T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
pomijaniu

Przekroczenie linii T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Weryfikacja alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Mozna resetowac T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Przerwanie alarmu T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N T/N
Czas nadzoru linii - _ _ - - _
bezprzewodowych**

(brak)

Funkcja niestandardowa Wytaczo | Wytaczo |Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo | Wytaczo
ny ny ny ny ny ny ny ny

Opodznienie monitorowania | 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Opdznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
rozbrajanie

Opdznienie reakcji na 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
uzbrajanie

* Profile punktow 33 do 63 sg obstugiwane tylko przez B9512 i majg takie same wartosci domyslne jak profil
punktu 31.

Arkusz roboczy punktu

Linia Linia Linia Obszar Linia Linia Linia Obszar
# Zrédto Profil Przypisa # Zrédto Profil Przypisani
nie e
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001 Wbudowa | (3) (1)
ne

002 Wbudowa | (1) (1)
ne

003 Wbudowa | (25) (1)
ne

004 Wbudowa | (13) (1)
ne

005 Wbudowa | (7) (1)
ne

006 Wbudowa | (7) (1)
ne

007 Wbudowa | (7) (1)
ne

008 Wbudowa | (7) __ (1)
ne

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

1) | __

(1)

(1)

1) |

(1)

(1)

(1)

(1)

1) | __

(1)

(1)

(1)

(1)

1) | __

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

(1)

1) | __
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- _ (1) (1)
- _ (1) (1)

Przestroga!
Wszystkie linie zaprogramowano jako linie nadzoru sygnalizacji pozaru sa state.

Profil punktu

Zrédto linii

Obszar linii

Nazwa linii

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [1] Programming Menu > [7] Points.

Wprowadzi¢ numer linii i nacisna¢ klawisz Enter lub za pomoca klawisza /Previous lub

w

/Next przejs¢ do zadanej linii.
4. Naci$nij Edit lub Enter, aby edytowac profil wybranego punktu.
5. Uzy¢ przyciskow /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego profilu.
6. Nacis$nij Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
7. Nacisna¢ Source lub uzywajac /Next przej$¢ do opcji zrédta.
8. Nacisnac klawisz Edit lub Enter, aby edytowac zrodto wybranej linii.
9. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego zrodta.
10. Nacisnij Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
11. Nacisna¢ Area lub uzywajac /Next przej$¢ do opcji obszaru.
12. Nacisnac klawisz Edit lub Enter, aby edytowac obszar wybranej linii.
13. Uzy¢ klawiszy /Previous lub /Next, aby przejs¢ do zadanego obszaru.
14. Naciénij Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
15. Nacisna¢ Name lub uzywajac /Next przej$¢ do opcji zrédta.
16. Nacisna¢ klawisz Edit lub Enter, aby edytowac nazwe wybranej linii.
17. W razie potrzeby usunaé, a nastepnie wprowadz nowe zadane znaki.
18. Nacisnij Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.

20.1.17 [8] Wytaczanie menu programowania
Menu instalatora klawiatury jest domyslinie wtaczone. Jesli jest wtgczone, uzytkownik
serwisowy (poziom uprawnien 15) ma upowaznienie dostepu do tego menu. Po wytgczeniu
programowania z klawiatury, uzytkownik serwisowy nie moze uzyska¢ dostepu do tego menu.
W tym menu mozna wytaczy¢ programowanie z klawiatury.

Uwaga!
Mozna jednak kontynuowac biezgca sesje programowania. Wytaczenie klawiatury
programowania staje sie aktywne po zakoriczeniu biezgcej sesji.

mud 0

Programowanie za pomoca klawiatury

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
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20.2

20.2.1

20.2.2

2. Przejs¢ do [1] Programming Menu > [8] Disable. Na klawiaturze pojawi sie komunikat, ze
programowanie jest wtaczone.
3. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisna¢ Edit, a nastepnie No.
lub
Nacisng¢ Enter, a nastepnie Next, aby wyswietli¢ opcje No.
4. Nacisnac¢ Save lub Enter. Na klawiaturze pojawi sie komunikat Parameter saved.
5.  Wychodzenie z menu.

[2] Bezprzewodowe menu

Za pomocga opcji Wireless (Bezprzewodowe) mozna dodaé, zastapic, usunaé lub zdiagnozowac
linie i wzmacniacze.

[1] Menu Linii RF > [1] Rejestrowanie identyfikatorow linii radiowych

Po zaprogramowaniu przez panel sterowania linii bezprzewodowych mozna zarejestrowac¢ w
systemie urzadzenie radiowe jako okreslong linie bezprzewodowa. W tym menu mozna
zarejestrowac identyfikatory RFID linii.

Enroll point RFID

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejs¢ do [2] Wireless > [1] RF Point Menu > [1] Enroll point RFID. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich zarejestrowanych linii.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewing¢ liste linii bezprzewodowych i przejs¢ do
linii, do ktdrej chce sie zarejestrowac urzadzenie, lub po prostu wprowadzi¢ numer tej
linii.

4. Nacisnac¢ Yes lub Enter, aby dodac¢ urzadzenie. Na klawiaturze pojawi sie monit o
zresetowanie urzadzenia.

5. Zainicjowac¢ czynnos$¢ wymagang dla wybranego urzadzenia RADION (wykonac¢ obchod
pokrywanego obszaru, jesli rejestrowany jest czujnik ruchu, lub nacisna¢ przycisk pilota,
jesli rejestrowany jest pilot, lub otworzy¢ drzwi/okno, jesli rejestrowany jest styk
drzwiowo/okienny, lub nacisnaé przycisk RESET na urzadzeniu Inovonics).

6. Po wyswietleniu na klawiaturze komunikatu, ze linia zostata zarejestrowana, wyjs¢ z
menu.

7. Sprawdzi¢, czy identyfikator RFID wyswietlany na klawiaturze odpowiada identyfikatorowi
na etykiecie aktywowanego urzadzenia.

[1] Menu linii radiowej > [2] Zamiana identyfikatora RFID linii
W tym menu mozna zamieni¢ identyfikatory RFID linii.

Replace Point RFID

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [2] Wireless > [1] RF Point Menu > [2] Replace Point RFID. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich zarejestrowanych linii.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewing¢ liste linii bezprzewodowych i przejs¢ do
linii, dla ktorej chce sie wymieni¢ urzadzenie, lub po prostu wprowadzi¢ numer tej linii.

4. Nacisnac¢ klawisz Enter, aby wymieni¢ urzadzenie. Na klawiaturze pojawi sie monit o
zresetowanie urzadzenia.
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5. Zainicjowac¢ czynnos¢ wymagang dla wybranego urzadzenia RADION (wykona¢ obchéd
pokrywanego obszaru, jesli rejestrowany jest czujnik ruchu, lub nacisna¢ przycisk pilota,
jesli rejestrowany jest pilot, lub otworzy¢ drzwi/okno, jesli rejestrowany jest styk
drzwiowo/okienny, lub nacisnaé¢ przycisk RESET na urzadzeniu Inovonics).

6. Po wyswietleniu na klawiaturze komunikatu, ze linia zostata zamieniona, wyjs¢ z menu.

7. Sprawdzi¢, czy identyfikator RFID wyswietlany na klawiaturze odpowiada identyfikatorowi
na etykiecie aktywowanego urzadzenia.

20.2.3 [1] Menu punktu radiowego > [3] Usun identyfikator RFID linii

W tym menu mozna usunac identyfikatory RFID linii.

Remove Point RFID

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przej$¢ do [2] Wireless > [1] RF Point Menu > [3] Remove Point RFID. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich zarejestrowanych linii.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewinac liste linii bezprzewodowych i przejs¢ do
linii, z ktdrej chce sie usung¢ urzadzenie, lub po prostu wprowadzi¢ numer tej linii.

4. Nacisnag¢ Remove lub Enter, aby usuna¢ urzadzenie. Na klawiaturze pojawi sie komunikat
Point RFID removed.

5.  Wychodzenie z menu.

20.2.4 [2] Menu wzmacniacza sygnatu radiowego > [1] Dodawanie wzmacniacza

W tym menu mozna doda¢ punkty wzmacniaka.

Add Repeater

1.  Upewnij sie, czy wzmacniak jest w stanie normalnym.

2.  Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

3. Przejs¢ do [2] Wireless > [2] RF Repeater Menu > [1] Add Repeater. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich wzmacniaczy.

4. Uzyj /Previous lub /Next, aby przewinac liste i przejs¢ do numeru wzmacniaka, dla
ktérego chcesz dodaé¢ wzmacniak lub po prostu wprowadzi¢ numer wzmacniaka. Aby
dodac¢ dodatkowy wzmacniak, rozpocznij od numeru 8.

5. Nacisnij klawisz Enter, aby doda¢ wzmacniak. Na klawiaturze pojawi sie monit o
,sabotaz” wzmacniaka.

6. Zainicjuj wykrywanie wzmacniaka RADION repeater przez otwarcie pokrywy lub nacis$nij
przycisk Reset na wzmacniaku Inovonics.

7. Po wyswietleniu na klawiaturze komunikatu, ze wzmacniak zostat dodany, wyj$¢ z menu.

20.2.5 [2] Menu wzmacniacza sygnatu radiowego > Zamiana wzmacniacza [2]

W tym menu mozna wymienic¢ linie wzmacniacza.

Replace Repeater

1.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejs¢ do [2] Wireless > [2] RF Repeater Menu > [2] Replace Repeater. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich wzmacniaczy.

Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewinac liste wzmacniaczy i przej$¢ do
wzmacniacza, ktéry ma zosta¢ zastgpiony, lub po prostu wprowadzi¢ numer wzmacniacza.
Nacisng¢ klawisz Enter, aby wymieni¢ urzadzenie. Na klawiaturze pojawi sie monit o
zresetowanie nowego urzadzenia.
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20.2.6

20.2.7

20.2.8

5. Zainicjowa¢ wykrywanie na urzadzeniu RADION zgodnie z instrukcjami tego urzadzenia
lub nacisng¢ przycisk RESET na urzadzeniu Inovonics.

6. Po wyswietleniu na klawiaturze komunikatu, ze wzmacniacz zostat zastapiony, wyjs¢ z
menu.

[2] Menu wzmacniacza sygnatu radiowego > [3] Usuwanie wzmacniacza
W tym menu mozna wymieni¢ linie wzmacniacza.

Control Panels

Remove Repeater

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [2] Wireless > [2] RF Repeater Menu > [3] Remove Repeater. Klawiatura
wyswietla liste wszystkich wzmacniaczy.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next aby przewing¢ liste wzmacniaczy i przejs¢ do
wzmachniacza, ktéry ma zostaé usuniety, lub po prostu wprowadzi¢ numer wzmacniacza.

4. Nacisnac¢ klawisz Enter, aby usunac¢ urzadzenie. Urzadzenie zostanie usuniete, a na
klawiaturze pojawi sie komunikat Repeater removed.

5.  Wychodzenie z menu.

[3] Menu diagnostyczne urzadzen radiowych > [1] Linie radiowe
Za pomoca klawiatury i tego menu mozna uzyska¢ pewne informacje diagnostyczne linii
bezprzewodowych.

Point State

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejdz do [2] Wireless > [3] RF Diagnostic Menu > [1] RF Point Diagnostic > [1] Point
State.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewing¢ liste i przejs¢ do linii, dla ktérej chce sie
wyswietli¢ informacje diagnostyczne, lub wprowadzi¢ numer linii.

4. Nacisnac¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢ stan linii. W menu mozna przewija¢ nastepujace
kategorie podrzedne wynikéw diagnostycznych: Stan, Sabotaz, Niski poziom
natadowania akumulatora, Konserwacja.

5.  Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

Point Signal

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejdz do [2] Wireless > [3] RF Diagnostic Menu > [1] RF Point Diagnostic > [2] Point
Signal.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewing¢ liste i przejs¢ do linii, dla ktérej chce sie
wyswietli¢ informacje diagnostyczne, lub wprowadzi¢ numer linii.

4. Nacisnac¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢ site sygnatu. W menu mozna przewijac
nastepujace kategorie podrzedne wynikow diagnostycznych: Sita sygnatu, Poziom,
Margines sygnatu.

5. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

[3] Menu diagnostyczne urzadzen radiowych > [2] Menu wzmacniacza
sygnatu radiowego

Za pomoca klawiatury i tego menu mozna uzyskaé pewne informacje diagnostyczne linii
bezprzewodowych.

Repeater State
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20.3

20.3.1

20.3.2

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejdz do [2] Wireless > [3] RF Diagnostic Menu > [2] RF Repeater Menu > [1]
Repeater State.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewing¢ liste i przej$¢ do wzmacniacza, dla ktdérego
chce sie wyswietli¢ informacje diagnostyczne, lub wprowadzi¢ numer wzmacniacza.

4. Nacisna¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢ stan linii. W menu mozna przewija¢ nastepujace
kategorie podrzedne wynikdw diagnostycznych: Stan, Brak urzadzenia, Sabotaz, Niski
stan natadowania akumulatora.

5. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

Repeater Signal

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przejdz do [2] Wireless > [3] RF Diagnostic Menu > [2] RF Repeater Menu > [1]
Repeater Signal.

3. Uzy¢ /Previous lub /Next, aby przewingc liste i przejs¢ do wzmacniacza, dla ktorego
chce sie wyswietli¢ informacje diagnostyczne, lub wprowadzi¢ numer wzmacniacza.

4. Nacisna¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢ site sygnatu. W menu mozna przewijaé
nastepujace kategorie podrzedne wynikéw diagnostycznych: Sita sygnatu, Poziom,
Margines sygnatu.

5. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

[3] Menu diagnostyczne

Menu Diagnostyka umozliwia wyswietlanie dostepnych wynikéw diagnostycznych.

[1] Komunikacja bezprzewodowa

Dla wiekszej wygody diagnostyka komunikacji bezprzewodowej jest dostepna w dwdch menu.
(Zob. [3] Menu diagnostyczne urzadzen radiowych > [1] Linie radiowe, Strona 166 i [3] Menu
diagnostyczne urzadzen radiowych > [2] Menu wzmacniacza sygnatu radiowego, Strona 166).

[2] Menu sieci
Menu sieci stuzy do wyswietlania informacji dotyczacych potaczenia sieciowego panelu
sterowania.

Settings

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [3] Diagnostics Menu > [2] Network > (wybra¢ modut magistrali lub
wbudowang) > [1] Settings. Klawiatura wys$wietla nastepujace kategorie podrzedne
dotyczace programowania: Host Name:, IPv4 Source IP:, IPv6 Source IP:,MAC Addr:. W
razie potrzeby uzyé /Next, aby przewingg).

3. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

Connection

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [3] Diagnostics Menu > [2] Network > (wybra¢ modut magistrali lub
magistrale wbudowang) > [2] Connection. Klawiatura przewija nastepujace kategorie
podrzedne wskazujace stan potaczenia: Potaczenie, IP Address, DNS, LAN, WAN. W razie
potrzeby uzyc¢ /Next, aby przewingg).

3. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.
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20.3.3 [3] Menu sieci komérkowej
Za pomoca klawiatury i tego menu mozna uzyskaé¢ pewne informacje diagnostyczne modutu
komunikatora komorkowego.

Cellular (diagnostyka)

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [3] Diagnostics Menu > [3] Cellular > (wybra¢ modut SDI2 komunikatora
komorkowego lub modut plug-in). Klawiatura przewija nastepujace kategorie podrzedne
informacji diagnostycznych. W razie potrzeby uzy¢ /Next, aby przewingc).

— Potaczenie (Tak lub Nie. ,Tak” wskazuje potaczenie stuzace do przesytania danych do
ustugodawcy sieci. ,,Nie” sygnalizuje problem z potgczeniem).
— IPv4 IP (Adres IP komunikatora komoérkowego w sieci ustugodawcy).
- Podstawowy identyfikator
— Sygnat (sita sygnatu = bardzo staby, staby, dobry lub bardzo dobry).
— Sygnat (w dB).
— Numer tel. (jesli zapewniony przez operatora).
— ESN (elektroniczny numer seryjny radia komorkowego).
— Model (model radia komdrkowego).
— Wersja (wersja radia komorkowego).
3. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

20.3.4 [4] Kamera IP

IP Camera

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przejs¢ do [3] Diagnostics Menu > [4] IP Camera. Na klawiaturze zostanie wyswietlony
jeden z nastepujacych standw:
— Not Configured
— Not Responding
- Bad Password
— Online
— Missing
3. Po zakonczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

20.3.5 [5] Chmura

Cloud

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [3] Diagnostics Menu > [5] Cloud. Na klawiaturze zostanie wys$wietlony
identyfikator chmury, ktéry jest takze na etykiecie na panelu sterowania.

3.  Nacisnac¢ /Next. Na klawiaturze zostanie wyswietlona jedna z nastepujacych
konfiguracji chmury:
- Niedostepna
— Wtaczona w sieci Ethernet
— Wtaczona w sieci komorkowej
— Wtaczona w sieci Ethernet i komodrkowej

4. Nacisngé /Next. Na klawiaturze zostanie wys$wietlony jeden z nastepujacych stanow
certyfikatu chmury:
— Niezainstalowany
— Certyfikat wazny
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5.  Nacisna¢ /Next. Na klawiaturze zostanie wyswietlona jeden z nastepujacych standw
chmury:
— Potaczone (i za posrednictwem jakiej metody)
- Niegotowe
- Roztaczone
— Niedostepna
- Proba nawigzania potgczenia
6. Po zakoniczeniu nalezy wyj$¢ z menu.

20.4 [4] Menu pomijania ustugi (Serv Byp)

W tym menu mozna edytowac linie pomijania ustugi.

Service Bypass

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [4] Service Bypass. Jesli Linie nie zostaty pominiete, na klawiaturze jest
wyswietlany komunikat No points bypassed. Jesli sg pominiete linie, klawiatura
wyswietla numery pominietych linii.

3.  Wprowadzi¢ numer linii, aby ja pomina¢, a nastepnie nacisna¢ klawisz Enter, aby wybraé
linie.

4. Nacisna¢ Enter, aby pominac linie. Na klawiaturze wyswietli sie komunikat Parameter
saved i nastepuje powrdt do linii, ktéra zostata pominieta.

5.  Wychodzenie z menu.

20.5 [5] Menu wersji

Menu wersji umozliwia wyswietlanie informacji o wersji panelu sterowania.

Versions

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

2. Przejs¢ do [5] Versions.

3. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisnij ikone lub klawisz programowy elementu, dla ktérego chcesz wyswietli¢
informacje o wers;ji.
lub
Uzyc¢ /Previous lub /Next, aby przewinac liste elementoéw, dla ktérych mozna
wyswietli¢ informacje o wersji. Nacisng¢ Enter, aby wyswietli¢ wersje.

4. Wychodzenie z menu.

20.6 [6] Menu chmury
Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje chmury z panelu sterowania, nalezy skorzysta¢ z menu
chmury.
Cloud

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przej$¢ do [6] Cloud. Na klawiaturze zostanie wys$wietlony biezacy stan; Wytaczona,
Wtaczona w sieci Ethernet, Witaczona w sieci komérkowej lub Wtaczona w sieci
Ethernet i komoérkowej.

3. Nacisng¢ Edit lub Enter ( lub wyj$¢ z menu bez wprowadzania zmian).

Uzy¢ /Next, aby przejs¢ do zadanej opcji.
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5. Nacisna¢ Save lub Enter. Na klawiaturze zostanie wyswietlony komunikat Parameter
saved i nastgpi zamkniecie menu.

20.7 [7] Zasilanie USB

Aby wtaczyc¢ lub wytaczy¢ zasilanie do portu USB, nalezy skorzystac¢ z menu Zasilanie USB.
Wiecej informacji zawiera punkt Wskaznik USB zasilania, Strona 72.

USB Power

1. Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.
Przej$¢ do [7] USB Power. Na klawiaturze zostanie wyswietlony biezacy stan USB Power
is on lub USB Power is off.
3. W zaleznosci od modelu klawiatury:
Nacisnac¢ ikone lub klawisz programowy zgdanej opcji.
lub
Nacisng¢ Enter, aby zmieni¢ stan.
4. Wychodzenie z menu.
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21

Dane techniczne

Dane techniczne zasilania panelu sterowania

Napiecie
wejsciowe
(zasilanie)

Podstawowe | Zaciski 1 | Wymienny transformator 16,5 VAC 40 VA, klasa 2, (D1640)
i2
Pomocnicze |Zaciski 4 |Nalezy uzywac¢ akumulatoréw kwasowo-otowiowych 12 VDC (7 Ah,

i5 18 Ah lub 38 Ah). Panel sterowania obstuguje akumulatory o
pojemnosci do 38 Ah. W przypadku korzystania z dwdch
akumulatoréw musza mie¢ one taka sama pojemnos$¢ i musza byé
potaczone kablem D122/D122L.

Pobor pradu

Panel sterowania: w stanie bezczynnos$ci 190 mA; w stanie alarmu 265 mA

Pobdr pradu prze inne sktadniki systemu — zob. punkt Obliczanie poboru pradu dla
akumulatora rezerwowego w Przewodnik instalacji i przewodnik informacyjny po systemie paneli
sterowania (B9512G/B8512G).

Wyjscia zasilania

Wszystkie potgczenia zewnetrzne z wyjatkiem zaciskow akumulatora majg ograniczenie mocy.

pomocnhnicze

State tacznie maks. 1,4 A przy napieciu znamionowym 12,0 VDC (state zasilanie) dla

wyjscia wszystkich urzadzen i wyjsé, w tym potaczenia ZONEX, ztacza typu plug-in i

zasilania zaciskéw 3, 26 i 30.

Wyjscie Maks. 2,0 A (dla komercyjnych systemow sygnalizacji pozaru maks. 1,4 A) przy

zasilania napieciu nominalnym 12,0 VDC dla wszystkich urzadzen i wyjs¢, w tym

alarmu potaczenia ZONEX, ztacza typu plug-in i zaciskow 3, 6, 7, 26 i 30. Wyjscie moze
by¢ ciggte lub w postaci trzech rodzajéw impulséw w zaleznosci od
zaprogramowania. Zob. punkt Przekazniki w plikach Pomoc RPS lub Pomoc
narzedzia programistycznego portalu Installer Services (dostepne w Europie,
na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Przetgczane |Zacisk 8 |Maks. 1,4 A przy nominalnym napieciu wyjsciowej 12,0 VDC.

zasilanie Ciggtos¢ wyjscia jest przerywana przez resetowanie czujnika lub

weryfikacje alarmu w zaleznos$ci od zaprogramowania. Zob. punkt
Przekazniki w plikach Pomoc RPS lub Pomoc narzedzia
programistycznego portalu Installer Sevices (dostepne w Europie,
na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach), lub w instrukcji
programowania paneli sterowania (B9512G/B8512G).

Systemy
sygnalizacji
pozaru i
sygnalizacji
pozaru/
wtamania

Aby spetni¢ wymagania standardéw UL 985 i 864 (od 1 marca 1989 r.), taczny
pobor pradu w systemach sygnalizacji pozaru (staty i w stanie alarmu) z
zasilania podstawowego (wyprostowane napiecie zmienne) nie moze by¢
wiekszy niz 1,4 A. Jesli pobdr pradu przez system przekracza 1,4 A, nalezy
usung¢ podtaczone urzadzenia, tak aby pobdr pradu spadt ponizej 1,4 A.
Nastepnie nalezy podtaczy¢ usuniete urzadzenia do zewnetrznego zrédta
zasilania® (np. B520).

!Wymaga zasilania zgodnego ze standardem UL.

Minimalne 10,2V DC

napiecie

robocze

Magistrala SDI | Magistrali SDI |9 VDC maks. 4572 m
A: 9 VDC maks. 4572 m
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Magistrali SDI
B:

Magistrala
SDI2

Magistrali SDI2

Napiecie nominalne 12 VDC (2286 m) maksymalnie?

A: Napiecie nominalne 12 VDC (2286 m) maksymalnie?

Magistrali SDI2
B:

Sie¢

Wbudowane ztacze LAN Ethernet 10/100 (ztacze RJ-45)

Interfejs USB

USB 2.0 o petnej predkosci

alarmowych na
ptycie (1 do 8)

Parametry Temperatura: |Od 0°C do +49°C
srodowiskowe Wilgotnosé Maks. 93 %, bez kondensacji
wzgledna:

Stacje B940W, B942/B942W, B930, B921C, B920, B915/B915I, D1260, D1257/D1257RB, D1256/
uzbrajania D1256RB, D1255/D1255R/D1255RB, przetacznik kluczykowy
Proég linii Z rezystorem 1,0 kQ Otwarty: 3,7 do 5,0V DC
(typ obwodu z Normalny: 2,0 do 3,0 V DC
jednym Zwarty: 0,0 do 1,3V DC
opornikiem Przy zwarciu: 5 mA
EOL)
8 linii Z rezystorem 2,0 kQ Otwarty: 4,1 do 5,0V DC

inii

Normalny: 3,0 do 4,1 V DC
Zwarty: 0,0 do 3,0 VDC
Przy zwarciu: 5 mA

Bez opornika EOL

Otwarty: 2,6 do 5,0V DC
Zwarty: 0,0 do 2,4V DC
Przy zwarciu: 5 mA

Progi linii Dwa oporniki EOL (1,0 kQ |Zwarty: 0 do 1,67 VDC
(Podwojny +1,0 kQ) Otwarty: 4,12 do 4,95V DC
opornik EOL Normalny: 1,69 do 2,94V DC
na liniach) Awaria - 2,95 do 4,10 VDC
Przy zwarciu: 5 mA
Zgodne Uniwersalna obudowa B8103, uniwersalna obudowa D8103, obudowa do systemu sygnalizacji
obudowy pozaru D8109, obudowa odporna na wandalizm D8108A, obudowy do akumulatora BATB-40 i
BATB-80.
21.1 Wymagania dotyczace okablowania

Etykieta zaciskow

Opis zaciskow

Wymagania

1 AC 18 AWG do 14 AWG (od 1,02 do 1,8 mm)
2 AC 18 AWG do 14 AWG (od 1,02 do 1,8 mm)
3 + ZASILANIE POMOCNICZE | Zacisk jest dostosowany do przewoddéw o przekroju od

22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartosci pradu
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I

AKUMULATOR -

AKUMULATOR +

Firma Bosch dostarcza przewdd w zestawie z panelem
sterowania.

Wyjscie A (1)

Wyjscie B (2)

Wyscie C (3)

© (00| N[O | O

COMMON

Zacisk jest dostosowany do przewodow o przekroju od
22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartosci pradu

UZIEMIENIE

16 AWG do 14 AWG (od 1,5 do 1,8 mm)

11

LINIA 1:

Zacisk jest odpowiedni do przewodéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

12

LINIA 1/2 COMMON

Zacisk jest odpowiedni do przewoddéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

13

LINIA 2:

Zacisk jest odpowiedni do przewodéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyé przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

14

LINIA 3:

Zacisk jest odpowiedni do przewoddéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

15

LINIA 3/4 COMMON

Zacisk jest odpowiedni do przewodéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

16

LINIA 4:

Zacisk jest odpowiedni do przewoddéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyé przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

17

LINIA 5:

Zacisk jest odpowiedni do przewodéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q

18

LINIA 5/6 COMMON

Zacisk jest odpowiedni do przewoddéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyé przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q
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19 LINIA 6: Zacisk jest odpowiedni do przewoddéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q
20 LINIA 7: Zacisk jest odpowiedni do przewodow o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q
21 LINIA 7/8 COMMON Zacisk jest odpowiedni do przewododéw o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q
22 LINIA 8: Zacisk jest odpowiedni do przewodow o przekroju od 22
do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢ przewodu
w odpowiednim rozmiarze zaleznie od rezystancja petli
mniejszej niz 100 Q
ZONEX ZONEX Przewdd firmy Bosch w zestawie z modutem B600
23 SDIx COMMON Zacisk jest dostosowany do przewodow o przekroju od
22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyc¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartosci pradu urzadzenia peryferyjnego
24 SDIx MAGISTRALA 22 AWG do 14 AWG (od 0,65 do 1,8 mm)
DANYCH B
25 SDIx MAGISTRALA
DANYCH A
26 ZASILANIE SDIx Zacisk jest dostosowany do przewoddéw o przekroju od
22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyc¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartosci pragdu urzadzenia peryferyjnego
27 COMMON SDI2 Zacisk jest dostosowany do przewodéw o przekroju od
22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzy¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartos$ci pradu urzadzenia peryferyjnego
28 MAGISTRALA DANYCH B 22 AWG do 14 AWG (od 0,65 do 1,8 mm)
SDI2
29 MAGISTRALA DANYCH A
SDI2
30 ZASILANIE SDI2 Zacisk jest dostosowany do przewodow o przekroju od

22 AWG do 14 AWG (0,65 mm do 1,8 mm), nalezy uzyc¢
przewodu o odpowiednim przekroju w zaleznosci od
wartosci pragdu urzadzenia peryferyjnego
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22 Dodatek

W tym punkcie dostepne sg nastepujace informacje:

- Ustawienia adresu, Strona 175

- Informacje dotyczace raportowania i numeru urzadzenia, Strona 183
—  AutolP, Strona 198

22.1 Ustawienia adresu

Ta czes$ci zawiera ustawienia adresu i przetagcznika zgodnych modutow.

22.1.1 Ustawienia adresow modutéw B208
Centrala B9512G obstuguje maks. 59 modutéw 8-wejsciowych B208.
Centrala B8512G obstuguje maksymalnie 9 modutow.

Numer adresu B208 B9512G — numery punktéw |B8512G — numery punktéow
1 11-18 11-18
2 21-28 21-28
3 31-38 31-38
4 41 - 48 41 -48
5 51-58 51-58
6 61-68 61-68
7 71-78 71-78
8 81-88 81-88
9 91-98 91-98
10 101 -108

11 111-118

12 121-128

13 131-138

14 141 - 148

15 151 - 158

16 161 -168

17 171-178

18 181 -188

19 191 -198

20 201 -208

21 211-208

22 221-228

23 231-238

24 241 - 248
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Numer adresu B208 B9512G — numery punktéw |B8512G — numery punktéw
25 251 - 258
26 261 - 268
27 271-278
28 281 - 288
29 291-298
30 301 - 308
31 211-208
32 321-328
33 331-338
34 341 - 348
35 351 - 358
36 361 - 368
37 371-378
38 381 -388
39 391 - 398
40 401 - 408
41 411 - 408
42 421 -428
43 431 - 438
44 441 - 448
45 451 - 458
46 461 - 468
47 471 - 478
48 481 - 488
49 491 - 498
50 501 - 508
51 511-508
52 521 -528
53 531-538
54 541 - 548
55 551 - 558
56 561 - 568
57 571-578
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Numer adresu B208

B9512G — numery punktéow

B8512G — numery punktow

58 581 - 588
59 591 -598
22.1.2 Ustawienia adresow modutéw B299
Centrala B9512G obstuguje maksymalnie 5 modutéw. Centrala B8512G obstuguje 1 modut.
Numer adresu B299 B9512G — numery punktéw |B8512G — numery punktow
0 9-99 9-99
1 100 - 199
2 200 - 299
3 300 - 399
4 400 - 499
5 500 - 599
22.1.3 Ustawienia adresow modutéw B308

Centrala B9512G obstuguje maks. 59 modutéw 8-wyjsciowych B308.
Centrala B8512G obstuguje maksymalnie 9 modutow.

Numer adresu B308 Numery wyjs¢ B9512G Numery wyjs¢ B8512G
1 11-18 11-18
2 21-28 21-28
3 31-38 31-38
4 41 -48 41 -48
5 51 -58 51-58
6 61 - 68 61 -68
7 71-78 71-78
8 81 -88 81 -88
9 91 -98 91-98
10 101 -108

11 111 -118

12 121 -128

13 131 -138

14 141 - 148

15 151 - 158

16 161 - 168

17 171 -178

18 181 - 188
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Numer adresu B308 Numery wyjsé B9512G Numery wyjs¢ B8512G
19 191 -198
20 201 - 208
21 211 -208
22 221 -228
23 231 -238
24 241 - 248
25 251 - 258
26 261 - 268
27 271 -278
28 281 - 288
29 291 - 298
30 301 - 308
31 211 -208
32 321 -328
33 331 -338
34 341 - 348
35 351 - 358
36 361 - 368
37 371 -378
38 381 - 388
39 391 - 398
40 401 - 408
41 411 - 408
42 421 - 428
43 431 - 438
44 441 - 448
45 451 - 458
46 461 - 468
a7 471 - 478
48 481 - 488
49 491 - 498
50 501 - 508
51 511 - 508
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22.14

Numer adresu B308 Numery wyjs¢ B9512G Numery wyjs¢ B8512G
52 521 - 528
53 531 - 538
54 541 - 548
55 551 - 558
56 561 - 568
57 571 -578
58 581 - 588
59 591 - 598

Ustawienia adresé6w modutow D8128D

Modut D8128D OctoPOPIT ma dwa zestawy mikroprzetacznikéw. Mikroprzetaczniki u goéry
modutu (z listwe zaciskowg wzdtuz lewej krawedzi) pozwalajg ustawi¢ adres dla OctoPOPIT.
Mikroprzetaczniki w dolnej czesci modutu pozwalajg wtaczyc lub wytaczy¢ poszczegdlne linie
podtaczone do modutu OctoPOPIT. Modut D82128D taczy sie z panelu sterowania za
posrednictwem B600.

ZONEX 1 Przetaczniki adresu D8128D ZONEX 2

Numer 1 2 3 4 5 Numer

wyjscia wyjscia

od9do 16 |Wt. WE. WE. WE. - od 129 do
136

od 17 do 24 |Wt. WE. WE. WYL. - od 137 do
144

od 25 do 32 |Wt. WE. WYL. WE. - od 145 do
152

od 33 do 40 |Wt. WE. WYL. WYL. - od 153 do
160

od 41 do 48 |Wt. WYL. WE. WE. - od 161 do
168

od 49 do 56 |Wt. WYL. WE. WYL. - od 169 do
176

od 57 do 64 |Wt. WYL. WYL. Wt. - od 177 do
184

od 65 do 72 |Wt. WYL. WYL. WYL. - od 185 do
192

od 73 do 80 |WYL. WE. WE. WL. - od 193 do
200

od 81 do 88 | WYL. WE. WE. WYL. - od 201 do
208
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ZONEX 1 Przetaczniki adresu D8128D ZONEX 2

Numer 1 2 3 4 5 Numer

wyjscia wyjscia

od 89 do 96 | WYL. WL. WYL. WL. - od 209 do
216

od 97 do WYL. WL. WYL. WYL. - od 217 do

104 224

od 105 do WYL. WYL. WL. WEL. - od 225 do

112 232

od 113 do WYL. WYL. WtL. WYL. - od 233 do

120 240

od 121 do WYL. WYL. WYL. WE. - od 241 do

127 247

Uwaga!

Dla modutéw D8128D OctoPOPIT przypisanych do linii od 121 do 127, 241 i 247 nalezy
ustawi¢ przetacznik 8 wejscia linii w potozeniu OTWARTE.

Panel sterowania B9512G korzysta z linii od 9 do 127 na ZONEX 1 i linii od 129 do 247 na
ZONEX 2.

Panel sterowania B8512Gkorzysta tylko z linii od 9 do 99 na ZONEX 1.

md 0

Ustawienie przetacznika 5 do zakanczania linii

Jesli modut D8125 POPEX jest podtgczony, nalezy ustawi¢ przetacznik 5 tylko jednego
D8128D w potozeniu ON.

Jesli modut D8125 POPEX nie jest podtgczony, nalezy ustawic¢ przetacznik 5 wszystkich
D8128D w potozeniu OFF.

22.1.5 Ustawienia adresow modutéw D8129

Modut D8129 taczy sie z panelu sterowania za posrednictwem B600.

ZONEX 1 Przetaczniki adresu D8129 ZONEX 2

Numer 1 2 3 4 5 Numer

wyjscia wyjscia

od1do8 WYL. WL WE. WE. WE. od 65 do
72

od9do 16 |Wkt. WYL. Wt. WE. WE. od 73 do
80

od 17 do 24 |WYt. WYL. Wt. WL, WE. od 81 do
88

od 25 do 32 |Wt. WL. WYL. WL. WEL. od 89 do
96

od 33 do 40 |WYL. WL. WYL. WL. WL. od 97 do
104

od 41 do 48 |Wt. WYL. WYL. WL. WL. od 105 do
112
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22.1.6

22.1.7

ZONEX 1 Przetaczniki adresu D8129 ZONEX 2
Numer 1 2 3 4 5 Numer
wyjscia wyjscia
od 49 do 56 |WYL. WYL. WYL. Wt. Wt. od 113 do
120
od 57 do 64 |Wt. Wt. Wt. WYL. Wt. od 121 do
128
Ustawienia adresow modutow B901
Adres Opis
0,0 Wytaczone
od 0,1 do 3,2 Drzwi od 1 do 32 na SDI2 (SDIx w trybie
SDI2),
Drzwi od 1 do 8 dla modutu B8512
od 8,1 do 8,8 Drzwi od 1 do 8 na magistrali SDIx w trybie
SDI starszego typu (D9210C o usunieciem
blokady w trybie Fail Safe)
od 9,1 do 9,8 Drzwi od 1 do 8 na magistrali SDIx w trybie

SDI starszego typu (D9210C o ustawieniem
blokady w trybie Fail Safe)

Ustawienia adreséw B91x

Adres Przetaczniki
1 2 3 4 5 6
1 WE. WYL. WYL. WYL. WYL. WYL.
2 WYL. WE. WYL. WYL. WYL. WYL.
3 WE. WE. WYL. WYL, WYL. WYL.
4 WYL. WYL WE. WYL. WYL. WYL.
5 WE. WYL. WE. WYL. WYL. WYL
6 WYL. WE. WE. WYL. WYL. WYL.
7 WE. WE. WE. WYL. WYL. WYL
8 WYL, WYL, WYL. Wt. WYL, WYL,
9 WE. WYL. WYL. WE. WYL. WYL.
10 WYL, WE. WYL. WE. WYL. WYL.
11 WE. WE. WYL. WE. WYL. WYL.
12 WYL. WYL WE. WE. WYL. WYL
13 WL WYL. WEL. WE. WYL. WYL.
14 WYL. WE. WE. WE. WYL. WYL
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Adres Przetaczniki
1 2 3 4 5 6
15 Wt. Wt. Wt. Wt. WYL. WYL.
16 WYL. WYL. WYL. WYL. Wt. WYL.
17 Wt. WYL. WYL. WYL. Wt. WYL.
18 WYL. WE. WYL. WYL. WE. WYL.
19 Wt. Wt. WYL. WYL. Wt. WYL.
20 WYL. WYL. Wt. WYL. Wt. WYL.
21 Wt. WYL. Wt. WYL. Wt. WYL.
22 WYL. Wt. Wt. WYL. Wt. WYL.
23 Wt. Wt. Wt. WYL. Wt. WYL.
24 WYL. WYL. WYL. Wt. Wt. WYL.
25 Wt. WYL. WYL. Wt. WE. WYL.
26 WYL. Wt. WYL. Wt. Wt. WYL.
27 Wt. Wt. WYL. Wt. WE. WYL.
28 WYL. WYL. Wt. Wt. Wt. WYL.
29 Wt. WYL. Wt. Wt. Wt. WYL.
30 WYL. WE. WL, WEL. WE. WYL.
31 Wt. Wt. Wt. Wt. Wt. WYL.
32 WYL. WYL. WYL. WYL. WYL. Wt.
22.1.8 Ustawienia adresé6w modutow D9210C
Tryb awarii Agencji ochrony Ustawienia adresu SDI|Wyswietlacz
Modem4 klawiatury
OTWARTE SDI #33 81 Drzwi #1
OTWARTE SDI #34 82 Drzwi #2
OTWARTE SDI #35 83 Drzwi #3
OTWARTE SDI #36 84 Drzwi #4
OTWARTE SDI #37 85 Drzwi #5
OTWARTE SDI #38 86 Drzwi #6
OTWARTE SDI #39 87 Drzwi #7
OTWARTE SDI #40 88 Drzwi #8
ZAMKNIETE SDI #33 91 Drzwi #1
ZAMKNIETE SDI #34 92 Drzwi #2
ZAMKNIETE SDI #35 93 Drzwi #3
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22.1.9

Tryb awarii Agencji ochrony Ustawienia adresu SDI |Wyswietlacz
Modem4 klawiatury
ZAMKNIETE SDI #36 94 Drzwi #4
ZAMKNIETE SDI #37 95 Drzwi #5
ZAMKNIETE SDI #38 96 Drzwi #6
ZAMKNIETE SDI #39 97 Drzwi #7
ZAMKNIETE SDI #40 98 Drzwi #8

Ustawienia adresu klawiatury SDI

Klawiatura D1255VFD / Klawiatura pozarowa D125xRB / ustawienia przetacznika adresu
klawiatury z wyswietlaczem LCD D126x.

mud 0

Uwaga!

Klawiatury D126x korzystajg tylko z adresow 1-8. Aby uzyska¢ dostep do ustawien
przetacznika, nacisnij i przytrzymaj [0], az menu sie zmieni.

22.2

Adres Przetaczniki
1 2 3 4 5 6
1 WE. WE. WE. WE. Dzwiek WE.
2 WYE. WE. WE. WE. ';‘\’/io/"\;’vﬂa WE.
3 WE. WYE. WE. WE. WE.
4 WYE. WYE. WE. WE. WE.
5 WE. WE. WYE. WE. WE.
6 WYE. WE. WYE. WE. WE.
7 WE. WYE. WYE. WE. WE.
8 WYE. WYE. WYE. WE. WE.
9 WE. WE. WE. WYE. WE.
10 WYE. WE. WE. WYE. WE.
11 WE. WYE. WE. WYE. WE.
12 WYE. WYE. WE. WYE. WE.
13 WE. WE. WYE. WYE. WE.
14 WYE. WE. WYE. WYE. WE.
15 WE. WYE. WYE. WYE. WE.
16 WYE. WYE. WYE. WYE. WE.

Informacje dotyczace raportowania i numeru urzadzenia

W tej czesci zawarte sg informacje pomagajgce zrozumiec raporty panelu sterowania.
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22.2.1 Definicje format raportu
® Uwaga!
Panele sterowania za pomocg komunikacji w formacie Modem4 przesyta 4-cyfrowe dane linii i
l uzytkownika.

Zdarzenia panelu sterowania (Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod

trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora

kontaktu

Wystagpit problem z linig Jspppp NriaBSpppp 24-godzinna niezwigzana z |1 150 aa ppp
nadzorowang wtamaniem
Wazne lokalne RsFO1 NLS Pobieranie/dostep 1412 00 000
oprogramowanie RPS lub zakonczony powodzeniem
narzedzie programistyczne
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Wazne zdalne RsssF NphhhRS Pobieranie/dostep 1412 00 000
oprogramowanie RPS lub zakonczony powodzeniem
narzedzie programistyczne
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Nastagpit dostep do waznego |RsssF NRS Pobieranie/dostep 1412 00 000
zdalnego oprogramowania zakonczony powodzeniem
RPS lub narzedzia
programistycznego Installer
Services Portal (dostepne w
Europie, na Bliskim
Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Awaria zasilania sieciowego Pssss NAT Utrata zasilania sieciowego |1 301 00 000
(AC)
Przywrdécenie zasilania Rsss0O NAR Przywrdécenie po awarii 3301 00 000
sieciowego (AC) zasilania sieciowego
Dodanie pilota dla NsD30 NidiiiiDAiiii Tylko lokalnie Tylko lokalnie
uzytkownika (zdarzenie
przypisania karty)
Alarm Aspppp NriaBApppp Witamanie 1130 aa ppp
Alarm przekroczenia linii Aspppp NriaBMpppp Wtamanie 1130 aa ppp
Alarm btedu wyjscia Aspppp Nria/idiiiiEApppp | Wejscie/wyjscie 1134 aa ppp
Alarm ostatniego zamkniecia |Aspppp Nria/CRpppp Wejscie/wyjscie 1 459 aa uuu
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Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod

trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora

kontaktu
Wszystkie linie RsssF NRIlTC Tylko lokalnie Tylko lokalnie
przetestowane przez
uzytkownika
Brak wszystkich urzadzenia TsssD NpiET Awaria modutu 1 333 00 000
SDI, zasilanie jest zwarte rozszerzajacego
Wszystkie urzgdzenia SDI sg | RsssD NpiER Modut rozszerzajacy 333300000
przywrocone, zasilanie dziata przywrécony po awarii
normalnie
Nastapito nieprawidtowe TsssF NpO04RU Niepowodzenie dostepu 1413 00 000
zdalne wywotanie zwrotne do
oprogramowania RPS lub
narzedzia programistycznego
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Nastgpit nieprawidtowy TsssF NRU Niepowodzenie dostepu 1413 00 000
zdalny dostep do
oprogramowania RPS lub
narzedzia programistycznego
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Koniec dozoru obszaru NsD52 Nriaa/idiiiiTZ Tylko lokalnie Tylko lokalnie
Poczatek dozoru obszaru NsD51 Nriaa/idiiiiTW Tylko lokalnie Tylko lokalnie
Opodznienie uzbrojenia Csiiii Nriaa/idiiiiNL Uzbrojenie w trybie 3441 aa uuu
PartOn ochrony obwodowej
Uzbrojenie PartOn Csiii Nriaa/idiiiiNL Uzbrojenie w trybie 3441 aa uuu
natychmiastowe ochrony obwodowej
Przecigzenia zasil. pom. Tsss9 NYM Niski poziom natadowania |1 302 00 000
akumulatora systemowego

Przywrécenie zasilania pom. |Rsss9 NYR Przywrécenie akumulatora |3 302 00 000
po przeciazeniu systemu
Problem obwodu tadowania | Tsss9 NYT Problemy systemowe 1 300 00 000
akumulatora
Przywrdécenie po problemie Rsss9 NYR Przywrécenie po problemie |3 300 00 000
obwodu tadowania systemu
akumulatora
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Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod

trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora

kontaktu

Pominiecie przez Nspppp Nriaa/ Pominiecie strefy/czujnika |1 570 aa ppp
zaplanowane zdarzenie aikkkUBpppp
Pominiecie przez Nspppp Nriaa/ Pominiecie strefy/czujnika |1 570 aa ppp
uzytkownika idiiiilUBpppp
Mniej niz dwie stacje bazowe | TssssD NpiddddET Problem systemu 133000 zzz
sieci komorkowej peryferyjnego
Przywrdcenie po mniej niz RssssD NpiddddER Przywrécenie po problemie | 3 330 00 zzz
dwie stacje bazowe systemu peryferyjnego
Staby sygnat sieci TssssD NpiddddET Problem systemu 1 330 00 zzz
komorkowej peryferyjnego
Przywrécenie po stabym RssssD NpiddddER Przywrécenie po problemie |3 330 00 zzz
sygnale sieci komorkowej systemu peryferyjnego
Brak stacji bazowej sieci TssssD NpiddddET Problem systemu 1 330 00 zzz
komorkowej peryferyjnego
Przywrécenie po braku stacji | RssssD NpiddddER Przywrécenie po problemie | 3 330 00 zzz
bazowej sieci komdrkowe;j systemu peryferyjnego
Ustugi komdrkowe nie zostaty | TssssD NpiddddET Problem systemu 133000 zzz
aktywowane peryferyjnego
Przywrécenie po stanie ustugi | RssssD NpiddddER Przywrécenie po problemie | 3 330 00 zzz
komorkowe nie zostaty systemu peryferyjnego
aktywowane
Zmiana nieswojego hasta lub |NsDO4 NidiiiiidViiiii Tylko lokalnie Tylko lokalnie
karty
Zmiana wtasnego hasta NsDO4 NidiiiiidViiiii Tylko lokalnie Tylko lokalnie
Btad sumy kontrolnej w TsD15 NYF Btedna suma kontrolna 1 303 00 000
pamieci konfiguracji pamieci RAM
Zamykanie przez konto Csiiii NidiiiiCL O/Z przez konto 3401 00 uuu
Zamykanie przez obszar Csiiii Nriaa/idiiiiCL O/Z przez uzytkownika 3401 aa uuu
Zamykanie wczesne przez Csiiii Nriaa/idiiiiCK Wczesne O/Z 3451 aa uuu
obszar
Opdznione zamykanie przez | Csiiii Nriaa/idiiiiCJ Opdznione O/Z 3452 aa uuu
obszar
Awaria tagcza TsBO1 NrggYC Niepowodzenie wystania 1 354 00 000
komunikacyjnego do grupy komunikatu o zdarzeniu
adresatow
Przywrdcenie po wystgpieniu | NsBO1 NrggYK Niepowodzenie wystania 3 354 00 000
niepowodzenia wystania komunikatu o zdarzeniu
komunikatu o zdarzeniu
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Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu
Problem komunikacji przez TsBO1 NpiddddYS Problem komunikacji 1 350 00 'zzz
sie¢
Przywrécenie po wystapieniu | NsBO1 NpiddddYK Przywrécenie po 3 350 00 'zzz
problemu komunikacji przez wystapieniu problemu
sie¢ komunikacji
Problem komunikacji przez TsBO1 NphhhYS Problem komunikacji 1 350 00 000
telefon
Przywrécenie po wystapieniu | NsBO1 NphhhYK Przywrécenie po 3350 00 000
problemu komunikacji przez wystapieniu problemu
telefon komunikacji
Awaria konfiguracji TssssD NpiddddEP Problem systemu 1 330 00 zzz
(urzadzenia) peryferyjnego
Przywrécenie po awarii RssssD NpiddddER Przywrécenie po 333000 zzz
konfiguracji (urzadzenia) wystgpieniu problemu z
urzadzeniem peryferyjnym
Niski poziom natadowania Tsss9 NYT Niski poziom natadowania |1 302 00 000
akumulatora panelu akumulatora systemowego
sterowania
Brak akumulatora panelu Tsss9 NYM Brak/roztadowany 1 311 00 000
sterowania akumulator
Przywrécony normalny stan Rsss9 NYR Przywrécenie akumulatora |3 302 00 000
akumulatora panelu systemu
sterowania
Panel sterowania off-line TsssF Nid5002TS Zamkniecie systemu 3308 00 FO2
Panel sterowania on-line RsssF Nid5002TE Przywrécenie po 3308 00 FO2
zamknieciu systemu
Tworzenie raportu o stanie Sssss NYY Raport o stanie do 1 605 00 000
Sledzenia
Zmiana daty — nie NsDO7 NJD Reset czasu/daty 1625 00 000
zidentyfikowano uzytkownika
Data zmieniona przez NsDO7 NidiiiidD Reset czasu/daty 1625 00 uuu
uzytkownika
Usuwanie uzytkownika przez |NsDO0O5 NidiiiidXiiii Tylko lokalnie Tylko lokalnie
uzytkownika
Btad DNS TsBO1 NpiddddYS Problem komunikacji 1 350 00 'zzz
Przywrdécenie po awarii DNS | NsBO1 NpiddddYK Przywrécenie po 3 350 00 'zzz
wystapieniu problemu
komunikacji
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Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu

Zdublowane urzadzenie SDI2 | TsssD NpiddddET Problem systemu 1 330 aaiii
peryferyjnego

Przywrécenie po wystapieniu | RsssD NpiddddER Przywrécenie po problemie | 3 330 aa iii

zdublowanego urzadzenia systemu peryferyjnego

SDI2

Zagrozenie Diiii Nriaa/idiiiiHA Zagrozenie 1121 aauuu

Awaria sprzetu TsD29 NpiddddIA Problem systemu 1330 00 ‘zzz
peryferyjnego

Przywrdcenie sprzetu RsD29 NpiddddIR Przywrdcenie po problemie | 3 330 00 ‘zzz
systemu peryferyjnego

Przepetnienie dziennika AsDO1 NJO Przepetnienie dziennika 1624 00 000

zdarzen zdarzen

Zostat osiggniety prég TsDO1 NJL Dziennik zdarzen 1623 00 000

dziennika zdarzen zapetniony w 90%

Wydtuzony czas zamykania TsD26 Nriaa/idiiii/ Zwiekszony czas 1 464 aa uuu

przez obszar tihhmmCE automatycznego uzbrajania

Linia dodatkowa Tpppp NriaaXEpppp Alert konserwacji 1 393 aa ppp

Niepowodzenie zamkniecia TsssE NriaCl Niepowodzenie zamykania |1 454 aa 000

przez obszar

Niepowodzenie otwarcia TsssE NriaOl Niepowodzenie otwierania |1 453 aa 000

przez obszar

Alarm pozarowy Fspppp NriaaFApppp Pozar 1110 aa ppp

Anulowanie alarmu \iiii Nriaa/idiiiiFC Anuluj 1 406 aa uuu

pozarowego

Poczatek probnego alarmu TsssF Nriaa/idiiiiFL Poczatek testu sygnalizacji |1 604 aa iii

pozarowego pozaru

Koniec préobnego alarmu RsssF Nriaa/idiiiiNF Koniec testu sygnalizacji 3 604 aaiii

pozarowego pozaru

Brak linii pozarowej Mpppp NriaaFYpppp Problem zwigzany z 1373 aa ppp
pozarem

Przywrdécenie linii pozarowej |Hspppp NriaaFHpppp Przywrécenie po alarmie 3110 aa ppp

po alarmie pozarowym

Przywrdécenie linii pozarowej |Hspppp NriaaFJpppp Przywrécenie po problemie |3 373 aa ppp

po wystgpieniu problemu zwigzanym z pozarem

Nadzér zwigzany z pozarem Espppp NriaaFSpppp Nadzér pozarowy 1 200 aa ppp

Nadzér zwigzany z pozarem Espppp NriaaFVpppp Przywrécenie nadzoru 3 200 aa ppp

po przywroceniu zZwigzanego z pozarem
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Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu
Problem zwigzany z pozarem | Gspppp NriaaFTpppp Problem zwigzany z 1 373 aa ppp
pozarem
Koniec obchodu testowego RsssF Nriaa/idiiiiFK Koniec testu sygnalizacji 3604 aa uuu
systemu pozarowego pozaru
Start obchodu testowego TsssF Nriaa/idiiiiFI Poczatek testu sygnalizacji |1 604 aa uuu
systemu pozarowego pozaru
Opodznienie wymuszenia Csiiii Nriaa/idiiiiNF Czesciowe uzbrojenie 3456 aa uuu
uzbrojenia PartOn
Natychmiastowe wymuszenie | Csiiii Nriaa/idiiiiNF Czesciowe uzbrojenie 3 456 aa uuu
uzbrojenia PartOn
Wymuszone wczesne Csiiii Nriaa/idiiiiCF Wczesne O/Z 3451 aa uuu
zamkniecie przez obszar
Wymuszone opdznienie Csiiii Nriaa/idiiiiCF Opodznione O/Z 3452 aa uuu
zamkniecie przez obszar
Wymuszenie zamkniecia Csiiii Nriaa/idiiiiCF 0/Z przez uzytkownika 3401 aa uuu
przez obszar
Wymuszona linia Tspppp NriaaXWpppp Pominiecie strefy/czujnika |1 570 aa ppp
Alarm gazowy Apppp NriaaGApppp Wykryto gaz 1151 aa ppp
Przywrécenie po alarmie Rpppp NriaaGHpppp Przywrécenie po wykryciu |3 151 aa ppp
gazowym gazu
Anulowanie alarmu gazowego |\iiii Nriaa/idiiiiGC Anuluj 1 406 aaiii
Brak linii gazowej Vpppp NriaaUZpppp Problem z czujnikiem 1 380 aa ppp
Nadzoér gazowy Jpppp NriaaGSpppp Problem z czujnikiem 1 380 aa ppp
Przywrdécenie nadzoru Rpppp NriaaGJpppp Przywrécenie po 3 380 aa ppp
gazowego wystapieniu problemu z
czujnikiem
Problem zwigzany z gazem Tpppp NriaaGTpppp Problem z czujnikiem 1 380 aa ppp
Przywrécenie po wystapieniu | Rpppp NriaaGJpppp Przywrdécenie po 3 380 aa ppp
problemu zwigzanego z wystapieniu problemu z
gazem czujnikiem
Awaria uziemienia Tspppp NriaaBTpppp Awaria uziemienia 1310 01 000
Nieprawidtowy pilot VsD10 NidiiiiuY Nadzér klucza blokady 1 642 00 iii
Przywrécenie po wystapieniu |RsD10 NidiiiilUR Przywrécenie nadzoru 3642 00 iii
nieprawidtowego pilota klucza blokady
Wykryto nieprawidtowy TsFO1 NLU Niepowodzenie dostepu 1413 00 000
dostep lokalny
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Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu

Nieprawidtowy nadajnik linii | Vpppp NriaaUYpppp Utrata nadzoru — RPM 1 382 aa ppp

Przywrdcenie po wystapieniu | Rpppp NriaaBRpppp Przywrdécenie po utracie 3 382 aa ppp

nieprawidtowego nadajnika nadzoru — RPM

linii

Nieprawidtowy adres Popit Vpppp NriaaUYpppp Utrata nadzoru — RPM 1 382 aa ppp

Przywrdcenie po wystgpieniu | Rpppp NriaaBRpppp Przywrdécenie po utracie 3 382 aa ppp

nieprawidtowego adresu nadzoru — RPM

Popit

Adres IP — btad TsssD NpiddddET Problem systemu 1 330 00 'zzz
peryferyjnego

Adres IP — btad RsssD NpiddddER Przywrdcenie po problemie | 3 330 00 ‘zzz
systemu peryferyjnego

Brak pilota VsD10 NidiiiiuY Nadzér klucza blokady 1 642 00 iii

Przywrdcenie po wystapieniu |RsD10 NidiiiiUR Przywrécenie nadzoru 3642 00 iii

braku pilota klucza blokady

Pilot napadowy Assss NidiiiiPA Alarm napadowy 1121 00 iii

Cichy alarm z pilota (napad) |Dssss NidiiiiHA Alarm napadowy 1 121 00 iii

Alarm napadowy z klawiatury |Apppp Nriaa/Papppp Alarm cichego wywotania |1 120 aa ppp

Cichy alarm z klawiatury Dpppp Nriaa/Happpp Cichy alarm 1122 aa ppp

(napad)

Alarm medyczny Apppp Nriaa/Mapppp Alarm indywidualny 1101 aa ppp

Brak alarmu Mpppp NriaaUZpppp Alarm ogolny 1140 aa ppp

Brak nadzoru zwigzanego z GMpppp NriaaFZpppp Problem zwiazany z 1 373 aa ppp

pozarem pozarem

Brak nadzoru zwigzanego z Vpppp NriaaGSpppp Problem z czujnikiem 1 380 aa ppp

gazem

Brak nadzoru MTpppp NriaaBZpppp Utrata nadzoru — RPM 1 382 aa ppp

Brak problemu Vpppp NriaaUYpppp Utrata nadzoru — RPM 1 382 aa ppp

Podtaczony kabel sieciowy NsD43 NpiddddNRO10 |Przywrdcenie po problemie | 3 330 00 zzz
systemu peryferyjnego

Odtaczony kabel sieciowy NsD42 NpiddddNT010 |Problem systemu 1 330 00 zzz
peryferyjnego

Anulowanie alarmu innego niz | \siiii Nriaa/idiiiiBC Anuluj 1 406 aa uuu

pozarowy

Normalne uruchomienie NsD14 NRR Resetowanie systemu 1 305 00 000

panelu sterowania
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Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu

Otwieranie przez konto Osiiii NidiiiiOP 0/Z przez konto 1401 00 uuu

Otwieranie przez obszar Osiiii Nriaa/idiiiiOP 0O/Z przez uzytkownika 1401 aa uuu

Wczesne otwieranie przez Osiiii Nriaa/idiiiiOK Wczesne O/Z 1 451 aa uuu

obszar

Opdznione otwieranie przez | Osiiii Nriaa/idiiiiOJ Opodznione O/Z 1452 aa uuu

obszar

Zmieniono parametry NsDO2 NYG Zmieniono programowanie |1 306 00 000
panelu

Powiadomienie osobiste - TsBO1 NpiddddYS Problem komunikacji 13500 zzz

problem zwigzany z

komunikacja

Powiadomienie osobiste - NsBO1 NpiddddYK Przywrécenie po 3 350 0 zzz

przywrocenie po problemie wystgpieniu problemu

zwigzanym z komunikacja komunikacji

Brak linii telefonicznej 1 TsssB NLT1 Awaria sieci 1 351 00 000
telekomunikacyjne 1

Przywrécenie linii RsssB NLR1 Przywrécenie po awarii 3351 00000

telefonicznej 1 sieci telekomunikacyjnej 1

Awaria magistrali Popex TsssD NYI Przepiecie na zrodle 13120027z
zasilania

Przywrdécenie po awarii RsssD NYJ Przywrécenie po 3312002277

magistrali Popex wystapieniu przepiecia na
zrédle zasilania

Nieprawidtowy element Popit | TsssD NYI Przepiecie na zrodle 13120022z

modutu Popex zasilania

Przywrécenie po wystapieniu | RsssD NYJ Przywrécenie po 331200 2727

nieprawidtowego elementu wystapieniu przepiecia na

Popit modutu Popex zrodle zasilania

Niskie napiecie modutu TsssD NYI Przepiecie na zrodle 1312002727

Popex zasilania

Przywrécenie po wystapieniu | RsssD NYJ Przywrécenie po 331200 227

niskiego napiecia modutu wystapieniu przepiecia na

Popex zrodle zasilania

Rozpoczeto programowanie | TsssF NiduuuuTS Zamkniecie systemu 1 308 00 iii

Zakonczono programowanie |RsssF NiduuuuTE Przywrdécenie po 3 308 00 iii
zamknieciu systemu
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uziemienia

Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu
Usterka pamieci RAM TsFO2 NRA Niepowodzenie dostepu 1413 00 000
oprogramowania RPS lub
narzedzia programistycznego
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach).
Ponowne uruchomienie NsD14t NRR Resetowanie systemu 1 305 00 000
Reset przekaznika przez NsD20 NaikkkROrrrr Resetowanie sygn. 3320 00 000
zaplanowane zdarzenie dzwiekowego/przekaznika
Resetowanie przekaznika NsD18 NidiiiiROrrrr Resetowanie sygn. 3 320 00 000
przez uzytkownika dzwiekowego/przekaznika
Ustawienie przekaznika przez | NsD19 NaikkkRCrrrr Ustawienie sygn. 1320 00 000
zaplanowane zdarzenie dzwiekowego/przekaznika
Ustawienie przekaznika przez | NsD28 NidiiiiRCrrrr Ustawienie sygn. 1320 00 000
uzytkownika dzwiekowego/przekaznika
Zdalne resetowanie —system |NsD11 NRN Resetowanie systemu 1 305 00 000
zostat zresetowany przez
oprogramowanie RPS lub
narzedzie programistyczne
Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach)
Usuniecie pilota uzytkownika |[NsD30 NidiiiiDAuuuu Tylko lokalnie Tylko lokalnie
(zdarzenie przypisanej karty)
Wymiana czujnika Tpppp NriaaBTpppp Alert konserwacji 1 393 aa ppp
Przywrdcenie po wymianie Rpppp NriaaBRpppp Przywrdcenie po 3 393 aa ppp
czujnika wystagpieniu alertu
konserwacji
Wymiana pilota uzytkownika |NsD30 NidiiiiDAuuuu Tylko lokalnie Tylko lokalnie
(zdarzenie przypisanej karty)
Przywrdécenie Rpppp NriaaBRpppp Przywrécenie po 3 380 aa ppp
wystagpieniu problemu z
czujnikiem
Przywrécenie po alarmie Rpppp NriaaBHpppp Przywrécenie po alarmie 3130 aa ppp
wtamaniowym
Przywrécenie po usterce Rspppp NriaaBRpppp Przywrécenie po awarii 3310 01 000

uziemienia
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Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu
Zaktécenia radiowe TsD0O8 NpiddddXQ Zaktocenia radia RCVR 1344 00 ‘zzz
Przywrdécenie po RsD08 NpiddddXH Przywrdécenie po 3344 00 *zzz
zaktdéceniach radiowych zaktéceniach radia RCVR
Nadajnik radiowy Hss001 NriaaFRpppp Przywrécenie po 3 393 aa ppp
wystapieniu alertu
konserwacji
Niski poziom natadowania Tspppp NriaaXTpppp Niski poziom natadowania |1 384 aa ppp
akumulatora nadajnika akumulatora urzadzenia
radiowego radiowego
Niski poziom natadowania TsD10 NidiiiiXT Niepowodzenie testu 1 309 00 uuu
akumulatora nadajnika (pilot) akumulatora
Przywrécenie po wystapieniu |RsD10 NidiiiiXR Przywrdécenie po tescie 3309 00 uuu
niskiego poziomu akumulatora
natadowania akumulatora
nadajnika (pilot)
Przywrécenie po wystapieniu | Rspppp NriaaXRpppp Niski poziom natadowania |3 384 aa ppp
niskiego poziomu akumulatora urzadzenia
natadowania akumulatora radiowego
nadajnika
Konserwacja nadajnika Gss001 NriaaFTpppp Alert konserwacji 1 393 aa ppp
radiowego
Btad sumy kontrolnej pamieci | AsD12 NYX Btedna suma kontrolna 1 304 00 000
ROM pamieci ROM
Awaria zasilania Sieciowego | TsssDt NpiddddEP Exp. Zanik zasilania 1342 00 'zzz
urzadzenia SDI sieciowego modutu
Przywrdcenie zasilania RsssDt NpiddddEQ Exp. Przywrécenie zasilania | 3 342 00 'zzz
sieciowego urzadzenia SDI sieciowego modutu
Brak urzadzenia SDI TssssD NpiddddET Awaria modutu 1 333 00 000
rozszerzajacego
Przywrécenie urzadzenie SDI | RssssD NpiddddER Modut rozszerzajacy 333300000
przywrécony po awarii
Niski poziom natadowania TsssDt NpiddddEBbb Exp. Niski poziom 133800 'zzz
akumulatora urzadzenia SDI natadowania akumulatora
modutu
Przywrécenie po wystapieniu | RsssDt NpiddddEVbb Exp. Modut akumulatora 3338 00 'zzz
niskiego poziomu Przywrécenie
natadowania akumulatora
urzadzenia SDI
Brak urzadzenia SDI TsssDt NpiddddEM Exp. Awaria modutu 1333 00 'zzz
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czujki dymu

Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu

Brak akumulatora urzadzenia | TsssDt NpiddddEBbb Exp. Niski poziom 333800 !zzz

SDI natadowania akumulatora
modutu Przywrocenie

Przywrécenie po wystapieniu | RsssDt NpiddddEVbb Exp. Niski poziom 333800 'zzz

braku akumulatora natadowania akumulatora

urzadzenia SDI modutu Przywrocenie

Przywrécenie po wystgpieniu | RsssDt NpiddddEN Exp. Przywrdcenie po 333300 'zzz

braku urzadzenia SDI awarii modutu

Nadmierny pobor pradu przez | TsssD NYI Przepiecie na zrédle 131200 'zzz

urzadzenie SDI zasilania

Przywrdcenie po wystapieniu | RsssD NYJ Przywrécenie po 331200 'zzz

nadmiernego poboru pradu wystapieniu przepiecia na

przez urzadzenie SDI zrédle zasilania

Sabotaz urzadzenia SDI TsssD NES Exp. Sabotaz modutu 1341 00 'zzz

Przywrécenie po sabotazu TsssD NES Exp. Przywrdcenie po 3 341 00 *zzz

urzadzenia SDI sabotazu modutu

Problem z urzadzeniem SDI TsssD NET Problem systemu 1330 00 ‘zzz
peryferyjnego

Przywrécenie po wystapieniu | RsssD NER Przywrdcenie po problemie | 3 330 00 ‘zzz

problemu z urzadzeniem SDI systemu peryferyjnego

Brak urzadzenia SDI2 TsssD NpiddddEM Awaria modutu 1 333 00 000
rozszerzajacego

Przywrdécenie po braku RsssD NpiddddEN Awaria modutu 3 333 00 000

urzadzenia SDI2 rozszerzajacego

Problem z otwieraniem SDI2 | TsssD NpiiddddET Awaria modutu 133300 'zzz
rozszerzajacego

Przywrdcenie po wystapieniu | RsssD NpiddddER Modut rozszerzajacy 333300 'zzz

problemu z otwieraniem SDI2 przywrécony po awarii

Reset czujnika NsD27 Nriaa/idiiiiXIrrrr | Resetowanie sygn. 3320 00 000
dzwiekowego/przekaznika

Pomijanie w celach Npppp NriaaUBpppp Wezwanie serwisu 1616 aa ppp

serwisowych

Anulowanie pomijania ustugi | RBpppp NriaaUUpppp Przywrécenie wezwania 3616 aa ppp
serwisu

Serwis czujki dymu Tpppp NriaaASpppp Alert konserwacji 1 393 aa ppp

Przywrdécenie po serwisie Rpppp NriaaANpppp Przywrdécenie po 3 393 aa ppp

wystgpieniu alertu
konserwacji

2020-01 |12 | F.01U.361.460

Instrukcja instalacyjna

Bosch Security Systems B.V.



Control Panels

Dodatek | pl 195

Zdarzenia panelu sterowania [Kod Modem4 w |Kod Modem4 w |Zdarzenie identyfikatora |Kod

trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora

kontaktu

Koniec serwisowego obchodu | RsssF NidiiiiTE Ustuga obszaru 3 466 aa uuu
testowego chronionego wt./wyt.
Start serwisowego obchodu | TsssF Nriaa/idiiiiTS Ustuga obszaru 1 466 aa uuu
testowego chronionego wt./wyt.
Zmiana zaplanowanego NsD06 NaikkkJS Zmiana zaplanowanego 1 630 00 000
zdarzenia — zdarzenia
niezidentyfikowany
uzytkownik
Zmiana zaplanowanego NsD06 Nidiiii/aikkkJS Zmiana zaplanowanego 1 630 00 000
zdarzenia przez uzytkownika zdarzenia
Wykonano zaplanowane NsD25 NaikkkJR Tylko lokalnie Tylko lokalnie
zdarzenie
Stan: alarm wtamaniowy SApppp OriaaBApppp Nie dot. Nie dot.
Stan: nadzor wtamaniowy STpppp OriaaBSpppp Nie dot. Nie dot.
Stan: problem zwigzany z STpppp OriaaBTpppp Nie dot. Nie dot.
witamaniem
Stan: zamkniecie przez SCssss OriaCL Nie dot. Nie dot.
obszar
Stan: alarm pozarowy SFpppp OriaaFApppp Nie dot. Nie dot.
Stan: nadzor pozarowy SEpppp OriaaFSpppp Nie dot. Nie dot.
Stan: problem zwigzany z SGpppp OriaaFTpppp Nie dot. Nie dot.
pozarem
Stan: alarm gazu SApppp NriaaGAppp Nie dot. Nie dot.
Stan: nadzér zwigzany z SJpppp NriaaGSppp Nie dot. Nie dot.
gazem
Stan: problem zwigzany z STpppp NriaaGTppp Nie dot. Nie dot.
gazem
Stan: otwarte przez obszar SOssss OriaOP Nie dot. Nie dot.
Wielokrotne pomijanie Nsppp NriaaUBpppp Wielokrotne pomijanie 1575 aa ppp
Raport z testu — system w RsssE NRP, elementy Raport z testu okresowego |1 602 00 000
stanie normalnym, stan stanu zob.
rozszerzony D6600 CIM
Raport z testu — system w RsssE NRP Raport z testu okresowego |1 602 00 000
stanie normalnym, stan
nierozszerzony
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— podane urzadzenia SDI
identyfikuje zrédto

Zdarzenia panelu sterowania |Kod Modem4 w [Kod Modem4 w |(Zdarzenie identyfikatora |Kod
trybie D6500 trybie Bosch SIA |kontaktu identyfikatora
kontaktu
Raport z testu — system wyt. | RsssE NRY, elementy Test okresowy — wystepuje |1 608 00 000
normalnie, stan rozszerzony stanu zob. problem z systemem
D6600 CIM
Raport z testu — system wyt. | RsssE NRY Test okresowy — wystepuje |1 608 00 000
normalnie, stan problem z systemem
nierozszerzony
Zmiana czasu — NsDO7 NJT Reset czasu/daty 1 625 00 000
niezidentyfikowany
uzytkownik
Czas zmieniony przez NsDO7 Nid5001JT Reset czasu/daty 1625 00 FO1
odbiornik synchronizacji
Czas zmieniony przez NsDO7 NidiiiidT Reset czasu/daty 1625 00 uuu
uzytkownika
Trouble (Problem) Tspppp NriaaBTpppp Problem z czujnikiem 1 380 aa ppp
Niezweryfikowane zdarzenie |Kpppp NriaaUGpppp Problem miedzystrefowy 1 378 aa ppp
Poziom upowaznienia NsD40 NidiiiiJZiiii Tylko lokalnie Tylko lokalnie
uzytkownika zostat zmieniony
Sabotaz hasta uzytkownika — | NsD03 NriaJA Nieprawidtowy kod wejscia | 1 461 aa 000
zbyt wiele prob
Zakonczenie obchodu RsssF Nriaa/idiiiiTE Koniec trybu obchodu 3607 aa uuu
testowego testowego
Rozpoczecie obchodu TsssF Nriaa/idiiiiTS Tryb obchodu testowego 1 607 aa uuu
testowego
Reset programu alarmowego | NsD09 NpiddddYW Resetowanie systemu 1 305 00 000
(watchdog)
Reset programu alarmowego | NsDO09 NpiddddYW Resetowanie systemu 1 305 00 000

172z okresla warto$¢ adresu urzadzenia SDI lub SDI2 albo stan problemu z siecig wskazany prze liczbe (np. 501).

22.2.2 Numery urzadzenia (zzz, dddd)

Numer Wartosci danych | Opis

urzadzenia zzz

01-16 001-016 Klawiatury SDI 1-16

01-59 201-259 Moduty 8-wejéciowe SDI2 1-59

01-59 301-359 Moduty 8-wyjsciowe SDI2 1-59

1 801 Modut radiowy SDI2 chronionego obszaru
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nie dotyczy 851-858 Wzmacniacze sygnatu radiowego 1-8

01-02 401-402 Moduty sieciowe SDI2 1-2

01-08 501-508 Moduty zasilania SDI2 1-8

01-32 901-932 Klawiatury SDI2 1-32

01-06 155-160 Moduty POPEX SDI2 1-6

01-08 33-40 Moduty dostepu SDI 1-8

01-32 601-632 Moduty dostepu SDI2 1-32

nie dotyczy 516-531 Kamery IP 1-16

Whbud. 100 Obudowa panelu sterowania

Wbud. 400 Wbudowany modut Ethernet.

Whbud. 408-409 Moduty typu plug-in 12

22.2.3 Numery urzadzen do komunikowania awarii (zzzz)

Magistrala Wyswietlacz Numer raportowania | Opis
klawiatury #

Wbudowane Lok. docelowe [1- [410, 420, 430, 440 Lokalizacje docelowe 1-4 za
4] posrednictwem wbudowanego portu
Wbud. IP Ethernet

Wbudowane Lok. docelowe [1- |418, 428, 438, 448 Lokalizacje docelowe 1-4 za
4] posrednictwem wbudowanego modutu
Komorka nr [1-2] komunikatora komorkowego

Wbud. Docelowy PN [1- |451 - 466 Osobiste powiadomienia dla lokalizacji

32]

docelowej od 1 do 32

Magistrala SDI2

Lok. docelowe [1- |411, 421, 431, 441
4]

Magistrala SDI2# 1

Lokalizacje docelowe 1 do 4 na magistrali
SDI2 modutu sieciowego 1

Magistrala SDI2

Lok. docelowe [1- |412, 422,432, 442
4]

Magistrala SDI2# 2

Lokalizacje docelowe 1 do 4 na magistrali
SDI2 modutu sieciowego 2

Dowolny

Oprogramowanie 499
RPS lub narzedzie
programistyczne
Installer Services
Portal (dostepne w
Europie, na Bliskim
Wschodzie, w

Afryce i Chinach).

Uzywane do wykrywania btedu
sprawdzania DNS hosta RPS
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22.24 Specjalne identyfikatory uzytkownika (uuuu, iiii)
Aby lepiej identyfikowac inicjatora niektérych zdarzen panelu sterowania, dla ktérych nie
zidentyfikowano jednoznacznie standardowego uzytkownika, specjalne identyfikatory
uzytkownika wskazuja kazdy taki przypadek. Wszystkie identyfikatory uzytkownikow sa
zdefiniowane w ponizszej tabeli.

Typ identyfikatora | Wyswietlacz Raport Format modemu Tekst uzytkownika
uzytkownika klawiatury identyfikatora

kontaktu
Uzytkownik 0 FOO 0 LUZYTKOWNIK
serwisowy SERWISOWY”
Standardowi 1...999, 1000-2000 |001...999, FFF 1...999, 1000-2000 {tekst skonfigurowany}
uzytkownicy
Synchronizacja 5001 FO1 5001 LAUTOMATYCZNA

czasu SYNCH. CZASU”
Oprogramowanie 5002 FO2 5002/brak ,PRZEZ PROGRAM
RPS lub narzedzie RPS”
programistyczne

Installer Services

Portal (dostepne w

Europie, na Bliskim

Wschodzie, w

Afryce i Chinach).

Uzytkownik 5003 FO3 5003/brak ,PRZEZ
automatyzacji AUTOMATYZACJE”
Autoryzacja 5004 Fo4 5004 ,PRZEZ AUTOR.
kluczykiem KLUCZYKIEM”

Nie okreslono Uzytkownik nie jest [ 000 OXFFFF (wyswietla puste |{brak tekstu}
uzytkownika wyswietlany znaki)

22.2.5 Numery wirtualnych linii alarmu z klawiatury (ppp, pppp)

Specjalne numery linii identyfikujg inicjatora recznie wygenerowanych z klawiatury zdarzen
alarmu. Wszystkie numery specjalnych linii sg zdefiniowane w ponizszej tabeli.

Klawiatura zrodtowa Raportowane numery

Klawiatura 1-32

901-932

22.3 AutolP

Mozna uzy¢ funkcji AutolP, jesli opcja AutolP zostata wtgczona na komputerze, na ktérym
dziata oprogramowanie RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal (dostepne
w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach).

Uzywanie opcji AutolP

1. Na komputerze nalezy wtaczy¢ opcje AutolP.

Odtaczy¢ zasilanie panelu sterowania.

2
3. Podtaczy¢ kabel Ethernet do portu Ethernet na komputerze.
4

Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet na panelu sterowania.

2020-01] 12 | F.01U.361.460 Instrukcja instalacyjna Bosch Security Systems B.V.




Control Panels

Dodatek | pl 199

5.  Witaczyc¢ zasilanie panelu sterowania.
6. Odczekac 2 minuty.
Uwaga!

mud 0

Tylko adres IP 169.254.1.1
Oprogramowanie RPS i narzedzie programistyczne Installer Services Portal wykorzystujg do
taczenia sie przez IP tylko adres 169.254.1.1. Oprogramowanie RPS i narzedzie

programistyczne Installer Services Portal nie dozwalajg ustawiania tej opcji.

Jesli potagczenie z programem RPS lub narzedziem programistycznym Installer Services Portal
sie nie powiedzie, panel sterowania nie pobierze odpowiedniego adresu IP.

Sprawdzanie adres IP panelu sterowania

1.
2.
3.

Otworzy¢ z klawiatury menu Instalatora.

Wprowadzi¢ hasto Instalatora, a nastepnie otworzy¢[1] Installer Menu.

Przej$¢ do [1] Programming Menu > [2] Network > [1] Ethernet > (wybra¢ modut
magistrali lub wbudowany) > [1] Module Parameters > [2] Address Parameters > [1] IP
Address.

Jesli adres panelu sterowania nie jest 169.254.1.1, nalezy rozwigzac ten problem.

Rozwigzywanie probleméw z AutolP

Jesli panel sterowania uzywa réwniez sieci Ethernet do komunikacji IP, nalezy sie
upewnic, czy zasilanie zostato ponownie wtgczone do panelu sterowania. Gdy zasilanie
zostanie wytaczone i ponownie wtgczone, panel sterowania czysci adres IP przypisany
przez sie¢ i przyjmuje adres AutolP przypisany przez komputer, na ktorym dziata program
RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal.

Nalezy upewni¢ sie, ze zadne inne urzadzenie nie jest podtgczone do komputera, na
ktorym dziata program RPS lub narzedzie programistyczne Installer Services Portal
poprzez sie¢ Ethernet. Komputer przypisuje adres 169.254.1.1 do pierwszego
podtaczonego urzadzenia.

Aby wtaczyc¢ opcje AutolP, nalezy zastosowac nowy klucz rejestru. Przed zmiang rejestru
upewnij sie, ze masz do tego uprawnienia udzielone przez dziat IT firmy.

Dodawanie nowego klucza rejestru, jesli jest wymagany

1.
2.
3.

Otwodrz Notatnik.

Skopiuj i wklej lub wpisz tekst pokazany ponizej.

Zapisz plik pod nazwa AutolP.reg na komputerze z programem RPS lub narzedziem
programistycznym Installer Services Portal w miejscu, ktére mozna w tatwy sposob
znalez¢.

Uzyj Eksploratora Windows, aby odszukac zapisany plik. Kliknij dwukrotnie plik, aby
dodac go do rejestru komputera.

Uruchom ponownie komputer, na ktérym dziata oprogramowanie RPS lub narzedzie
programistyczne Installer Services Portal.

Tekst do pliku AutolP.reg:

Windows Registry Editor Version 5.00

[HKEY LOCAL MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Services\Tcpip\Parameters]
"IPAutoconfigurationEnabled"=dword:00000001
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